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Introduction

Congratulations on pur-
chasing your new smart
batteries (hereafter referred
to as device or power tool).
You have chosen a high-
quality device. This device
was quality-tested and sub-
jected to a final inspection
during production, therefore
ensuring proper functioning
of your device.

AD

The instruction manual
forms part of this device. It
contains important informa-
tion on safety, use and dis-
posal. Read the instruction
manual carefully. Familiarise
yourself with the controls
and how to use the device
correctly. Use the device
only as described and for
the stated fields of applic-
ation. Store the instruction
manual carefully and en-
sure that all documents are
handed over in the event
that the device is passed on
to another user.
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Proper use
This device is only intended
for the following use:
e Operating devices of the
series X 20 V TEAM
e Charging with char-
gers of the series
X 20V TEAM
This smart battery enables
the smart function in “ready
to connect” PARKSIDE Per-
formance devices.
Any other use that is not ex-
pressly permitted in this in-
struction manual may pose
a serious hazard to the user
and result in damage to
the device. The operator or
user of the machine is re-
sponsible for any accidents
or personal injury and/or
material damage to third
parties or their property.
The machine is intended
to be used by do-it-your-
selfers. It was not designed
for heavy commercial use.
The warranty is void in the
case of commercial use.
The manufacturer is not li-
able for damage caused by
improper use or incorrect
operation.
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Scope of delivery/

accessories

Unpack the device and

check that everything is

present.

Dispose of the packaging

material properly.

e Battery

e Translation of the origin-
al instructions

The charger is not in-

cluded in delivery.

Overview

The illustra-

tions for the

device can

be found

on the front

fold-out

page.

1 Battery release

2 Button (Charge level
indicator)

3 Charge level indicator

4 Battery

Technical data
Rechargeable Battery (Li-
lon) .. Smart PAPS 2012 A1
Number of battery cells .. 15
Rated voltage U ....... 20V =
Capacity ....ccceevueene 12,0 Ah
Weight ......ccooeviene =~ 1,4 kg

Energy ...cocooevveninenne 240 Wh
transmitted power
............................. <20 dBm
frequency band

................ 2400-2483.5 MHz

Temperature ............. <50 °C
— Charging ..4-40°C
- Operation .......... 4-50°C
- Storage ............ 15-25°C
Charging time Smart
(min.) PAPS
2012
A1
PLG 20 A4
PLG 20 C1 380
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 900
Smart 90
PLGS 2012 A1
PLG 20 C2 260

The charging time is influ-
enced by factors such as
the temperature of the en-
vironment and the battery,
as well as the mains voltage
applied, and may therefore
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deviate from the specified
values.

We recommend that

you only charge this
rechargeable bat-

tery with the following
chargers: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 CT1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B1,

Smart PLGS 2012 A1

Safety information

This section deals with the
basic safety instructions for
using the device.

4\ WARNING! Injury and
property damage due to
improper handling of bat-
tery. Observe the safety
information and notes on
charging and proper use
as shown in the instruc-
tion manual for your battery
and charger from the series
X 20 V TEAM. A detailed
description of the charging
process and further inform-
ation can be found in these
separate operating instruc-
tions.

GIGY

Meaning of the safety
information

4\ DANGER! If you do not
observe this safety instruc-
tion, an accident will occur.
The result of which is severe
bodily injury or death.

4\ WARNING! If you do
not observe this safety in-
struction, an accident may
occur. The result of which is
likely severe bodily injury or
death.

4\ CAUTION! If you do not
observe this safety instruc-
tion, an accident will occur.
The result of which is likely
minor or moderate bodily
injury.

NOTICE! If you do not ob-
serve this safety instruction,
an accident will occur. The
result of which is possible
damage to property.

1l PARKSIDE’ 7
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Pictograms and symbols
Symbols on the battery

x EIERKSIDE

The device is part of the

X 20 V TEAM series and

can be operated with bat-

teries of the X 20 V TEAM

series. Batteries of the

X 20 V TEAM series may

only be charged using char-

gers of the X 20 V TEAM

series.
Read the instruction
manual carefully. Fa-
miliarise yourself with
the controls and how
to use the device cor-
rectly.

Button for charge level
indicator

Batteries must not be
disposed of with do-
mestic waste.

&y Hand in the batteries
<§>at a used battery col-
lection point where
they are recycled in
an environmentally

friendly manner.

Li-lon

[Ej] Do not expose the bat-

@ tery to direct sunlight
for long periods and
do not place it on a ra-
diator (max. 50°C).

The Bluetooth®
name and logos are
registered trade-
marks owned by the
Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such
brands by Grizzly Tools
GmbH & Co. KG is
subject to a license.
Other trademarks and
brand names are the
property of their re-
spective owners.

©Bluetooth

Do not throw the bat-
tery into water.

Do not throw the bat-

tery into a fire.

Symbols used in the
instruction manual

A Attention!

General Safety Warnings

BATTERY TOOL USE AND

CARE

1. Recharge only with a
charger of the series
X 20 V TEAM. A charger
that is suitable for one
type of battery pack may
create a risk of fire when
used with another bat-
tery pack.
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Use power tools only
with specifically des-
ignated battery packs.
Use of any other battery
packs may create a risk
of injury and fire.

When battery pack

is not in use, keep it
away from other met-
al objects, like pa-

per clips, coins, keys,
nails, screws or other
small metal objects,
that can make a con-
nection from one ter-
minal to another. Short-
ing the battery termin-
als together may cause
burns or a fire.

Under abusive condi-
tions, liquid may be
ejected from the bat-
tery; avoid contact. If
contact accidentally
occurs, flush with wa-
ter. If liquid contacts
eyes, additionally seek
medical help. Liquid
ejected from the battery
may cause irritation or
burns.

Do not use a battery
pack or tool that is
damaged or modified.
Damaged or modified

1/l PARKSIDE’
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batteries may exhibit un-
predictable behaviour
resulting in fire, explo-
sion or risk of injury.

Do not expose a bat-
tery pack or tool to fire
or excessive temper-
ature. Exposure to fire
or temperature above
130 °C may cause ex-
plosion.

Follow all charging
instructions and do
not charge the bat-
tery pack or tool out-
side the temperature
range specified in the
instructions. Charging
improperly or at temper-
atures outside the spe-
cified range may dam-
age the battery and in-
crease the risk of fire.

SERVICE

Never service dam-
aged battery packs.
Service of battery packs
should only be per-
formed by the manufac-
turer or authorized ser-
vice providers.

PERFORMANCE
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Special safety warnings
for battery-operated tools

10

Make sure the device
is switched off before
inserting the battery.
Inserting a battery in-
to a power tool that is
switched on may result
in accidents.

Recharge the batter-
ies indoors only be-
cause the battery char-
ger is designed for in-
door use only. Danger
of electric shock.

To reduce the electric
shock hazard, unplug
the battery charger
from the mains before
cleaning the charger.
Do not expose the bat-
tery to strong sunlight
over long periods and
do not leave it on a
heater. Heat damages
the battery and there is a
risk of explosion.

Allow a hot battery to
cool before charging.
Do not open up the
battery and avoid
mechanical damage
to the battery. Risk of
short circuit and fumes

may be emitted that ir-
ritate the respiratory
tract. Ensure fresh air
and seek medical assist-
ance.

Do not use non-re-
chargeable batteries!
The device could be
damaged.

Only use accessor-
ies recommended by
PARKSIDE. Unsuitable
accessories may cause
electric shock or fire.

Preparation

Information on the
batteries

L]

Switch off the device
and remove the battery
from the device before
carrying out any work.
The rechargeable battery
only reaches its full ca-
pacity once it has been
charged several times.
Charge the battery be-
fore using it for the first
time.

1/l PARKSIDE’
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Checking the battery

charge level

LEDs Meaning
red, orange, Battery
green charged
red, orange Battery par-

tially charged

Battery needs
to be charged
1. Press the button (2) next
to the charge level in-
dicator button (3) on the
battery (4).
The LEDs of the charge
level indicator show how
much charge remains in
the battery.
2. Charge the battery (4)
when only the red LED
on the charge level in-
dicator (3) is illuminated.

red

Inserting and removing
the battery into/from the
cordless device

&\ WARNING! Risk of in-
jury due to unintentional
start-up. Only insert the
battery into the device once
the device is fully prepared
for use.

NOTICE! Risk of damage!
An incorrect battery can

GIGY

damage the device and bat-

tery.

Inserting the battery

1. Push the battery (4)
along the guide into the
battery holder.
You will hear the battery
click into place.

Removing the battery

1. Press and hold the bat-
tery release (1) on the
battery (4).

2. Pull the battery out of
the battery holder.

PARKSIDE app

Download

PARKSIDE

Requirements for using
the PARKSIDE app

The PARKSIDE app lets you
monitor the device and con-
trol certain functions.

/1l PARKSIDE’ "
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The various functions may
change with updates to the
app and firmware.

Requirements

To find the device in the

PARKSIDE app, your smart-

phone must fulfil the follow-

ing requirements:

e The PARKSIDE app is
installed.

e BLUETOOTH® is en-
abled.

Only SMART

PERFORMANCE batteries

can be connected to the

PARKSIDE app.

Enabling/disabling
BLUETOOTH® at the
battery

BLUETOOTH® enable:
Press the button (2) for
about 3 seconds. The
centre LED lights up.
BLUETOOTH® disable:
Press the button (2). The
centre LED lights up after
approx. 3 seconds. Press
and hold the button. The
centre LED goes out after
10 seconds.

Connecting the battery
to the PARKSIDE app

Notes

* Once you have connec-
ted the battery to the
app, you will find it in the
list Your tools.

e If you have attached the
battery to a device and
the device is activated,
the device will be dis-
played under Your tools
instead of the battery.

e |[f the battery or the
device equipped with
it is not displayed in
the list, add the battery
manually.

Connecting the battery
manually

1. @j ""._i' Your tools.

2. Select + at the top
right.

3. Follow the instructions in
the app. The app scans
the surroundings for
available devices.

4. @g Select the battery you
wish to add.
5. Press Done.

12 /1l PARKSIDE’
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6. The battery is now listed

-l
under A Your tools
and can be selected.

Notes

If you have attached the
battery to a device, the
device will be displayed

-l
under A Your tools
after connection.

If you have any problems or
questions, select @

GIGY

Functions of the
PARKSIDE app

If you select a battery, this
will take you to the overview

age.
For detailed information

on individual points, se-

lect e

You can rename the bat-
tery if necessary. To do
this, select # at the top
right

Information on the working modes

Information Low dis- |Discharge
charge current
voltage

ECO maximum op- 3,0V 60 A
erating time
Balanced optimised to bal- 2,8V 80 A
ance performance
and battery life
Perform- Maximum 2,5V 120 A
ance performance
Expert Custom settings 25-34V | 5-120 A
Notes leting the data on the old

The battery is supplied
in "Performance" mode.

Data protection notice
Please note that each end
user is responsible for de-

devices to be disposed of.

/il PARKSIDE’ 13
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Removed the device from
the app

When a device is removed
from the app, the associ-
ated data is also deleted.

1. &% Your tools.
2.« Swipe the device’s
card from right to left.

T
3. Confirm the dialog box.
Privacy policy
see Page <8 More; Section
Legal, @ Privacy policy

Operation

Used batteries

e |f the operating time is
considerably shortened
despite charging, this
shows that the re-
chargeable battery is
depleted and must be
replaced. Only use an
original replacement
battery of the series
X 20 V TEAM, which
can be purchased from
the online shop (see
Spare parts and ac-
cessories, p. 20).

e Always observe the
safety information in ad-
dition to the regulations

and information about

environmental protec-

tion (see Disposal/envir-

onmental protection, p.
15).

Cleaning, mainten-
ance and storage

& WARNING! Risk of in-
jury due to unintentional
start-up. Protect yourself
when performing mainten-
ance or cleaning work.
Switch off the device and
remove the battery (4).

You should have any repair
and maintenance work that
is not described in these in-
structions carried out by our
Service Centre. Only use
original replacement parts.

Cleaning

Clean the battery with a dry
cloth or with a paint brush.
Do not use water or metal
objects.

Maintenance
The device is maintenance
free.

Storage

How to store the product:
e clean,

e dry,

14 /1l PARKSIDE’
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protected against dust,
protected against frost,
out of the reach of chil-
dren.

The storage temper-
ature for the battery is
between 15°C and 25°C.
Avoid extreme cold or
heat during storage. This
would adversely affect
battery performance.
Remove the battery be-
fore storing the device
for a long period of time
(e.g. winter storage).
Store the battery only in
a partially charged state.
The charge level should
be 40-60% during a
longer storage period
(two LEDs on the charge
level indicator (3) light
up.

If stored for a longer
period, check the charge
level of the battery about
every 3 months and re-
charge if necessary.

You can select the "St-
orage" charging func-
tion in the app settings
of the smart charger for
storage. This optimally

GIGY

charges the battery for
storage.

Disposal/environ-
mental protection

Dispose of batteries

in an environmentally

friendly manner

Do not throw bat-

teries into domestic

waste, fire (risk of
explosion) or water.

Damaged batteries

can harm the envir-

onment and your
health if poisonous
fumes or liquids es-
cape.

You are obliged to dispose

of defective or used batter-

ies in an environmentally
friendly manner.

e Do not open the batter-
ies and avoid mechan-
ical damage. There is a
risk of a short circuit and
vapours may leak out,
causing irritation to the
respiratory tract.

For safety reasons, bat-
teries should be dis-
charged before disposal.
Tape the poles to pre-
vent short circuits.

Li-lon

/il PARKSIDE’ 15
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e Dispose of rechargeable
batteries via a retailer or
collection point.

e Damaged batteries
Handle externally dam-
aged batteries with par-
ticular care!

e Do not touch dam-
aged batteries with
your bare hands.

e |f you cannot tape
the poles, place the
batteries individually
in a plastic bag.

e Place damaged bat-
teries individually in a
non-flammabile, seal-
able container that
can still be filled with
sand.

e Take damaged bat-
teries to a collection
point with special-
ised personnel.

Service

Guarantee

Dear Customer,

This product is provided
with a 3 year guarantee
from the date of purchase.
In case of defects, you have
statutory rights against the

seller of the product. These
statutory rights are not re-
stricted by our guarantee
presented below.

Terms of Guarantee

The guarantee period be-
gins on the date of pur-
chase. Please retain the ori-
ginal receipt. This docu-
ment is required as proof
of purchase. If a material or
manufacturing defect oc-
curs within three years of
the date of purchase of this
product, we will repair or
replace — at our choice —
the product for you free of
charge. This guarantee re-
quires the defective product
and proof of purchase to
be presented within the
three-year period with a
brief written description of
what constitutes the defect
and when it occurred.

If the defect is covered by
our guarantee, you will re-
ceive either the repaired
product or a new product.
No new guarantee period
begins on repair or replace-
ment of the product.

16 /1l PARKSIDE’
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Guarantee Period and
Statutory Claims for
Defects

The guarantee period is not
extended by the guarantee
service. This also applies for
replaced or repaired parts.
Any damages and defects
already present at the time
of purchase must be repor-
ted immediately after un-
packing. Repairs arising
after expiry of the guarantee
period are chargeable.

Guarantee Cover

The product has been care-
fully produced in accord-
ance with strict quality
guidelines and conscien-
tiously checked prior to de-
livery.

The guarantee applies

for all material and man-
ufacturing defects. This
guarantee does not ex-
tend to cover product parts
that are subject to normal
wear and may therefore

be considered as wearing
parts (e.g. Battery-Capa-
city) or to cover damage to
breakable parts.

This guarantee shall be
invalid if the product has

GIGY

been damaged, used incor-
rectly or not maintained.
Neither does it extend to
damage resulting from wa-
ter, frost, lightning and fire
or improper transport. Pre-
cise adherence to all of the
instructions specified in

the operating manual is re-
quired for proper use of the
product. Intended uses and
actions against which the
operating manual advises or
warns must be categorically
avoided.

The product is designed
only for private and not
commercial use. The guar-
antee will be invalidated in
case of misuse or improper
handling, use of force, or in-
terventions not undertaken
by our authorised service
branch.

Processing in Case of

Guarantee

To ensure efficient handling

of your query, please follow

the directions below:

e Please have the re-
ceipt and product num-
ber (IAN 485628_2501)
ready as proof of pur-
chase for all enquiries.

/il PARKSIDE’ 17
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Please refer for the
product number to

the type plate on the
product, an engraving
on the product, the title
page of the operating in-
structions (bottom left)
or the sticker on the
back or underside of the
product.

Should functional er-
rors or other defects oc-
cur, please initially con-
tact the service centre
specified below by tele-
phone or use the con-
tact form available on
parkside-diy.com in the
category Service.

After consultation with
our customer service, a
product recorded as de-
fective can be sent post-
age paid to the service
address communicated
to you, with the proof of
purchase (receipt) and
specification of what
constitutes the defect
and when it occurred. In
order to avoid accept-
ance problems and ad-
ditional costs, please
be sure to use only the
address communicated

to you. Ensure that the
consignment is not sent
carriage forward or by
bulky goods, express
or other special freight.
Please send the appli-
ance inc. all accessor-
ies supplied at the time
of purchase and ensure
adequate, safe transport
packaging.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

You can view and down-
load these and many oth-
er manuals on parkside-
diy.com. This QR code will
take you directly to park-
side-diy.com. Select your
country and search for
the operating instructions
via the search mask. You

1/l PARKSIDE’
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can open your operating
instructions by entering
the article number (IAN)
485628_2501.

Repair service

For repairs that are not

covered by warranty , con-

tact the service centre. They
will gladly create a cost es-
timate for you.

e We can only work on
devices which are sent
in properly packed and
with postage paid.

Note: Please send your
device cleaned and
with an indication of the
defect to the address
named for the service
centre.

e The following are not ac-
cepted: devices sent in
without prepaid postage,
sent as bulky goods,
sent as an Express ship-
ment, or devices sent as
any other form of special
freight.

GIGY

e We will dispose of de-
fective devices you ship
to us free of charge.

Service Centre

Service Great Bri-
tain

Tel.:

0800 051 8970

Contact form on

parkside-diy.com

IAN 485628_2501

Service Cyprus
Tel.: 8009 4242
Contact form on
parkside-diy.com
1AN 485628_2501

Importer

Please note that the ad-
dress below is not a service
address. Contact the ser-
vice centre named above
first.

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
GERMANY

www.grizzlytools.de

/il PARKSIDE’ 19
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Spare parts and accessories

You can get spare parts and accessories from
www.grizzlytools.shop. If you have any problems with
your order, contact us via our online shop. If you have any
other questions, contact: Service Centre, p. 19

Name Order No.
Battery

Smart PAPS 2012 A1 80001152
Charger

PLG 20 C1; 2,4 A; EU 80001353
PLG 20 C1; 2.4 A; UK 80001354
PLG 20 C3; 4,5 A; EU 80001355
PLG 20 C3; 4.5 A; UK 80001356
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU 80001339
PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248

20 /1l PARKSIDE’
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@®C
Translation of the original EU declaration
of conformity
Nr: 485628 _2501_Version: 1

Product: Rechargeable Battery
Model: Smart PAPS 2012 A1
Category: portable battery
Batch: 485628 2501

Description:

e Type: Li-lon (Lithium-lonen)

e Rated voltage: 20 V = (direct current)
e (Cells: 15

L[]

Capacity: 12,0 Ah
e Energy value: 240 Wh

The object of the declaration described above is in con-
formity with the relevant Union harmonisation legislation:

(EU) 2023/1542 « 2014/53/EU

Indication of the relevant harmonised standards or com-
mon specifications used or indication of the other technic-
al specifications for which conformity has been declared:

Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Section 8.12)
e EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021
¢ EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
e EN 62841-1:2015/A11:2022 Annex K
e EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 ¢
Final Draft EN 301 489-17 V3.3.0:2024 ¢
EN 300 328 V2.2.2:2019 ¢ EN 50663:2017

This declaration of conformity is issued under the sole re-
sponsibility of the manufacturer:

11l PARKSIDE’ 21
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Grizzly Tools GmbH & S|gned for and on behalf

ce

Co. KG

GERMANY

Stockstadter Str. 20
63762 GroBosthem - =, ﬁ

11.07.2025

Christian Frank

Authorised representative
of documentation

22
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Prevod originalne EU
deklaracije o
uskladenosti.......cccueuenunes 42

Uvod

Cestitamo na kupovini
Va$eg novog pametnog
akumulatora (u nastavku
je naveden kao uredaj ili
elektricni alat).

Time ste se odlucili za
kvalitetan uredaj. Kvalitet
ovog uredaja je kontrolisan
tokom proizvodnije i
sprovedena je zavr$na
kontrola. Na taj nacin je
obezbedena funkcionalnost
Vaseg uredaja.

iNe,

Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog
uredaja. Ono sadrZi vazne
napomene za bezbednost,
upotrebu i odlaganje.
Pazljivo procitajte uputstvo
za upotrebu. Upoznajte

se sa elementima za
rukovanje i ispravhom
upotrebom uredaja.
Koristite uredaj samo na
opisani nacin i u navedene

svrhe. Dobro Cuvajte
uputstvo za upotrebu i
urucite svu dokumentaciju
sa proizvodom ako ga
prosledite tre¢im licima.

Namenska upotreba
Uredaj je predviden
iskljucivo za sledecu
upotrebu:
e Rad uredajima serije

X 20V TEAM
e Punjenje punjacima

serije X 20 V TEAM
Ovaj pametni akumulator
omoguéava pametnu
funkciju kod uredaja
PARKSIDE-Performance
sa funkcijom ,ready to
connect*.
Svaka druga upotreba, koja
nije izri¢ito dozvoljena u
ovom uputstvu za upotrebu,
moze da predstavlja ozbiljnu
opasnost za korisnika i
da dovede do ostecenja
uredaja. Rukovalac ili
korisnik uredaja snosi
odgovornost za nezgode
ili telesne povrede ili Stete
na imovini drugih ljudi.
Uredaj je namenjen za
primenu u oblasti ,,Uradi
sam®. Uredaj nije koncipiran
za trajnu komercijalnu
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primenu. Kod komercijalne
upotrebe garancija prestaje
da vazi. Proizvodac ne
snosi odgovornost za
ostecenja, koja su posledica
nenamenske upotrebe ili
pogresnog rukovanja.

Obim isporuke/pribor

Izvadite uredaj iz ambalaze i

proverite obim isporuke.

Propisno odlozite ambalazni

materijal.

e Akumulator

e Prevod originalnog
uputstva

Punjagé nije ukljué¢en u

obimu isporuke.

Pregled

llustracije
uredaja
naci cete
na prednjoj
preklopnoj
strani.

1 Deblokada
akumulatora

2 Taster (Indikator stanja
napunjenosti)

3 Indikator stanja
napunjenosti

4 Akumulator

Tehnicki podaci

Punjiva baterija (Li-lon)

......... Smart PAPS 2012 A1
Broj ¢elija akumulatora ....15
Nominalni napon U ..20V =

Kapacitet .........c...... 12,0 Ah
Tezina ....cccoveeeeeennes ~ 1,4 kg
Energija .....ccccceeeunenn. 240 Wh

prenosi snagu ...... <20dBm
frekvencijski opseg
................ 2400-2483,5 MHz

Temperatura ............. <50 °C
— Postupak punjenja
.............................. 4-40°C
-Rad ....

- Skladistenje .....15-25 °C

Vreme punjenja Smart

(min.) PAPS

2012
Al

PLG 20 A4

PLG 20 C1 380

PLG 20 A2

PLG 20 A3

PLG 20 C3 210

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1

PLG 201 A1 900

Smart 90

PLGS 2012 A1

PLG 20 C2 260
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Na vreme punjenja uti¢u
izmedu ostalog faktori,

kao $to su temperatura
okruzenja i akumulatora,
kao i graniénog mreznog
napona, pa zbog toga moze
eventualno da odstupa od
navedenih vrednosti.
Preporu¢ujemo da

ovu punjivu bateriju

punite samo sledecim
punjacima: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 C1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B1,

Smart PLGS 2012 A1

Bezbednosne
napomene

Ovaj odeljak se odnosi na
osnovne bezbednosne
napomene kod upotrebe
uredaja.

& UPOZORENJE! Telesne
povrede i materijalne Stete
zbog nepravilnog rukovanja
akumulatorom. Obratite
paznju na bezbednosne
napomene i napomene

za punjenje i ispravnu
upotrebu, koje se nalaze u
uputstvu za upotrebu Vaseg
akumulatora i punjaca serije

X 20 V TEAM. Detaljan
opis postupka punjenja

i dodatne informacije se
nalaze u ovom zasebnom
uputstvu za upotrebu.

Znacenje bezbednosnih
napomena

&\ OPASNOST! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je teska
telesna povreda ili smrt.

& UPOZORENJE!

Kada ne postujete ovu
bezbednosnu napomenu,
eventualno ¢e da nastupi
nezgoda. Posledica je
eventualna teSka telesna
povreda ili smrt.

& OPREZ! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupice
nezgoda. Posledica je
eventualna laksa ili srednje
teSka telesna povreda.
NAPOMENA! Kada ne
postujete ovu bezbednosnu
napomenu, nastupic¢e
nezgoda. Posledica je
eventualna materijalna
Steta.
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Slikovne oznake i
simboli
Simboli na bateriji

x ElﬁRKSIDE

Uredaj je deo serije

X 20 VTEAM i moze

da se pogoni samo

akumulatorima serije

X 20 V TEAM. Akumulatori

serije X 20 V TEAM

smeju da se pune

samo punjacima serije

X 20V TEAM.
PaZljivo procitajte
uputstvo za upotrebu.
Upoznajte se sa
elementima za
rukovanje i ispravnom
upotrebom uredaja.

Taster za indikator
stanja napunjenosti

Ne bacajte
akumulatore u kuéni
otpad.

Xy Predajte akumulatore
na sabirno mesto,
gde ce se reciklirati
na ekoloski prihvatljiv
nacin.

Li-lon

[Ep| Ne izlazite akumulator

@ jakoj suncevoj svetlosti
duZe vreme i ne
odlazite ga na grejace
(maks. 50 °C).

Bluetooth® slovni
znak i logotipovi su
registrovane zastitni
znaci kompanije
Bluetooth SIG, Inc.
eseor Svaka upotreba ovih
marki od strane Grizzly
Tools GmbH & Co. KG
podleze licenci. Ostali
zastitni znaci i nazivi
marki su vlasnistvo
njihovih vlasnika.

Ne bacajte akumulator
= u vodu.

Ne bacajte akumulator
u vatru.

Slikovne oznake u
uputstvu za upotrebu

A PazZnja!

Opsta bezbednosna
upozorenja

KORISCENJE |
ODRZAVANJE ALATA NA
BATERIJE
1. Punite samo sa
punjacem serije
X 20 V TEAM. Punja¢
koji je prikladan za jedan
tip baterije moze stvoriti
rizik od pozara ako se
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upotrebi za punjenje
baterije drugog tipa.
Elektri¢ne alate
koristite isklju¢ivo

u kombinaciji sa
posebno naznac¢enim
baterijama. Usled
kori$¢enja bilo kog
drugog tipa baterije
moZze nastati rizik

od pozara ili telesnih
povreda.

Kada se baterija ne
koristi drzite je podalje
od drugih metalnih
predmeta, kao Sto

su spajalice, nov¢ici,
kljucevi, ekseri, zavrtnji
ili drugi sitni metalni
predmeti koji bi mogli
da jedan pol baterije
elektricno povezu sa
drugim. Usled kratkog
spoja izmedu polova
baterije moze do¢i do
pojave opekotina ili
pozara.

Pod odredenim
uslovima iz baterije
moze biti istisnuta
tecnost; izbegavajte
kontakt s njom. Ako
do kontakta slu¢ajno
ipak dode, mesto
dodira isperite vodom.

Ako teénost dospe

u o¢€i, potrazite i
dodatnu pomo¢ lekara.
Te€nost istitsnuta iz
baterije moze da izazove
nadrazaj ili opekotine.
Nemojte koristiti
baterije ili elektricne
alate koji su osteceni
ili neovlaséeno
modifikovani. OSte¢ene
ili modifikovane baterije
mogu se ponasati
nepredvidljivo, usled
¢ega bi moglo do¢i do
pozara, eksplozije ili
rizika od povredivanja.
Bateriju i elektri¢ni
alat namojte izlagati
otvorenom plamenu ni
previsokoj temperaturi.
Usled izlaganja vatri

ili temperaturi vi$oj od
130 °C moze doc¢i do
eksplozije.

Postujte sva uputstva
za punjenje, a bateriju
ili alat nemojte puniti
izvan temperaturnog
opsega navedenog

u uputstvu. Punjenje
koje je nepravilno ili se
vrsi na temperaturama
izvan navedenog opsega
moze prouzrokovati
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oStecenje baterije i
povecati rizik od poZara.

SERVISIRANJE

1. Nikada nemojte
servisirati oStecene
baterije. Servisiranje
baterija moze da vrsi
iskljucivo proizvodac ili
ovlaséeni serviseri.

Posebne bezbednosne

napomene za

akumulatorske uredaje

e Vodite ra€una
da uredaj bude
isklju¢en pre umetanja
akumulatora. Umetanje
baterije u elektri¢ni alat
koji je uklju€en moze da
dovede do nezgoda.

¢ Punite akumulatore
samo u unutrasnjoj
prostoriji, jer je punja¢
namenjen samo u tu
svrhu. Opasnost od
elektriénog udara.

¢ Da bi se smanijio rizik
od elektriénog udara,
izvucite utika¢ punjaca
iz uti¢nice pre ciSéenja
punjaca.

¢ Ne izlazite akumulator
jakoj sunéevoj svetlosti
duze vreme i ne
odlazite ga na grejace.

Visoke temperature
ugrozavaju akumulator

i postoji opasnost od
eksplozije.

Pustite da se zagrejani
akumulator ohladi pre
punjenja.

Ne otvarajte
akumulator i
izbegavajte
mehanicko ostecenje
akumulatora. Postoji
opasnost od kratkog
spoja i mogu da se
pojave isparenja, koja
nadrazuju disajne
puteve. Pobrinite se za
svez vazduh i dodatno
se obratite lekaru.

Ne koristite baterije
koje ne mogu ponovo
da se napune. Uredaj bi
mogao da se osteti.
Koristite iskljuc¢ivo
pribor koji preporucuje
PARKSIDE. Neprikladan
pribor moze
prouzrokovati strujni
udar ili pozar.
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Priprema

Napomene o

akumulatorima

e |[skljucite uredaj i
uklonite akumulator iz
uredaja pre svih radova.

e Akumulator dostize svoj
puni kapacitet tek nakon
nekoliko puta punjenja.

¢ Napunite akumulator pre
prve upotrebe.

Provera stanja

napunjenosti
akumulatora
LED Znacenje
indikatori
crven, ’
narandzast, ﬁ;um}q(l;tor e
zelen punj
crven, Akumulator
narandzast je delimi¢no
napunjen
crven Akumulator
mora da se
napuni

1. Pritisnite taster (2)
pored indikatora stanja
napunjenosti (3) na
akumulatoru (4).

LED lampice indikatora
stanja napunjenosti
pokazuju napunjenost
akumulatora.

2. Punite akumulator (4)
kada svetli samo jo$
crvena LED lampica
indikatora stanja
napunjenosti (3).

Umetanje akumulatora u
akumulatorske uredaje i
vadenje akumulatora iz
akumulatorskih uredaja

& UPOZORENJE!
Opasnost od povreda
usled nenamernog
pokretanja uredaja.
Umetnite akumulator u
uredaj tek kada uredaj bude
u potpunosti pripremljen za
rad.

NAPOMENA! Opasnost
od ostecenja! Pogresan
akumulator moze da osteti
uredaj i akumulator.

Umetanje akumulatora

1. Gurnite akumulator (4)
duz vodilice u drza¢
akumulatora.
Akumulator ¢e ¢ujno
usednuti.

Vadenje akumulatora

1. Pritisnite deblokadu
akumulatora (1) na
akumulatoru (4) i drzite
ga pritisnutim.
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2. lzvucite akumulator iz
drza¢a akumulatora.

Aplikacija
PARKSIDE

Dowvnload

PARKSIDE

Preduslovi za koriSéenje
apliakcije PARKSIDE
Pomocu aplikacije
PARKSIDE mozete da
nadgledate uredaj i da
upravljate odredenim
funkcijama.
Razli¢ite funkcije mogu da
se promene azuriranjima
aplikacije i firmvera.
Preduslovi
Da biste pronasli uredaj u
aplikaciji PARKSIDE, vas
pametni telefon mora da
ispuni sledece preduslove:
e Aplikacija PARKSIDE je
instalirana.

e BLUETOOTH® je
aktiviran.

Sa aplikacijom PARKSIDE

mogu da se povezu samo

akumulatori SMART

PERFORMANCE.

Aktiviranje/deaktiviranje
BLUETOOTH® na
akumulatoru

Aktiviranje BLUETOOTH-
A®: Pritisnite taster (2)
otprilike 3 sekunde. Srednja
LED lampica svetli.
Deaktiviranje BLUETOOTH-
A®: Pritisnite taster (2).
Srednja LED lampica ¢e
zasvetliti nakon otprilike

3 sekunde. Drzite taster
pritisnutim. Srednja LED
lampica ée se ugasiti nakon
10 sekundi.

Povezivanje
akumulatora sa
aplikacijom PARKSIDE

Napomene

e Ako ste ve¢ jedom
povezali akumulator
Smart Performance sa
aplikacijom, pronaci ¢ete
ga na listi Vas$ alat.

e Ako ste prikljucili bateriju
na uredaj i uredaj je
aktiviran, pod Vas alat
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prikazace se uredaj
umesto akumulatora.

e Ukoliko se na listi ne
prikaze akumulator ili
uredaj koji je opremljen
akumulatorom, dodajte
akumulator ru¢no.

Ruéno povezivanje
akumulatora

1. @g-:_i' Vas alat.

2. lIzaberite gore desno +.

3. Sledite uputstva
aplikacije. Aplikacija
skenira okruzenje u
potrazi za dostupnim
uredajima.

4. @j Izaberite akumulator
koji zelite da dodate.

5. Pritisnite na Fertig
(Gotovo).

6. Akumulator ¢e sada

biti naveden pod "",_f

Vas alati mozete da
ga birate.

Napomene

e Ako ste prikljucili bateriju
na uredaj, uredaj ¢e
se prikazati pod “"._i'
Vas alat.

U sluc¢aju problema ili

pitanja, izaberite @ .

Funkcije aplikacije

PARKSIDE

Izborom akumulatora

dolazite na stranicu

pregleda.

e Za detaljne informacije o
pojedinaénim tackama,
izaberite e
Mozete da promenite
naziv akumulatora
prema potrebi. Da biste
to uradili, izaberite #
gore desno
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Informacija o rezimima rada

Informacija Zavrsni Struja
napon praznjenja
praznjenja
ECO Maksimalno 3,0V 60 A
vreme rada
Balanced Optimizovano za 28V 80 A
uravnotezavanje
performansi i
trajanja baterije
Performa Maksimalne 2,5V 120 A
nce performanse
Expert |Prilagodene postavke |2,5-3,4V | 5-120 A

Napomene

e Akumulator se
isporucuje u rezimu
"Performance".

Napomena o zastiti
podataka
Napominjemo da svaki
krajnji korisnik sam snosi
odgovornost za brisanje
podataka na starim
uredajima koje treba
odloziti.

Uklanjanje uredaja sa
aplikacije

Kada uklonite uredaj sa
aplikacije, izbrisace se i
pripadajuci podaci.

1. & Vas alat.

2. «~{ Prevucite karticu
uredaja zdesna nalevo.
T

3. Potvrdite polje za
dijalog.

Politika privatnosti

vidi Stranica <®) Vise;

odeljak Pravne stvari, @

Politika privatnosti

Rad

Istro$eni akumulatori

e Znatno skra¢eno
vreme rada uprkos
napunjenosti pokazuje
da je akumulator
istrosen i da mora da
se zameni. Koristite
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samo originalni rezervni
akumulator serije
X 20 V TEAM, koji
mozete da nabavite
preko Onlajn prodavnice
(pogledajte Rezervni
delovi i pribor, P. 40
).

e U svakom sluc¢aju
obratite paznju
na bezbednosne
napomene, kao i na
odredbe i napomene u
vezi sa zastitom Zivotne
sredine (pogledajte
Odlaganje/zastita Zivotne
sredine, P. 35).

Ciséenje,
odrzavanje i
skladistenje

& UPOZORENJE!
Opasnost od povreda

usled nenamernog
pokretanja uredaja. Zastitite
se prilrikom radova na
odrzavanju i ¢is¢enju.
Iskljucite uredaj i uklonite
akumulator (4).

Radove na popravljanju i
odrzavaniju, koji nisu opisani
u ovom uputstvu, treba da
obavlja nas servisni centar.

Koristite samo originalne
rezervne delove.

Ciscenje

Ocistite akumulator suvom
krpom ili Cetkicom.

Ne koristite vodu ili metalne
predmete.

Odrzavanje
Uredaj ne zahteva
odrzavanije.

Skladistenje

Kako skladistiti proizvod:

e (ist,

° suv,

e zasti¢en od prasine,

e zastien od mraza,

e van domasaja dece.

e Temperatura skladistenja
za akumulator iznosi
izmedu 15 °C do
25 °C. Izbegavajte
ekstremno niske ili
visoke temperature
tokom skladistenja.
Usled toga akumulator
gubi snagu.

Izvadite akumulator

iz uredaja pre duzeg
skladistenja (npr. preko
zime).

e Odlozite akumulator
samo u polunapunjenom
stanju. Stanje
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napunjenosti za vreme
duZeg skladistenja treba
da iznosi 40-60% (dve
LED lampice indikatora
stanja napunjenosti (3)
svetle).

Tokom duze faze
skladistenja, proverite
stanje napunjenosti
akumulatora otprilike
svaka 3 meseca i
dopunite ga, prema
potrebi.

U postavkama
aplikacije pametnog
punja¢a mozete za
skladistenje da izaberete
funkciju skladistenja
4Einlagerung
(Skladistenje)”. Na taj
nacin se akumulator
optimalno puni za
skladistenje.

Odlaganje/zastita
zivotne sredine
Odlaganje akumulatora

na ekoloski prihvatljiv
nacin

Li-lon

Ne bacajte
akumulator u
kuéni otpad, u
vatru (opasnost
od eksplozije) ili

u vodu. Osteceni
akumulatori mogu
da ugroze Zivotnu
sredinu i Vase
zdravlje, kada cure
otrovne pare ili
te€nosti.

U obavezi ste da odlozite
neispravne ili istrosene
akumulatore na ekoloski
prihvatljiv nagin.

Ne otvarajte
akumulatore i
izbegavajte mehani¢ko
ostecenje. Postoji
opasnost od kratkog
spoja i mogu da se
pojave isparenja, koja
nadrazuju disajne
puteve.

1z bezbednosnih razloga,
akumulatore bi trebalo
isprazniti pre odlaganja.
Odlepite polove da biste
sprecili kratke spojeve.
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e Odlozite akumulatore
preko prodavnice ili
sabirnog mesta.

e Osteceni akumulatori
Posebno pazljivo rukujte
akumulatorima koji su
spolja osteceni!
¢ Ne dirajte oSteéene

akumulatore golim
rukama.

e Ako ne mozete da
odlepite polove,
stavite akumulatore
pojedina¢no u
plasti¢nu kesu.

e Stavite ostec¢ene
akumulatore
pojedina¢no u
nezapaljivu posudu
koja moze da se
zakljuca i koja jos

moze da se napuni
peskom.

e Odnesite ostecene
akumulatore na
sabirno mesto kod
stru¢nog osoblja.

Kako izjaviti
reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisnicki
servis: 0800 801 807

e poSaljete e-mail na:
grizzly@lidl.rs

e posetite najblizu Lidl
prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu

asistenciju, molimo da

sacuvate fiskalni racun i

date ga na uvid prilikom

izjavljivanja reklamacije.

36 /1l PARKSIDE’

PERFORMANCE


mailto:grizzly@lidl.rs

A

Garancija / Garantni list

Postovani kupci,

Ovim putem Vas

upoznajemo sa Vasim

pravima i obavezama

koje proisti¢u iz Zakona

o zastiti potroSaca, a u

pogledu ostvarivanja prava

iz garancije.

Ova garancija ni na

koji na€in ne utice, niti

isklju€uje prava koja

kupac ima u skladu sa

vazeéim Zakonom o zastiti
potro$aca po osnovu
zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost

robe ugovoru koja traje 2

godine od dana kada je

roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom

izjavom preuzima obavezu

da kupcima svojih

aparata, a pod uslovima i

redosledom definisanim u

ovoj izjavi, obezbedi:

e besplatno otklanjanje
kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod
uobi¢ajene upotrebe
ili zbog greSaka u
proizvodnji i materijalu,
ili

e zamenu aparata kada
opravka shodno odredbi
prethodne tacke nije
moguéa, ili

e povrat novca kada ni
zamena aparata shodno
odredbi prethodne tacke
nije moguca.

Ukupan rok garancije je 3

godine.

Garantni rok pocinje da

vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane
kupca, a sto se dokazuje
fiskalnim rac¢unom.

Garancija vazi na teritoriji

Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi

reklamaciju usmeno u

nekom od prodajnih

objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom,

pisanim putem ili

elektronskim putem na

kontakte kompanije Lidl

Srbija KD, uz dostavu

racuna na uvid.

U cilju ispravnog

funkcionisanja uredaj

se koristi u skladu sa
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njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.
Na osnovani zahtev kupca,
koji je izjavljen u garantnom
roku i u skladu sa uslovima
iz ove Izjave, prodavac ¢e
izvrsiti otklanjanje kvarova

i nedostataka na proizvodu
ili druge radnje u skladu

sa ovom lzjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.
Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za
tehni¢ku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznacenih u
Uputstvu za upotrebu.
Kupac je duzan da
prodavcu preda sve
pripadajuce delove uredaja
koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku
garancije:

Garancija vazi po¢ev od
dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja

se utvrduje na osnovu
fiskalnog rac¢una. U
garantnom periodu davalac
garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da
otkloni tehni¢ke kvarove koji
bi nastali kod uobicajene

upotrebe ili zbog greSaka

u proizvodnji i materijalu,
bez naknade i u zakonskom
roku. Ukoliko opravka nije
mogucéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je
ovlaséen i duzan da
sprovede druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom.
Lidl i proizvodac nisu u
mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja
i dostupnost rezervnih

ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja
prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za
saobraznost. Ukoliko za
tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije

za popravku. Hvala na
razumevanju.

Garancija ne vazi u

sledecim slucajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz
uredaj nije prilozen
fiskalni racun ili drugi
dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaje.

2. Ukoliko je kvar
prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom
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ili slicnim delovanjem
spoljne sile na sam
uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).
Ukoliko su nastali
kvarovi i ostec¢enja

na uredaju posledica
delovanja spoljnih
uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i
suvise niska temperatura
(pucanje cevi usled
smrzavanja, ostec¢enja
gumenih delova, rdanje,
itd.)

Ukoliko uredaj nije
koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

o

Ukoliko je uredaj
pokusalo da popravi
trece neovlascéeno lice.
Ukoliko uredaj nije
kori§éen u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢Giscenje i
odrzavanje uredaja
uradeno protivho
Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je uredaj
koris¢en u profesionalne
svrhe.

Ukoliko uz proizvod nisu
predati svi pripadajuci
delovi proizvoda koje

je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proizvoda:

Smart baterija

Model:

Smart PAPS 2012 A1

IAN/Serijski broj:

485628_2501/000001 - 088200

Proizvodac:

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG; Stockstadter Str. 20;

www.grizzlytools.de

63762 GroBostheim; NEMACKA;
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https://www.grizzlytools.de/de

Ovlasceni ICOM Communications doo,
serviser: Novosadski put 68, 21203 Veternik,
tel. 021 3000 151, mob. 060 480 0476

Datum predaje  datum sa fiskalnog raéuna
robe potrosacu:

Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija, tel. 0800 801 807,
Kontakt obrazac na parkside-diy.com

Rezervni delovi i pribor

Rezervni delovi i pribor stoje na raspolaganju na
stranici www.grizzlytools.shop. Ukoliko imate problema
sa postupkom porucivanja, obratite nam se preko nase
onlajn-prodavnice. Za dodatna pitanja se obratite:
Garancija / Garantni list, P. 37

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potroSace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevanju.

Ime Naredba br.
Akumulator

Smart PAPS 2012 A1 80001152
Punjaé

PLG 20 C1;2,4 A; EU 80001353
PLG 20 C1;2.4 A; UK 80001354
PLG 20 C3; 4,5 A; EU 80001355
PLG 20 C83; 4.5 A; UK 80001356
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU 80001339

40 /1l PARKSIDE’

PERFORMANCE


https://parkside-diy.com/
https://www.grizzlytools.shop

Ime Naredba br.
PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248
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Prevod originalne EU deklaracije o
uskladenosti
Nr: 485628 _2501_Verzija: 1

Uredaj: Punjiva baterija

Model: Smart PAPS 2012 A1

Kategorija: npeHocHa 6aTepujasa

Sarza: 485628 2501

Opis:

e Tip: Li-lon (Lithium-lonen)

e Nominalni napon: 20 V = (jednosmerna struja)
o Celije: 15

e Kapacitet: 12,0 Ah

e Energetska vrednost: 240 Wh

Gore opisani predmet Izjave ispunjava relevantne
harmonizovane propise Unije:

(EU) 2023/1542 « 2014/53/EU

Navodenije relevantnih harmonizovanih standarda ili
zajednickih specifikacija koje su polazna osnova ili
drugih tehnickih specifikacija za koje je data izjava o
uskladenosti:

Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Odeljak 8.12)
e EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021
¢ EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
¢ EN 62841-1:2015/A11:2022 Prilog K
e EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 »

Final Draft EN 301 489-17 V3.3.0:2024
EN 300 328 vV2.2.2:2019 « EN 50663:2017

42 11l PARKSIDE’

PERFORMANCE



Isklju¢ivu odgovornost za izdavanje ove Izjave o
uskladenosti snosi proizvodac:

ce

Grizzly Tools GmbH & Potpis za i u ime:
Co. KG

Stockstadter Str. 20 -
58765 Grofostheim £
NEMAGKA

11.07.2025 Christian Frank

Ovlasceni predstavnik za
dokumentaciju
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Introducere

Felicitari pentru achizitio-
narea noului dvs. acumu-
lator Smart (numit in con-
tinuare aparat sau scula
electrica).

V-ati decis astfel pentru un
aparat de calitate ridicata.
Acest aparat a fost verificat
n timpul productiei cu privi-
re la calitate si a fost supus
unui control final. Capaci-
tatea de functionare a apa-
ratului dumneavoastra este
asadar asigurata.

iN¢,

Instructiunile de utilizare
sunt parte componenta a
acestui aparat. Acestea
contin indicatii importan-
te referitoare la siguranta,
utilizarea si eliminarea pro-
dusului. Cititi cu atentie in-
structiunile de utilizare. Fa-
miliarizati-va cu elementele
de operare si utilizarea co-
recta a aparatului. Aparatul
trebuie utilizat numai con-
form descrierii si pentru do-

meniile de utilizare indicate.
Pastrati cu grija aceste in-
structiuni de utilizare si pre-
dati aparatul catre terti in-
sotit de toate documentele.

Utilizarea prevazuta
Aparatul este destinat ex-
clusiv pentru utilizarea ur-
matoare:
e Exploatarea aparatelor
din seria X 20 V TEAM
o incércarea cuin-
céarcatoare din seria
X 20V TEAM
Acest acumulator inteligent
faciliteaza functia inteligenta
la aparate PARKSIDE-Per-
formance cu ,ready to con-
nect”.
Orice alta utilizare nespecifi-
cata in mod explicit in aces-
te instructiuni de utilizare
poate reprezenta un peri-
col serios pentru utilizator
si poate conduce la dete-
riorarea aparatului. Operato-
rul sau utilizatorul aparatului
este raspunzator acciden-
tele sau daunele produse
altor persoane sau proprie-
tatii acestora. Aparatul este
destinat utilizarii in domeni-
ul casnic. Acesta nu a fost
conceput pentru utilizarea
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permanenta industriala. Fo-
losirea aparatului in scop in-
dustrial are ca rezultat pier-
derea garantiei. Producato-
rul nu este responsabil pen-
tru daunele produse ca ur-
mare a utilizarii neconforme
cu destinatia sau a operarii
gresite.
Furnitura livrata/acce-
sorii
Dezambalati aparatul si ve-
rificati furnitura livrata.
Eliminati ambalajul in mod
regulamentar.
e Acumulator
e Traducere a instructiu-
nilor originale
incércitorul nu este inclus
in volumul ofertei.

Prezentare generala

Veti gasi
imaginile
aparatului pe
pagina pliata
din fata.

1 Deblocare-acumulator

2 Tasta (Indicator stare
incarcare)

3 Indicator stare incarca-
re

4 Acumulator

Date tehnice

Acumulator (Li-lon)
......... Smart PAPS 2012 A1
Numar de celule ale bateriei

......................................... 15
Tensiune nominala U

.................................. 20V =
Capacitate .............. 12,0 Ah
Greutate ................. ~ 1,4 kg
Energie .....ccocevvuennne 240 Wh

transmite putere .. < 20 dBm
banda de frecventa
................ 2400-2483,5 MHz
Temperatura ............. <50 °C
- Proces de incércare

- Functionarea ..... 4-50°C
- Depozitarea ..... 15-25°C

Timp deincar-  Smart

care (min.) PAPS
2012

A1

PLG 20 A4

PLG 20 C1 880

PLG 20 A2

PLG 20 A3

PLG 20 C3 210

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1

PLG 201 A1 900
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Timp deincar-  Smart
care (min.) PAPS
2012
A1
Smart 90
PLGS 2012 A1
PLG 20 C2 260

Timpul de incarcare este in-
fluentat de factori precum
temperatura mediului si a
acumulatorului, precum si
de tensiunea de retea apli-
cata si, prin urmare, poate
diferi de valorile specificate.
V& recomandam sa incar-
cati aceasta acumulator
numai cu urmatoarele in-
carcatoare: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 C1,
PLG 20 C2, PLG 20 C83,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B,

Smart PLGS 2012 A1

Indicatii de sigu-
ranta

Aceasta sectiune trateaza
indicatiile de siguranta de
baza la utilizarea aparatului.
& AVERTIZARE! Daune
asupra persoanelor si bun-
urilor datorita lucrului neco-
respunzator cu acumulato-

rul. Respectati instructiuni-
le de siguranta si indicatii-
le privind incarcarea si uti-
lizarea corecta din instructi-
unile de utilizare ale acu-
mulatorului si incarcatoru-
lui dumneavoastra din seria
X 20 V TEAM. O descriere
detaliata privind procesul de
incarcare si alte informatii
puteti gasi in instructiunile
de utilizare separate.
Semnificatia indicatiilor
de siguranta

A PERICOL! Dac nu ur-
mati aceasta indicatie de si-
gurantd, apare un accident.
Urmarea este vatamare cor-
porala grava sau deces.

&\ AVERTIZARE! Daci nu
urmati aceasta indicatie de
sigurantd, este probabil sa
apara un accident. Urmarea
este probabil vatamare cor-
porala grava sau deces.

4\ PRECAUTIE! Dac nu
urmati aceasta indicatie de
sigurantd, apare un acci-
dent. Urmarea este probabil
vatamare corporala usoara
sau moderata.
OBSERVATIE! Daca nu ur-
mati aceasta indicatie de si-
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guranta, apare un accident.
Urmarea este probabil o pa-
guba materiala.

Pictograme si simboluri
Simboluri inscrise pe
acumulator

x EIﬁRKSIDE

Aparatul face parte din se-
ria X 20 V TEAM si poate fi
exploatat cu acumulatoare-
le din seria X 20 V TEAM.
Incarcarea acumulatoarelor
din seria X 20 V TEAM este
permisa numai cu incarca-
toare care fac parte din se-
ria X 20 V TEAM.
Cititi cu atentie in-
structiunile de utiliza-
re. Familiarizati-va cu
elementele de operare
si utilizarea corecta a
aparatului.

Tasta pentru indicato-
rul stérii de incarcare

Acumulatoarele nu tre-

buie eliminate in gu-

noiul menajer.

&y Predati acumulatoarele

% la un punct de colec-
tare a bateriilor uzate
unde acestea sunt re-
ciclate ecologic.

Li-lan

m Nu expuneti acumula-

.. 9| torul la radiatia solara
puternica un timp mai
indelungat si nu il ase-
zati pe corpuri de in-
calzire (max. 50 °C).

Marca verbala si logo-
urile Bluetooth® sunt
marci comerciale inre-
gistrate ale Bluetooth
SIG, Inc. Orice utilizare
a acestor marci de cat-
re Grizzly Tools GmbH
& Co. KG se face sub
licenta. Alte marci co-
merciale si denumiri
comerciale sunt pro-
prietatea detinatorilor
respectivi.

©Bluetootti

m Nu aruncati acumula-
orul in apa.

Nu aruncati acumula-
torul in foc.

Pictograme din instructi-
unile de utilizare

A Atentie!
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Avertismente generale
de siguranta

UTILIZAREA SI INGRIJI-
REA SCULELOR CU ACU-
MULATOR

1. A se incarca numai cu
un incarcator din se-
ria X 20 V TEAM. Un in-
carcator care este po-
trivit pentru un tip de
pachet de acumulatori
poate crea un risc de in-
cendiu atunci cand este
utilizat cu un alt pachet
de acumulatori.

2. Folositi sculele electri-
ce numai cu pachetele
de acumulatori special
concepute. Utilizarea
oricaror altor pachete de
acumulatori poate crea
un risc de ranire si de in-
cendiu.

3. Atunci cand pachetul
de acumulatori nu es-
te utilizat, pastrati-1
departe de alte obiec-
te metalice, cum ar fi
agrafe de hartie, mo-
nede, chei, cuie, suru-
buri sau alte obiecte
metalice mici care pot
face o conexiune de
la un terminal la altul.

Scurtcircuitarea termi-
nalelor acumulatorului
poate provoca arsuri sau
incendii.

4. in conditii de utilizare

incorecta, din acumu-
lator poate iesi lichid;
evitati contactul cu
acesta. In caz de con-
tact accjdental, spalati
cu apa. In cazul in ca-
re lichidul intra in con-
tact cu ochii, solicitati
in plus asistenta medi-
cala. Lichidul scurs din
acumulator poate provo-
ca iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un pachet
de acumulatori sau o
scula care este dete-
riorata sau modificata.
Acumulatorii deteriorati
sau modificati pot avea
un comportament im-
previzibil, ceea ce poate
duce la incendii, explozii
sau risc de ranire.

Nu expuneti un pachet
de acumulatori sau o
scula la foc sau la tem-
peraturi excesive. Ex-
punerea la foc sau la
temperaturi de peste
130 °C poate provoca o
explozie.
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7. Respectati toate in-
structiunile de incar-
care si nu incarcati pa-
chetul de acumulato-
ri sau scula in afara in-
tervalului de tempe-
ratura specificat in in-
structiuni. Incarcarea
necorespunzatoare sau
la temperaturi in afara in-
tervalului specificat poa-
te deteriora acumulatorul
si creste riscul de incen-
diu.

SERVICE

1. Nu reparati niciodata
pachete de acumulato-
ri deteriorate. Intretine-
rea pachetelor de acu-
mulatori trebuie efectua-
ta numai de catre pro-
ducator sau de catre fur-
nizorii de service autori-
zati.

Indicatii de siguranta

speciale pentru aparatele

cu acumulator

¢ finainte de a monta
acumulatorul, asigu-
rati-va ca aparatul es-
te oprit. Montarea acu-
mulatorului intr-o scula
electrica pornita poate
provoca accidente.

o incarcati acumulato-

arele numai in spatii in-
terioare, deoarece in-
carcatorul este con-
ceput numai in acest
scop. Pericol de elec-
trocutare.

Pentru a reduce ris-
cul de electrocutare
scoateti stecarul in-
carcatorului din priza
inainte de a-l curata.
Nu expuneti acumula-
torul la radiatia solara
puternica un timp mai
indelungat si nu il ase-
zati pe corpuri de in-
calzire. Caldura afec-
teaza acumulatorul, cau-
zand pericol de explozie.
Lasati un acumulator
incalzit sa se raceasca
inaintea incarcarii.

Nu deschideti acumu-
latorul si evitati o de-
teriorare mecanica a
acumulatorului. Exista
pericolul unui scurtcir-
cuit si pot iesi vapori ca-
re irita caile respiratorii.
Asigurati aer proaspat

si solicitati, suplimentar,
asistenta medicala.

50 /1l PARKSIDE’

PERFORMANCE



¢ Nu utilizati baterii ne-
reincarcabile. Aparatul
s-ar putea deteriora.

e Utilizati numai acceso-
riile recomandate de
PARKSIDE. Accesoriile
nepotrivite pot provoca
socuri electrice sau in-
cendii.

Pregatirea

Indicatii privind acumu-

latoarele

e Opriti aparatul si inde-
partati acumulatorul
fnaintea tuturor lucrérilor
la aparat.

e Acumulatorul isi atin-
ge capacitatea maxima
abia dupa ce a fost in-
carcat de mai multe ori.

o Tncarcati acumulatorul

fnainte de prima utilizare.

Verificarea starii de
incarcare a acumulato-
rului

LED-uri Semnificatie

rosu, oranj, Acumulator

verde ncarcat

rosu, oranj  Acumulator
partial incar-
cat

Semnificatie
Acumulatorul
trebuie incar-
cat

1. Apasati butonul (2) af-
lat 1anga indicatorul starii
de incarcare (3) pe acu-
mulatorul (4).

LED-urile indicatorului
stérii de incarcare indica
starea de incércare a
acumulatorului.

2. Tncarcati acumulatorul
(4) daca mai este aprins
numai LED-ul rosu al in-
dicatorului starii de in-
carcare (3).

Introducerea si

scoaterea acumula-

torului in aparatul cu
acumulator

4\ AVERTIZARE! Pericol
de vatamare datorita pornirii
accidentale a aparatului. Nu
introduceti acumulatorul in
aparat pana cand acesta nu
este complet pregatit pentru
utilizare.

OBSERVATIE! Pericol de
deteriorare! Un acumulator
gresit poate deteriora apa-
ratul si acumulatorul.

LED-uri
rosu
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Introducerea acumulato-

rului

1. Impingeti acumulatorul
(4) de-a lungul sinei de
ghidare in suportul ace-
stuia.
Acumulatorul se blo-
cheaza cu zgomot.

indepartarea acumulato-

rului

1. Apasati si mentineti apa-
sat dispozitivul de de-
blocare a acumulatorului
(1) de pe acumulator (4).

2. Scoateti acumulatorul
din suportul acestuia.

PARKSIDE

Dowvnload

PARKSIDE

Cerinte pentru utilizarea
aplicatiei PARKSIDE

Cu aplicatia PARKSIDE,
puteti monitoriza aparatul si
controla anumite functii.

Diversele functii se pot mo-
difica odata cu actualizari-

le aplicatiei si ale firmware-
ului.

Premise

Pentru a gasi aparatul

in aplicatia PARKSIDE,

smartphone-ul dvs.

trebuie sa indeplineasca

urmatoarele cerinte:

e Aplicatia PARKSIDE este
instalata.

e BLUETOOTH-UL® este
activat.

Doar acumulatoarele

SMART PERFORMANCE

pot fi conectate la aplicatia

PARKSIDE.

Activarea/dezac-
tivarea BLUETOOTH® la
acumulator

Activarea BLUETOOTH®:
Apasati tasta (2) pentru
aprox. 3 secunde. LED-ul
central lumineaza.
Dezactivarea
BLUETOOTH®: Apasati
tasta (2). LED-ul central se
aprinde dupa aproximativ
3 secunde. Apasati si
mentineti apasata tasta.
LED-ul central se stinge
dupa 10 secunde.
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Conectarea acumu-
latorului la aplicatia
PARKSIDE

Indicatii

e (QOdata ce ati conectat
acumulatorul la aplicatie,
il veti gasi in lista Sculele
dvs..

e Daca ati atasat acumu-
latorul la un aparat si
aparatul este activat,
acesta este afisat sub
Sculele dvs. in loc de
acumulator.

e Daca acumulatorul sau
aparatul echipat cu
aceasta nu este afisat in
lista, adaugati acumula-
torul manual.

Conectarea manuala a
acumulatorului

1. @j.:_f Sculele dvs..

2. Selectati + din dreapta
sus.

3. Urmati instructiunile din
aplicatie. Aplicatia sca-
neaza imprejurimile in
cautarea aparatelor dis-
ponibile.

4. @j Selectati acumula-
torul pe care doriti sa il
adaugati.

5. Apasati Terminat.

6. Acumulatorul es-

te acum listat la ""._f
Sculele dvs. si poate
fi selectat.

Indicatii

e Daca ati atasat acu-
mulatorul la un aparat,
dupa conectare apa-

ratul va fi afigat la -":_f
Sculele dvs..

Daca aveti probleme sau

intrebari, selectati @

Functiile aplicatiei

PARKSIDE

Daca selectati un acumula-

tor, veti fi directionat catre

pagina de prezentare gene-
rala.

e Pentru informatii mai de-
taliate despre punctele
individuale, selectati 0

e Daca este necesar, pu-
teti redenumi acumula-
torul. Pentru aceasta,
selectati in partea dreap-
ta sus #
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Informatii privind modurile de lucru

Informatie Tensiu- Curent
ne mica de de-
de de- | scarcare
scarcare
ECO timp de lucru maxim 3,0V 60 A
Balanced optimizat pentru 28V 80 A
echilibru intre per-
formante si durata
de viata a bateriei
Perfor- | performante maxime 25V 120 A
mance
Expert setdri personalizate (2,5-3,4V | 5-120 A
Indicatii 2. «{ Glisati harta afisata

e Acumulatorul este livrat
»

in modul ,,Performance”.

Notificare privind
protectia datelor

Va rugam sa retineti ca fie-
care utilizator final este re-
sponsabil pentru stergerea
datelor de pe aparatele ve-
chi care urmeaza sa fie eli-
minate.

Eliminati aparatul din
aplicatie

in cazul in care un aparat
este eliminat din aplicatie,
datele asociate sunt, de as-
emenea, sterse.

1. & ™% Sculele dvs..

54

pe aparat de la dreapta
la stanga.
T
3. Confirmati fereastra de
dialog.
Politica de
confidentialitate
vezi Pagina <@ Mai multe;
sectiune Juridic, @ Politica
de confidentialitate

Functionarea

Acumulatoare uzate

e O autonomie conside-
rabil mai scurta in po-
fida incarcarii indica
faptul ca acumulatorul
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este uzat si ca trebu-

ie inlocuit. Utilizati nu-
mai un acumulator de
schimb original din se-
ria X 20 V TEAM, pe
care il puteti obtine prin
intermediul magazinului
online (a se vedea Piese
de schimb si accesorii,
Pag. 61).

o Tn orice caz, respectati
indicatiile de siguranta,
precum si dispozitiile si
indicatiile privind pro-
tectia mediului (a se ve-
dea Eliminarea/protectia
mediului, Pag. 56).

Curatarea, intreti-
nerea si depozit-
area

4\ AVERTIZARE! Pericol
de vatamare datorita porni-
rii accidentale a aparatului.
Protejati-va in cazul lucra-
rilor de intretinere si curate-
nie. Opriti aparatul si inde-
partati acumulatoru (4).
Lucrarile de intretinere si
mentenanta care nu sunt
descrise in aceste instructi-
uni de utilizare trebuie efec-
tuate de catre centrul nostru

de service. Utilizati numai
piese de schimb originale.

Curatarea

Curatati acumulatorul cu o
laveta uscata sau cu o pen-
sula.

Nu folositi apa sau obiecte
metalice.

intretinere
Aparatul nu necesita intreti-
nere.

Depozitarea

Depozitati astfel produsul:

e |aloc curat,

e uscat,

e protejat impotriva prafu-
lui,

e ferit de inghet,

e fin afara zonei de actiune
a copiilor.

e Temperatura de depozi-
tare pentru acumulator
este intre 15 °C si 25 °C.
Pe perioada depozitarii
evitati temperaturile ex-
treme. Datorita acestora,
acumulatorul pierde din
putere.

Inainte de o depozitare
pe timp indelungat (de
ex. peste iarna), scoateti
acumulatorul din aparat.
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Depozitati acumulatorul
numai in stare semiin-
carcata. Pentru depozit-
area pe o perioada mai
indelungata, acumulato-
rul trebuie sa fie incarcat
in proportie de 40-60%
(doua LED-uri ale indica-
torului starii de incarcare
(3) lumineaza).

in cazul depozitarii pe
perioade indelungate
trebuie verificat la fiecare
3 luni nivelul de incéarca-
re a acumulatorului, iar
daca este necesar, tre-
buie reincarcata.

in setarile aplicatiei in-
carcatorului Smart, pu-
teti selecta functia de in-
cércare ,,Depozitare” in
vederea depozitarii. In
acest fel, acumulatorul
este incarcat in mod op-
tim pentru depozitare.

Eliminarea/
protectia mediului

Eliminarea ecologica a
acumulatorilor

Nu aruncati acumu-
latorul in gunoiul
menajer, in foc (pe-

Li-lon - ricol de explozie)
sau in apa. Acumu-
latorii deteriorati
pot afecta sanata-
tea si mediul daca
se emand sau se
scurg vapori sau li-
chide toxice.

Sunteti obligat sa eliminati

acumulatorii defecti sau fo-

lositi intr-un mod ecologic.

¢ Nu deschideti acumu-
latorii si evitati dete-
riorarea mecanica. Exis-
ta pericolul unui scurtcir-
cuit si pot iesi vapori ca-
re irita caile respiratorii.

¢ Din motive de siguranta,
acumulatorii trebuie sa
fie descarcati inainte de
eliminare.

e |zolati polii pentru a evita
scurtcircuitele.

e Eliminati acumulato-
rii prin intermediul unui
comerciant sau al unui
punct de colectare.
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e Acumulatori deteriorati
Manipulati acumulatorii
deteriorati la exterior cu
atentie deosebita!

* Nu atingeti acumu-
latorii deteriorati cu
mainile goale.

e Daca nu puteti izola
polii cu banda ade-
ziva, puneti fiecare
acumulator individual
ntr-o punga de plas-
tic.

e Puneti acumulatorii
deteriorati individual
intr-un recipient nein-
flamabil, care poate fi
inchis si inca umplut
cu nisip.

¢ Duceti acumulato-
rii deteriorati la un
punct de colectare
cu personal specia-
lizat.

Service

Garantie

Stimata clienta, stimate cli-
ent,

Pentru acest produs, pri-
miti 3 ani garantie de la da-
ta cumpararii. in caz de de-
ficiente ale acestui produs,
conform legii aveti drepturi

fata de vanzatorul produsu-
lui. Aceste drepturi legale nu
sunt limitate de garantia no-
astra prezentata in cele ce
urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie ince-
pe la data cumpararii. Va
rugam sa pastrati bine bo-
nul de casa original. Acest
document este necesar ca
dovada pentru cumparare.
Daca in interval de trei ani
de la data cumpararii aces-
tui produs apare un defect
de material sau de fabri-
catie, produsul este reparat
sau fnlocuit - la alegerea no-
astra - gratuit de catre noi.
Aceasta garantie presupune
ca produsul defect si chit-
anta de cumparare (bonul
de casd) sa fie prezentate

n termenul de trei ani si sa
se descrie pe scurt in scris,
in ce consta defectul si mo-
mentul aparitiei acestuia.

In cazul in care defectul es-
te acoperit de garantia no-
astra, veti primi inapoi pro-
dusul reparat sau un produs
nou. Odata cu repararea
sau schimbarea produsului
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nu incepe o noua perioada
de garantie.

Perioada de garantie si
cererile de garantie legala
Timpul de nefunctionare din
cauza lipsei de conformita-
te aparute in cadrul termen-
ului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala
de conformitate si cel al ga-
rantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la
care a fost adusa la cunos-
tinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului
sau din momentul prezen-
tarii produsului la vanza-
tor/unitatea service pana la
aducerea produsului in sta-
re de utilizare normala si, re-
spectiv, al naotificarii in scris
n vederea ridicarii produ-
sului sau predarii efective a
produsului catre consuma-
tor.

Produsele de folosinta in-
delungata care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen
de garantie care curge de la
data preschimbarii produsu-
lui.

Domeniul de aplicare a
garantiei

Produsul a fost produs cu
atentie in conformitate cu
orientari stricte de calita-
te si a fost testat cu atentie
nainte de livrare.

Garantia se aplica in cazul
defectelor de material sau
de fabricatie. Aceasta ga-
rantie nu se refera la piese-
le produsului, care sunt su-
puse uzurii normale si de
aceea pot fi considerate ca
fiind consumabile (de ex.
Acumulator-Capacitate) sau
pentru deteriorari la piese
fragile.

Aceasta garantie isi pierde
valabilitatea daca produsul
este deteriorat, a fost uti-
lizat necorespunzator sau
nu a fost intretinut. Valabil
de asemenea pentru dete-
riordri cauzate de apa, ing-
het, trasnet, foc sau trans-
port necorespunzator. Pen-
tru a va asigura ca produ-
sul este utilizat corect, to-
ate indicatiile prezentate

in instructiunile de utilizare
trebuie respectate cu stric-
tete. Utilizarile si actiunile
nerecomandate sau asupra
carora se avertizeaza in in-
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structiunile de utilizare tre-
buie evitate cu orice pret.
Produsul este destinat ex-
clusiv uzului privat si nu
pentru uz comercial. Ma-
nipularea abuziva si neco-
respunzatoare, utilizarea
fortei si interventiile care nu
au fost efectuate de catre
sucursala noastra de ser-
vice autorizata vor anula ga-
rantia.

Procedura in cazul unei

cereri de garantie

Pentru a va asigura ca ce-

rerea dumneavoastra este

procesata rapid, va rugam
sa urmati instructiunile de
mai jos:

e Pentru toate solicitarile,
va rugam sa aveti la in-
demana bonul de casa
si numarul articolului
(IAN 485628 _2501) ca
dovada a achizitiei.

e Varugam sa consultati
placuta de identificare
de pe produs, o gravura
de pe produs, pagina de
titlu a instructiunilor de
operare (in stanga jos)
sau autocolantul de pe
partea din spate sau de

jos a produsului pentru
numarul de articol.

in cazul in care apar er-
ori de functionare sau
alte defecte, contactati
mai intéi telefonic cen-
trul de service mentio-
nat mai jos sau utilizati
formularul de contact,
care se afla la parksi-
de-diy.com in categoria
Service.

in cazul in care un pro-
dus este inregistrat ca
fiind defect, il puteti tri-
mite, cu taxele posta-

le platite, la adresa de
service care v-a fost fur-
nizata dupa consultarea
Centrului nostru de ser-
vice, anexand dovada
de cumparare (bonul de
casd) si precizand ca-
re este defectul si cand
a aparut. Pentru a evita
problemele de accepta-
re si costurile suplimen-
tare, va rugam sa folo-
siti numai adresa care va
este furnizata. Asigurati-
va ca nu este vorba de
o expeditie fara costul
de transport achitat, de
marfuri voluminoase, de
transport expres sau de

/il PARKSIDE’ 59

PERFORMANCE


https://parkside-diy.com/
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alte tipuri de transport
special. Va rugam sa ex-
pediati produsul, inclusiv
toate accesoriile furniz-
ate odata cu achizitia si
sa va asigurati ca amba-
lajul este suficient de si-
gur pentru transport.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Puteti vizualiza si descar-
ca aceste manuale si mul-
te alte manuale la parksi-
de-diy.com. Acest cod QR
va va duce direct la parks-
ide-diy.com. Selectati ta-

ra dumneavoastra si cau-
tati instructiunile de utiliza-
re prin intermediul mastii de
cautare. Puteti deschide in-

structiunile de utilizare intro-

ducand numarul articolului
(IAN) 485628_2501.

Reparatie-service
Pentru reparatii, care nu
fac obiectul garantiei,
adresati-va centrului de ser-
vice. Acolo veti primi o esti-
mare privind costurile.

e Putem procesa numai
aparate, care sunt sufi-
cient ambalate si expe-
diate cu transportul pla-
tit. Indicatie: Va rugam
sa trimiteti aparatul dvs.
curatat si cu indicarea
defectului catre adresa
mentionata a centrului
nostru de service.

e Nu sunt acceptate apa-
ratele expediate in mod
necorespunzator, apa-
rate trimise prin marfu-
ri voluminoase, Express
sau cu alte transporturi
speciale.

e Noi eliminam gratuit
aparatele defecte, care
ne sunt trimise.
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Service-Center

Service Romania
(RO Tel.: 0800 890 605
Formular de con-
tact pe
parkside-diy.com
IAN 485628 2501

Importator

Va rugam sa aveti in vedere
ca adresa urmatoare nu es-
te o adresa de service. Mai
ntai contactati centrul de
service mentionat mai sus.

Grizzly Tools GmbH & Co.

KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
GERMANIA
www.grizzlytools.de

Piese de schimb si accesorii

Puteti obtine piese de schimb si accesorii de la
www.grizzlytools.shop. Daca apar probleme in timpul
procesului dvs. de comanda, contactati-ne prin magazin-
ul nostru online. Pentru intrebari suplimentare adresati-va

catre: Service-Center, Pag. 61

Denumire

Acumulator

Smart PAPS 2012 A1
incarcator
PLG20C1;2,4 A; EU
PLG 20 C1;2.4 A; UK
PLG 20 C3;4,5A; EU
PLG 20 C3; 4.5 A; UK
PDSLG 20 A1;4,5A; EU

Nr. de coman-
da

80001152

80001353
80001354
80001355
80001356
80001339
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PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248
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Traducerea originalului declaratiei de
conformitate UE
Nr: 485628 _2501_Versiune: 1

Produs: Acumulator

Model: Smart PAPS 2012 A1
Categorie: baterie portabila
Lot: 485628 2501

Descriere:

Tip: Li-lon (Lithium-lonen)

Tensiune masurata: 20 V = (curent continuu)
Celule: 15

Capacitate: 12,0 Ah

e Valoare energie: 240 Wh

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate
cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

(EU) 2023/1542 « 2014/53/EU

Indicatie a standardelor armonizate sau a specificatiilor
comune relevante care au fost aplicate sau o indicatie
a altor specificatii tehnice in legatura cu care se declara
conformitatea:

Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Sectiune 8.12)

e EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021
e EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
e EN 62841-1:2015/A11:2022 Anexa K
e EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 »

Final Draft EN 301 489-17 V3.3.0:2024
EN 300 328 vV2.2.2:2019 « EN 50663:2017
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Declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea ex-
clusiva a producatorului:

Grizzly Tools GmbH & Semneaza pentru si in nu-
c Co. KG mele:

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim -
GERMANIA ~
11.07.2025

Christian Frank

Reprezentant autorizat al
documentatie

64 /il PARKSIDE’

PERFORMANCE




CbabpxaHue

BbBeAeHMe.......ccuueeeeennes 66
Ynotpeba no
npefHasHayeHue........ 66
OkomnnekToBka Ha
nocTaBkara/
NPVHaANEXHOCTH...... 67
Mpernep,
TexHn4eckn gaHHu..... 68

YkasaHusa 3a

6€30MACHOCT...cccunrrsserrsns 68
3Ha4veHne Ha
yKasaHusTa 3a
6€30MaCHOCT.............. 69
MukTorpamn n
CUMBOSIW.c.ceeeeeeeeiaaeaanns 69
CvmBonu B
PBKOBOACTBOTO 32
ekcnnoarauusi...
O6Lwm
npegynpexxaeHust
3a 6e30MacHOCT......... 70

MoAroToBKA....ccemerrrsirannns 73
YkasaHus 3a
akyMynaTopure.......... 73
MpoBepka Ha
cTeneHTa Ha
3apexxgaHe Ha
BATEPUS...eeeerreeriieenne 73
[MocTassiHe n
cBansHe Ha
akymynartopa B
aKyMynaTopHus

MpunoxeHue

Parkside. 74
MpepBapuTenHn
N3NCKBaHUsA 3a
13non3BaHe Ha
NPUIOXEHNETO
Parkside........ccccceeeunnes 74
AkTnBMpaHe/
JeaKTuBmpaHe Ha
Bluetooth® Ha
aKyMynaTopa.............. 75
CebpxeTte
akymynaTtopa KbMm
NPUIOXEHNETO
Parkside.........cccevueenee 75
DyHKUMN Ha
NPUIOXEHNETO
Parkside........ccccceeeunes 76
MHdopmaums 3a
paboTHuTE

YBepnomneHve 3a
3awmTa Ha
OaHHUTE...

Ekcnnoatauusi.......ccueuueee 77
M3nonssanu
aKyMynaTopW.............. 77

MouncrBaHe,
TexHu4yecka
noaapbXKa n
CBXPAHEHUE...erramerssanrnsas
MouncTtBaHe................
MopppbxKa..
CbxpaHeHue.
MpepaBaHe 3a

oTnagbun/OnasBaHe
Ha OoKoJsiHaTa cpepa........ 79

/il PARKSIDE’ 65

PERFORMANCE



&

AkymynaTtopute
TpsibBa Aa ce
N3XBBLPAAT MO
eKonorocbobpaseH

CepBuUsHoO

O6CNYXKBAHE......cmmerrrsnas
apaHuus..
apaHuus..
PemoHTeH
cepBus /
N3BbHrapaHLMOHHO
06CNY)KBaHe............... 86
CepBu3eH LEHTBP...... 87
BHOCUTEN. ..o 87

Pe3epBHu 4actn n
NPUHAANEXHOCTMU.....cceun 88
MpeBop Ha

opuruHanHara
cboTBeTcTBME Ha EC..... 89

BbBepgeHue

Mo3ppasneHns 3a nokyn-
karta Ha HoBusi Bu akymyna-
Top Smart (HapuyaH no-po-
Ny ypen unmn eneKTponHCT-
PYMEHT).

Bue cTe nsbpanu eguH Bu-
CcokoKayecTBeH ypef,. Tosu
ypen e 6un npoBepsiBaH oT-
HOCHO Ka4eCTBOTO MO Bpe-
Me Ha NPOV3BOACTBOTO U €
61N Noa/IoXKeH Ha KpaiHa
nposepka. o To3n Ha4WH

yHKUMOHanHocTTa Ha Ba-
LUNS ypep e rapaHTipaHa.

iNe,

PbkoBOOCTBOTO 3a eKCno-
aTauusi e HepaspenHa 4acT
OT TO31 ypeq. To cbabp-
>Ka BaXKHW yKasaHus 3a 6e-
30MacHocCTTa, ynotpeba-
Ta 1 N3XBBbPSHETO Ha ype-
na. MNpoyeTeTe BHUMAaTEN-
HO PbKOBOACTBOTO 3a eK-
cnnoatauyus. 3anosHante
ce C YacTuTe 3a ynpasne-
HVe 1 NpaBuiHaTa ynoTpe-
6a Ha ypepa. Visnonssaiite
ypefa camo KakTo e onvca-
HO 1 3a NocoyeHnTe obnac-
TV Ha npunoxeHve. Magete
nobpe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoataums n npeparTe
BCUYKM JOKYMEHTMN 3a€QHO
C ypepa npv npenpenasa-
HEeTO My Ha TpeTu nuua.

Ynortpe6a no npegHas-
Ha4vyeHue
YpenbT e npefHasHaveH
e[MHCTBEHO 3a crnefHara
ynoTpeb6a:
e Ekcnnoartauus Ha
ypeawu oT cepusita
X 20V TEAM
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e 3apexpaHe CbC 3apsf-
HU YCTPOWCTBA OT Cepun-
aTa X 20 V TEAM

Tasn cmapT akymynartop-

Ha 6aTepusi No3BonsBa us-

NnosI3BaHeTo Ha cMapT yH-

kumaTa npy PARKSIDE-

Performance ypegn ¢

yready to connect®.

Bcsika gpyra ynotpe6a, Ko-

SATO He e gonycHara uspuy-

HO B TOBa PbKOBOACTBO 32

ekcnnoarauus, Mmoxe aa

npeacTasnsiBa cepruosHa

OMNacHoCT 3a NnoTpebuTe-

N8 v gosefe Ao LWeTn no

ypena. OnepaTtopbT uan

noTpebuTensT Ha ypeaa e

OTrOBOPEH 3a 3/10M0yKN

VN LWEeTn 3a Apyru nnuua

WM TAXHaTa CO6CTBEHOCT.

YpenbT e npefHasHaveH 3a

OEeHOCTM TUN ,aoMalLeH

mMancTop®. Ton He e KOHC-

TpyupaH 3a npomuLLneHa

ynotpe6a. Npn komepcu-

anHa ynotpe6a, rapaHuus-

Ta e HeBanugHa. MNMpownsso-

OVTENAT He HOCK OTroBOP-

HOCT 3a LeTn B pesyntar

Ha ynoTpeba He no npea-

HasHa4eHvie Unn Henpaswun-

HO OBCny>BaHe.

OKOMMIeKTOBKa Ha
pocTaBkaTa/npuHag-
JNIeXXHOCTU
PasonakosaiiTe ypega n
NpoBepeTE OKOMMNEKTOB-
KaTa Ha fjocTaBkara.
MN3xBbpneTe onakoBbYHUS
mMarepuan no noaxoasLL, Ha-
YUH.
* AkymynaTtop
e [lpeBog Ha opurnHanHa-
Ta NHCTPYKLMSA
3apsgHOTO YCTPOMCTBO
He e BKJII0YEHOo B o6xBaTa
Ha pocTaBKarTa.

Mpernep,

N3o6paxe-
HUATa Ha
ypeaa e
HamepuTe
BBbPXY npea-
HaTa pas-
rbBalla ce
cTpaHuua.

1 ByToH 3a gebnokupa-
He Ha akymynaropa

2 byTtoH (MHankaTop 3a
CbCTOSIHUETO Ha 3a-
pexxgaHe)

3 WHankaTop 3a cbeTos-
HWETO Ha 3apexaaHe

4 AkymynaTtop
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TexHun4ecKkun gaHHu

AkymynatopHa 6aTtepus
(Li-lon)

Smart PAPS 2012 A1
Bpoii kneTkn Ha 6aTepusita

Kanauyutet

Terno
EHEprns .....cccceeeueees 240 Wh
npegasaHa MOLLHOCT
............................. <20 dBm

4YeCToTHa neHTa
................ 2400-2483,5 MHz

Temnepatypa ........... <50 °C
- lMpouec Ha 3apexxpaHe
.............................. 4-40°C

- Ekcnnoatauus ...4 - 50 °C
— CbxpaHeHue ....15 - 25 °C

Bpewme 3a 3a- Smart

pexpaHe (MuH.) PAPS
2012

A1

PLG 20 A4

PLG 20 C1 380

PLG 20 A2

PLG 20 A3

PLG 20 C3 210

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1

68

Bpeme 3a 3a- Smart
pexpaHe (MuH.) PAPS
2012
Al
PLG 201 A1 900
Smart 90
PLGS 2012 A1
PLG 20 C2 260

BpemeTo 3a 3apexgaHe

ce Bvsie OT hakTopu KaTo
Temnepartypara Ha OKOJHa-
Ta cpefa v akymynaropa,
KaKTO 1 MPEXXOBOTO Harl-
pexxeHue, u cnegosaTenHo
MOXe fia Ce OTKJIOHsBa OT
NOCOYEHUTE CTONHOCTW.
MpenopbyBame BU fa 3a-
pexxaaTe Tasu akymyna-
TOpHa 6atepusi caMo CbC
cnefHvTe 3apsifHn ye-
Tporictea: PLG 20 A3,

PLG 20 A4, PLG 20 C1,
PLG 20 C2, PLG 20 C83,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B1,

Smart PLGS 2012 A1

Yka3aHusa 3a 6e30-
nacHocT

Tosn pasgen onucea oc-
HOBHUTE yKa3aHunsA 3a 6e30-
NacHOCT Npn N3Nos3BaHETO
Ha ypega.
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Fiy NPEAYNPEXAEHUE!
HapaHsBaHus Ha xopa 1
MaTepuanHu LWeTu nopa-
OV HenpasuiHo 6opaseHe
C aKymynaTtopHara 6are-
pus. Cnassante yKasaHus-
Ta 3a 6e30MacHOCT 1 yKa-
3aHKATa 3a 3apexgaHe 1
npasunHa ynotpeba, noco-
YeHW B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcrnnoarauyus Ha akymyna-
TopHaTa 6aTtepus 1 3apsaf-
HOTO YCTPOINCTBO OT cepusi
X 20 V TEAM. lNoppo6Ho
onucaHue Ha npoveca Ha
3apexpaaHe v JoMmbHuTeN-
Ha nHopmaums Lie Hame-
puTe B HACTOSILLOTO OTAEN-
HO PBKOBOACTBO 3a NoTpe-
buTens.

3HauyeHue Ha yKasa-
HUATa 3a 6e3onacHocT

4\ OMACHOCT! Ako He
cnasBaTe ToBa ykasaHue 3a
6e30MacHoOCT, Le ce Cny4un
3nononyka. NocneacTemeto
€ TEXKO TeSIeCHO HapaHsi-
BaHe UM CMbPT.

A NMPEOYNPEXAEHUE!
AKo He crnassare TOBa yKa-
3aHue 3a 6e30MacHoCT,

€ Bb3MOXXHO fia ce Cyyun
3nononyka. Nocnegctemeto

€ BEepPOSiTHO TEXKO TeNeCHO
HapaHsiBaHe W CMbpT.

4\ NOBULLEEHO BHUMA-
HUE! Ako He cnassate TO-
Ba ykasaHue 3a 6e3onac-
HOCT, L€ Ce Cny4u 3/10M0o-
nyka. lNocnepcTereTo e Be-
POSITHO NEKO U cpedHo
TEXKO TeleCHO HapaHsBa-
He.

YKABAHWE! Ako He cnas-
BaTe ToBa yKkasaHue 3a be-
30MacHOCT, LLe Ce Cy4n
3nononyka. Nocnepctemne-
TO e BeposiTHa MaTepuanHa
era.

MukTorpamu n cumBonun
0O603Ha4YeHUs1 BbpXy
6aTtepusTa

x EIERKSIDE

YpeabT e yacT oT cepusi-
Ta X 20 V TEAM 1 moxe
fa ce nsnonsea ¢ 6arepun
oT cepusTa X 20 V TEAM.
AkymynaTtopHute 6atepun
oT cepuaTa X 20 V TEAM
TpsibBa fa ce 3apexpar
camo CbC 3apsigHU YC-
TPOWCTBA OT cepusita

X 20V TEAM.
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lMpoyeTeTe BHUMaTEN-
HO PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauusi. 3anos-
HalTe ce c YacTuTe

3a ynpaeneHue n npa-
BUnHaTa ynotpeba Ha
ypegna.

ByToH 3a uHgmkaropa
3a CbCTOSIHNETO Ha 3a-
pexgaHe

AkymynaTopuTte He ce

N3XBBPNAT C BUTOBUTE

oTnagbLu.

&y Mpepaiite akymynaTo-

%6) puTe B NYHKT 3a CboU-
paHe Ha cTapu akymy-
naTopw, KbAeTo Te e
6bAaT peumknmpaHmn
no LaasLy okonHata
cpefa HauvH.

Li-lon

[E m He nanarante akymy-
. 0| naTopa 3a no-gbaro
BpPEME Ha CUJTHO CITbH-
4YeBO NTbYEHNE U HE
ro nocTaBsnTe BbP-
Xy OTOMUTENHN Tena
(makce. 50 °C).

MapkaTta v norara
Bluetooth® ca peruc-
TPUPaHu TbProBCKM
Mapku Ha Bluetooth
SIG, Inc. Besika ynoTt-
peba Ha Te3n Mapku
omewti OT CTPaHa Ha Grizzly
Tools GmbH & Co.
KG e npegmeT Ha nu-
ueHs. [ipyrute Tbp-
rOBCKV Mapku 1 nmeHa
Ha Mapku ca cobcTse-
HOCT Ha CbOTBETHUTE
UM npuTexaTenu.

m He naxsbpnsiiTe aky-
ynaropa BbB BOAa.

He na3xsbpnsite akymy-

laTtopa B OrbH.

CumBonu B pPbKOBOACT-
BOTO 3a eKcnioaTauus

A BHumaHme!

O6wWwwm NnpegynpexaeHus
3a 6e3onacHoCT
U3MNON3BAHE U FPUXKA
3A AKYMYJNTIATOPHUTE
WUHCTPYMEHTU
1. 3apexpgaiiTte camo
CbC 3apsifHO yCT-
POWCTBO OT cepusaTa
X 20 V TEAM. 3apsigHo-
TO YCTPOWCTBO, KOETO

70 /1l PARKSIDE’

PERFORMANCE



€ NoAXOAALLO 3a eAnH
TUN aKymynaTop, Moxe
[a cb3gage pUck oT no-
»Kap, KoraTto ce U3nons-
Ba C Apyr TMn akymyna-
TOP.

U3nonsBainTe enekr-
POUHCTPYMEHTU camo
CbC cneyuanHo npea-
Ha3Ha4yeHu 3a uenta
KOMIMJIEKTN aKymyna-
Topwm. /Isnon3saHeTo Ha
Apyrv akymynaropu mo-
Xe Aa faosefe [0 puck
OT HapaHsiBaHe 1 no-
xap.

Korato akymynaro-
PBT He ce U3Non3Bea, ro
APBbXTe faney ot Apy-
M MeTanHu npepme-
TH, KaTo Knamepwu, mo-
HeTn, KJll4ose, NMpo-
HU, BUHTOBE UK ApYrn
Masnku MeTanHu npeg-
MeTH, KOMTO mMorar Aa
ce CBbpXXaT OT efHa
Knema Kbm apyra. Coe-
AVHSABAHETO HaKbCo Ha
KnemuTe Ha akymynaTo-
pa Moxe fia fosefe Ao
N3rapsHNa Unm noxxap.
Mpwn HeGnaronpusaTHN
yCnoBusi OT akymyna-
Topa MoXe fia ce U3Xx-
BbPJIM TEYHOCT; N364r-

BalTe KOHTAKT C Hes.
Mpu cny4yaeH KOHTaKT
u3nnakHeTe ¢ Boga.
Ako TeyHOCTTa nonag-
He B 04UTEe, AOMbIIHN-
TeNIHO NoTbpceTe Me-
AVLMHCKa nomoly. Tey-
HOCTTa, N3XBbpreHa oT
akymynaTtopa, Moxxe ga
NPUYMHN OpasHeHe nnm
narapsHus.

He usnonssaiire na-
KeT akymynaTopu unum
WHCTPYMEHT, KOUTO ca
noBpeAeHn Uan mopm-
cuumpanu. Nospege-
HU U MoamduLmpaHn
akymynaTtopu morat fa
nmat Henpegckasyemo
nosefeHve, KOeTo aa
noBefe [0 noxXap, exkc-
Nao3us NN pUCK OT Ha-
paHsiBaHe.

He nsnaranTte akymy-
natopa unm UHCTpy-
MeHTa Ha OrbH UNn
npekomepHa Temne-
partypa. IanaraHeTo Ha
OrbH N Ha Temnepary-
pa Hag 130°C moxe ga
npenn3BmKa ekcrnosusi.
Cna3sBaiiTe BCUYKUN UH-
CTPYKUUM 3a 3apexpa-
He 1 He 3apexpaanTe
aKymynaTtopa WUnm uH-
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CTPYMEHTa U3BBbH TEM-
nepaTtypHusl guanasoH,
MOCOY€EH B MHCTPYKLM-
ute. HenpasunHoTo 3a-
pexxaaHe nnu 3apexpa-
HeTOo Npw TemnepaTypu
M3BBbH MOCOYEHNs Ana-
nasoH MOXe fa nospe-
OV akymynaTopa v ga
yBENNYUN pucKa oT rno-
xap.

CEPBU3HO OBCJ1Y>KBA-

HE

1. Hukora He o6cnyxBan-
Te NOBpPefeHn aKymy-
naropu. CepBn3HOTO
obcny)KBaHe Ha akyMmy-
naropuTe TpsiBa fia ce
13BBbPLLBA CaMO OT MPO-
N3BOAMTENSA UNIN OT OTO-
puUsMpaHy cepBusn.

CneuuanHu ykasaHus

3a 6e30MacHoCT 3a

aKymynaTopHu ypeau

* YBepeTe ce, Ye ypeabT
€ U3KJoYeH, Nnpeaun aa
nocraBuTe aKymyna-
Topa. [NocTaBsiHeTO Ha
akymynaTop B eneKTpo-
VNHCTPYMEHT, KOWTO €
BKJIOYEH, MOXe Aia [o-
Befe 40 VHUMOEHTH.

¢ 3apexpaiite Bawwms
aKymynaTop camo Ha

3aKpuTO, 3aL0To 3a-
PSIAHOTO YCTPOWCTBO €
npepHa3Ha4YeHo camo
3a ToBa. OnacHocT ot
TOKOB yaap.

3a pa Hamanute puc-
Ka OT TOKOB yaap, U3K-
noYBaiiTe Wencena Ha
3apsifgHOTO YCTPOMCT-
BO OT KOHTaKTa, npeaun
Aa ro no4yncrTuTe.

He nsnaranTte akymy-
nartopa 3a no-gbaro
BpEeMe Ha CUJIHO CITbH-
4YEBO JTbY4EHUE U He

ro NocTaBanTe BbpPXy
oTonnuTenHu Tena. Bu-
cokarta Temnepartypa
noepexga akymynartopa
1 CbLLECTBYBA ONacHOCT
OT eKCMo3us.
OcTaBeTe 3arpenust
aKymynaTop Aa ce ox-
naguv npeav 3apexpaa-
He.

He oTBapsiite akymy-
naropa u u3ésirsanTe
MeXaHU4YHO NOBPEX-
AaHe Ha akymynaTopa.
CoblLuecTByBa ONacHoOCT
OT KbCO CbefVHeHNE 1
Morart fja ce oTAensT ns-
napeHusi, KOUTo APasHAT
anxaTtenHuTe mbTuwa.
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OcurypeTe focTbn fo
YUCT Bb3QYX U NOTbP-
ceTe JOMbJIHUTENTHO Ne-
Kapcka nomMoLL,.

He usnonssaiite npe-
3apexpaalwm ce 6arte-
pun. YpeabT MOXe fa
ce nospeau.
U3nonssaiiTe camo ak-
cecoapwu, npenopbya-
Hu ot PARKSIDE. He-
noaxopsLuMTe akcecoa-
Py Morart Aa nNpuYnHST
TOKOB yAap Wim rnoxap.

MoproroBka

MpoBepka Ha cTeneHTa
Ha 3apeXxpaHe Ha

6aTtepus
Ceetoguoaun 3Haue€Hue
YepBeH, Akymynaro-
op&aHXxes, pbT e 3ape-
3eneH OeH
YepBeH, Akymynarto-
opaHxeB pbT e 3ape-
[eH 4acTNYHO
YepBeH Akymynarto-
pbT TpsibBa
na 6bae 3a-
peneH

1. HatncHete 6yToHa (2)
[0 MHOvKaTopa 3a CbC-

Yka3aHus 3a akymyna-

Topute

* VIskntoyeTe ypega un
npeav BCAKaksu aevi-
HOCTM Mo ypepa n3sage-
Te akymynaropa.

® AKyMynaTtopbT AOCTU-
ra mbAHUSA CU KanaumteT
efBa cnep HAKONKOK-
paTtHoO 3apexaaHe.

e 3apepeTe akymynartopa
npeau mbpeara ynoTpe-
6a.

TOSIHUETO Ha 3apexxaaHe
(3) Ha akymynatopa (4).
CeeToguoaunTe Ha nHon-
KaTopa 3a CbCTOSIHNETO
Ha 3apex/aaHe nokassart
CTeneHTa Ha 3apexxgaHe
Ha akymynaropa.
3apepneTe akymynarto-
pa (4), koraTo ocTaHe ga
CBETU CamMo YepPBEHUSAT
CBETOANOA Ha NHANKA-
TOopa 3a CbCTOSHNETO Ha
3apexxpgaHe (3).

1/l PARKSIDE’

MocTtaBsiHe u cBansiHe
Ha akymynatopa B
aKymynaTopHusi ypen
4\ NPEAYNPEXEHVE!
OnacHOCT OT HapaHsiBa-
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He B pesynTaT Ha HeBOJSIHO
BKto4BaHe Ha ypepa. Noc-
TaBeTe aKymynaropHara
6aTepusi B ypefa efpa To-
raBea, KoraTto ypegbT € Ha-
Mb/IHO rOTOB 3a ynoTpeba.
YKABAHWE! OnacHocT oT
nospepga! 'peLlueH akymyna-
TOp MOXe [a nospeau ype-
[a n akymynaropa.
MocTaBsaHe Ha akymynaTo-
pa
1. Tnb3HeTe akymynartopa
(4) no BogeLlarta WwnHa B
Obprkaya 3a akymynaro-
pa.
AkymynaTopbT ce huk-
cupa c OTHETANBO
LpaksaHe.

U3BaxpaHe Ha akymyna-

Topa

1. HaTncHeTte n 3agpbxTe
610KNpOBKaTa Ha aKy-
mMynartopa (1) Bbpxy aky-
Mynartopa (4).

2. V3BapeTe akymynartopa
OT AbpXKada Ha akymy-
naropa.

MpunoxxeHne
PARKSIDE

Download

PARKSIDE

MpepBaputenHun nsamuc-
KBaHMUS 3a U3Mon3-

BaHe Ha NPUNoXXeHNeTo
PARKSIDE

C npunoxeHneTo
PARKSIDE moxeTe aa Hab-
nofasarte YyCTPONCTBOTO U
[a ynpaensisaTe onpegene-
HU DYHKLNN.

PaznunyHute dyHKUMN MO-
rat fa ce NpoOMeHST Npu ak-
Tyanusaumm Ha NPUNoXKeHu-
eTo n hbpmyepa.

Ycnosus

3a pa HamepuTe ypena B
npunoxeHneto PARKSIDE,
Bawwsat cmapTdoH

Tpsi6Ba fa oTroBaps Ha
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cnefHVTe NpeasapuTenHu

N3NCKBaHNSA:

* [lpunoxxeHneTto
PARKSIDE e nHcTanunpa-
HO.

e BLUETOOTH® e akTu-
BMpaHa.

Camo SMART

PERFORMANCE akymyna-

TOpW MoraT fa 6baaT CBbp-

3BaHV C NPUSIOXKEHNETO

PARKSIDE.

AKTUBUpaHe/geakTUBM-
paHe Ha BLUETOOTH®
Ha aKkymynartopa
AKTMBMpaHe Ha
BLUETOOTH® : HatucHete
6yToHa (2) 3a okoJsio 3 ce-
KyHAw. LieHTpanHusit ceeTo-
ovop cBeTBa.
[eakTnBnpaHe Ha
BLUETOOTH® : HatucHe-
Te 6yToHa (2). LeHTpanHu-
SIT CBETOAMOL, CBETBA Cref
okono 3 cekyHan. Hatuc-
HeTe 1 3afpbXXTe GyToHa.
LleHTpanHusT cBeToauon,
yracsa cnep, 10 cekyHau.
CBbpXeTe akymynaTopa
KbM NPUIOXKEHNETO
PARKSIDE

YkasaHus

e Cnep karto CBbpXeTe
akymMmynartopa Cc npuno-

>KEHUETO, Le ro Hame-
puTe B cnncbKka TBonTte
VNHCTPYMEHTU.

* Ako cTe npukpenunun
akymynaTtopa KbM yCT-
POINCTBO N YCTPOWCTBO-
TO € aKTUBMPaHo, yCT-
POICTBOTO Ce Nnokassa
nop TBonTe UHCTPYMEH-
TV BMECTO akymynaro-
pa.

® AKO aKymynatopbT Uiu
060pyABaHOTO C Hesl yC-
TPOWCTBO He ca nokasa-
HW B CNCbKa, fobaseTe
akymynaTtopa pb4HO.

PbyHO cBbp3BaHe Ha aKy-

Mynartopa

1. &°F
TBOUTE UHCTPYMEHT
n.

2. WNabepeTe + rope Basic-
Ho.

3. CnepgaiTe NHCTPYKLM-
UTE Ha NMPUNOXEHMNETO.
MpunoxkeHneTo ckaHupa
3ao6vkansiara cpega
3a HaNMYHY ypeau.

4. @j N36epeTe akymyna-
TOpa, KOWTO nckaTe fa
nobasute.

5. HartucHete [NoTOBO.
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6. Cera akymynaTto-

pbT BeYe e BKIIto-

-l
YeH B CNcbka A
TBOUTE UHCTPYMEHT
N 1 MoXe aa 6bae n3o-
paH.

YkasaHus

AKo cTe cBbp3anu aky-
Mynaropa KbM ycT-
POINCTBO, YCTPOCTBO-

-l
TO LLe Ce NoKaxe B o4
TBOUTE MHCTPYMEHT

DYyHKLUM Ha Npunoxe-
Hueto PARKSIDE
Korato nsbepete akymy-
naTopHa 6atepus, nonapa-
Te Ha cTpaHuuaTa ¢ obLus
nperneg.

3a no-nogpobHa nH-
dhopmaums no oTaenHn

TOYKU, n3bepeTte 9
AKO e Heob6xoaQumo, Mo-
XXeTe Aa npermeHyBa-
Te akymynaTopa. 3a fa
HanpasuTe ToBa, n3be-

peTe rope BAsCHO #

Mpn npobnemun nnu BbNPO-
cun n3bepete @

WUHdopmaumsa 3a paboTHUTE pexxummn

WUHdopmayusa KpaitHo | Tok Ha
Hanpexe- | pas3psg
HUue Ha
paspsn
ECO MakcuUmanHo Bpe- 3,0V 60 A
Me 3a paboTa
Balanced | onTmunanpaH 3a 6a- 2,8V 80 A
naHcupaHe Ha npo-
N3BOAUTENHOCTTA 1
XKMBOTa Ha 6artepusaTa
Performa MakcumanHa npo- 25V 120 A
nce N3BOAUTENHOCT
Expert MepcoHannsmn- 2,5-3,4V | 5-120 A
paHn HaCTPOWKM
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YkasaHus

° AKymMynaTopbT ce
3axpaHBa B peXxunm
"Performance".

YBepgomneHue 3a
3awurta Ha faHHuTe
Mons, umainte npegsua, ye
BCEKW KpaeH notpeduten e
OTrOBOpPEH 3a N3TPUBAHETO
Ha faHHWTE OT cTapuTe yCT-
poiicTBa, KoUTo TpsibBa Aa
6baaT N3XBbPJIEHN.
MpemaxBaHe Ha ypeA oT
NPUNOXXEeHNeTo
AKoO pafeH ypep ce npe-
MaxHe OT NPUIOXXEHNETO,
ToraBa CbOTBETHUTE HEroBu
[aHHM CbLLO ce U3Tpueart.
1. &4
TBOUTE MHCTPYMEHT
n.
2.~ MNnbaHete kapTaTa
Ha ypefa oT ASCHO Ha-
NSBO.
s
3. lNoTBbpPAOETE ANanoro-
BOTO Mone.
Monutuka 3a
NnoBepuUTENHOCT
B CTpaHunua &) Oulev;
Paspen lNMpasHa nHdopma-
uus, @ Monntrka 3a nose-
puTenHocT

1/l PARKSIDE’

Ekcnnoartauuns

WU3nonssaHun akymyna-

TOpU

e 3HaynNTENHO CKbCEHO
paboTHO Bpeme Bbil-
peKn 3apexpgaHe no-
Ka3Ba, Ye akymynaro-
PbT € U3TOLLEH N TPSIO-
Ba ga 6bae cMmeHeH. V13-
nonasanTte egUHCTBEHO
opurvHaneH pesepseH
aKkymynaTtop oT cepusi
X 20 V TEAM, Kointo
MOXKETe fia 3aKynnTe
OT OHMarH MarasuHa
(B>X. Pe3epBHu YacTtu n
npuHagnexxHocty, CTp.

88).

e BbB BCeKU cnyyai cnas-
BaiiTe yKasaHusTa 3a
6€e30MacHoCT, KaKTo 1
N3NCKBaHWSATA U yKa-
3aHWsTa 3a 3almTa Ha
oKkosiHaTa cpefa (BX.
lNpenaBaHe 3a oTragb-
un/Ona3BaHe Ha OKOJI-
Harta cpega, Ctp. 79
).
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MouncrBaHe,
TexXHn4ecka
noaapbXkKa u
CbXpaHeHue

¥y NPEAYNPEXAEHUE!
OnacHocCT OT HapaHsiBa-

He B pe3ynTar Ha HeBOJI-

HO BKJIOYBaHe Ha ypega.
MazeTe ce npn paboTtu no
nopapwXKaTa 1 noyncTea-
HeTo. W3knioveTe ypeaa n
n3BageTe akymynatopa (4).
Heka peMOHTHY [eliHOCTY 1
[eiHOCTUN Mo nofapbXKaTa,
KOWTO HE ca OnncaHn B To-
Ba PbKOBOACTBO, 6baT Us-
BbPLUBAHN OT Hallusi cep-
BM3EH LIEHTbP 3a NOoAAPbXK-
ka. \anonaeaiite camo opu-
rMHAIHN Pe3epBHY YacTu.

MouucrtBaHe

MouncTteTe akymynaropa
CbC Cyxa Kbpna unu ¢ 4eT-
Ka.

He nanonaeaiiTte Boga mnm
MeTasHU NpeaMeTy.

Mopnpbxka

YpenbT He ce Hyxaae oT
noaapbXKa.
CbxpaHeHue
CbxpaHsiBainTe NpoaykTa:
®  yucr,

Ha cyxo,
3aluUTeH OT npax,
3almTeH OT 3aMpb3Ba-
He,

M3BbH fjocera Ha feua.
Temnepartypara Ha CbX-
paHeHve 3a akymyna-
Topa e mexay 15 °C

n 25 °C. lNo Bpeme Ha
CbXpaHeHve n3bsireai-
Te eKCTPEMEH CTya Un
ropetumHa. OT ToBa aKky-
MynaTopbT ryéu kana-
uuTeTa cu.

Mpeawn no-npogwbn-
>KUTESTHO CbXpaHeHne
(Hanp. npesnmyBaHe) n3-
BafeTe akymynaropa ot
ypena.

CbxpaHsiBaiiTe aKy-
Mynaropa B 4aCTU4HO
3apefieHo CbCTOsIHMe.
CbCTOSHNETO Ha 3a-
pexaaHe npu no-npo-
ObIMKUTENEH NEPUOL,
Ha cbXxpaHeHune Tpsibea
Oa Bb3nu3a Ha 40-60%
(nBa ceBeToAMoAa Ha UH-
avkaTtopa 3a CbCTOSHN-
eTo Ha 3apexpaaHe (3)
CBETHT).

Mo Bpeme Ha no-npo-
Ob/MKUTENEH Nepuog Ha
CbXpaHeHne nposepsi-
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BalTe Ha OKOJO BCEKU
3 MeceLa CbCTOSHMETO
Ha akymynaropa v, ako
€ HY>KHO, o flo3apex-
nante.

B HacTpoiikuTe Ha npu-
JIOXKEHNETO Ha cmapT
3apsgHOTO YCTPONCTBO
3a CbXpaHeHNe MOXXeTe
na nsbepete yHKLMA
3a 3apexpgaHe ,,Cbxpa-
HeHne". T1o To3n Ha4uH
akymynatopHaTa 6ate-
pusi ce 3apexaa onTu-
MaJiHO 32 CbXpaHeHue.

NMpepaBaHe 3a
otnaabun/Onas-
BaHe Ha OKoJiHaTa
cpepa

AkymynaTtopute TpsibBa
Aa ce U3XBBbPJIAT No
eKkosiorocbo6paseH
Ha4vH
He na3xsbpnsinTe
6aTepusita B fiO-
MallHaTa cMmeT, B
OrbH (OMacHoCT oT
eKcnno3us) nnu
BbB Boga. [lospe-
[eHn 6atepun Mo-
rat Aa HaBpeasT
Ha oKonHaTa cpefa
1 BalLETO 3apase,
aKo n3nusar oT-
POBHY n3napeHns
NSIN TEYHOCTMW.
Bue cTte anbXxHu ga nax-
BbpNsiTe AeheKTHUTE NN
N3MNon3BaHnTe akymynaTo-
PU MO EKONOTNYEH HAYVH.
e He oTBapsiiTe akymy-
naTopuTe u n3ésirsa-
Te MexaHN4Hy NnoBpeau.
ChbluecTByBa OnacHoCT
OT KbCO CbefVHEHNE U
mMorart fa ce oTAensT ns-
napeHns, KOUTo APasHAT
avxaTenHuTe mbtuwa.

Li-lon
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OT cbobpaxkeHus 3a 6e-
30MaCHOCT aKymynaro-
puTe TpsibBa ga ce pas-
pexxgar npeau U3xebp-
nsHe.

3aneneTe nonocuTe ¢
TUKCO, 3a fia n3berHeTe
KbCO CbefMHEHME.
MpepaBaiite akymynato-
puTe 3a U3XBBLPIISHE Ha
TbproeumTe Ha ApebHO
WSIN NYHKT 32 cbOnpaHe.

MoBpepeHn akymyna-

TOpMU

PaboTeTe ¢ BbHLIHO

noBpefeHy akymynaro-

Py € 0COBEHO BHUMA-

Hue!

¢ He pokocBaiiTe noBs-
peneHy akymynaro-
pu Cc ronn pble.

e AKO He MOXeTe fa
3anenuTte KnemuTe
C TUKCO, NocTaBeTe
akymynaTtopuTe no-
OTAENHO B HAMIOHO-
Ba TopbuMyKa.

e [locTaBeTe noBpefe-
HUTE akymynaTopu
NoOTAESHO B He3a-
nanvm, saneyarsaly
Ce KOHTelHep, KONTO
BCE OLLe MOXe fAa ce
Harmb/HU C NSACHK.

e OTHeceTe nospepe-
HUTe aKymynaTopu B
MyHKT 3a cbbupaHe
CbC creumanvamnpan
nepcoHan.

CepBuU3Ho ob6cnyx-
BaHe

apaHumsa

YBaxkaema r-xo KnumeHr,
yBa)kaemu r-H KnveHrt,

3a To3u NpoayKT nonyya-
BaTe 3 rognHu rapaHums

OT Agarara Ha nokynkara. B
cnyyar Ha gedekTu B To3n
NPOAYKT, MMaTe 3aKOHHU
npasa crnpsiMo npogasava
Ha npoaykTa. Teaun 3aKoHo-
BV NpaBa He ca orpaHnyeHn
OT HaluaTta rapaHLusi, KakTo
€ NMoCoYeHO No-[oy.

FapaHunoHHn ycnosus
apaHumMoHHNAT nepuop, 3a-
noysa fa Teye OT AaTara Ha
nokynkara. Mons, nasete
OpUrMHaNHNsS Kacos 6OH Ha
CUrYPHO MACTO. TO3n [OKY-
MEHT Ce M3NCKBa KaTo f0-
KasaTencTBO 3a MoKyrnka.
AKO B pamKuTe Ha Tpu ro-
OVHW OT Jartara Ha 3akyny-
BaHe Ha TO31 NPOAYKT Bb3-
HUKHe AedekT B MaTepua-
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na unu napaboTkara, npo-
OYKTbT — N0 Haw n3éop —
e 6bae PEMOHTVPaH Unn
CMeHeH 6e3nnaTHo 3a Bac.
Taan rapaHuvoHHa ycnyra
npepnonara B pamKnuTe Ha
TPUrOAVLLHUA CPOK TPS6-
Ba Aa H¥ 6baar npegcrase-
HV NOBPELEHNAT ypen 1 fo-
KasaTesncTBO 3a 3aKyrnysa-
HeTo (kacoB 6GOH), KakTo 1
KpaTko NMCMEHO OnuncaHue,
B KaKBO Ce CbCTOW NoBpe-
farta 1 Kora e Bb3HuKHana.
Ako noespepaTta ce Nokpu-
Ba OT Hallara rapaHuus, Lie
Nony4nTe PEMOHTUPAHNSA
NN HOB NMPOAYKT 06paTHO.
C pemMoHTa unun cmsaHaTa Ha
NpoAyKTa He 3anoysa HoB
rapaHLyoHeH neproa.

FapaHLUMOHeH CpoK u
3aKOHOBM peksiamauuu 3a
nedekTn

[apaHuusiTa He yab/kasa
rapaHLoHHNS cpok. ToBa
BaXXV 11 32 CMEHEHV U pe-
MOHTMPaHN 4YacTu. Bb3HWK-
Hann eBeHTyasHO oLe npun
nokynkara nospeaun uim
nedekTn Tpsibea Aa 6vaar
CcbobLLEeHN BegHara cnep
pasonakoBaHe. V3BbpLue-
HUTe cnep M3Tu4aHe Ha ra-

PaHLUMOHHUS CPOK PEMOHTM
ce 3annawar.

O6xBaT Ha rapaHuusTa
MpoayKTbT € BHUMATENHO
Npon3BeAeH B CbOTBETCT-
B/E CbC CTPOrU yKasaHusi
3a Ka4eCTBO U BHUMATENHO
NpOBePeH Npean JocTaBKa-
Ta.

[apaHunoHHaTta ycnyra
BaXn 3a MaTtepuanHmn ge-
heKTn 1 NPon3BOACTBE-

HY rpeLkun. Tasu rapaHums
He NoKpwBa 4acTu OT Npo-
OyKTa, KOUTO ca npegmeT
Ha HOPMaJIHO U3HOCBaHE 1
cnepfoBaTenHo MoxXe Aa ce
cuyuTart 3a N3HOCBAaLLM ce
YacTtu (Hanp. AKkymynatop-
KanauuTeT) nunm nospegy Ha
4yNauBm YacTu.

Taswn rapaHuus otnaga, ako
NPOAYKTHLT e 61 nospe-
0eH, 61N € N3Nos3BaH Hen-
PaBWUIHO UK He e 6un nog-
AbpxaH. CbLulo Taka 3a
LeTn nopagu Boga, cTyn,
cBeTKaBuLa v noxap nim
HenpasuneH TpaHCcMnopT.
3a npaBunHOTO U3nonasa-
He Ha NPOoAyKTa BCUYKM Mo-
COY€EHN B PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoartaums UHCTPYK-
umn TpsibBa ga ce cnassar
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To4Ho. lNpepHasHayeHns n
[eNCTBUsl, KOUTO He ca npe-
nopbYaHu B pbKOBOACTBO-
TO 3a ekcrnnoaraums unm
3a KOWTO e npeaynpeaeHo
N3PUYHO, 3aAbIIKUTENHO
TpsibBa ga ce n3bsarear.
MpoayKTbT e npegHasHa-
YeH camo 3a IM4Ha, a He 3a
Tbproecka ynotpeba. a-
paHuusaTa oTnaga B cny4ai
Ha 3noynoTpeba n Henpa-
BUSIHO 6opaBeHe, N3MNon3-
BaHe Ha cuna u MHTepBEeH-
Ly, KOUTO He ca bunu ns-
BbPLUEHN OT HaLLUUSi OTOPU-
31paH cepBu3.

O6pa6oTka npu

rapaHLMOHeH cnyyan

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a

obpaboTka Ha BallaTa 3a-

sBKa, MOJis, crefBalite yka-
3aHusiTa No-gosny:

e 3a BCUYKM 3anuTea-
HUS, MONSA, NOAroT-

BeTe KacoBysi 6OH U
KaTanoXXH1si HoMep
(IAN485628_2501) kato
[oKasaTencTso 3a no-
Kynkara.

e KaTallo)XHUAT HOMEp Lue
HamepuTe BbpXy TWMo-
BaTa Tabernka Ha npo-
OyKTa, rpaBmpaH Bbpxy

NPOAYKTa, Ha 3arnasHa-
Ta cTpaHuLa Ha pbKo-
BOACTBO 3a paboTa (no-
1y BNSIBO) MW Ha CTUKe-
pa Ha repba nnu otgony
Ha npoAyKTa.

[Mpwn Bb3HUKHaNM yHK-
LIOHaNHN rpeLuKn nnm
Opyru nospeawn, Mons,
CBbPXXETE Ce MbpPBO

C NOCO4eHNs No-Aony
CEPBU3EH LIEHTHP NO
TenedoHa nnu n3nons-
BaiTe Hawara chopma
3a KOHTaKT, KOSITO MO-
XeTe fa HamepuTe Ha
parkside-diy.com B Ka-
Teropus O6¢cny>XBaHe.
Cnep KoHcynTaums ¢ Ha-
LLUNSI CEPBU3EH LIEHTBLP,
BVE MOXETE Aia usnpa-
TUTe AeteKTeH NpoayKT
Ha NOCOYEeHNs BY cep-
BU3€H agpec 6e3nnat-
HO, KaTo NPUNOXNTE Ka-
coBarta 6enexka (kaco-
Ba 6enexxkka) n onuieTe
nogpo6bHOCTM 3a ecTec-
TBOTO Ha AedekTa 1 Ko-
ra e Bb3HukHan. 3a ga
na3berHete npobnemn ¢
nprYeMaHeTo 1 [oMb-
HUTENHU pasxoaw, € Ha-
JIOXXWTENHO fa U3nons-
BaTe camo agpeca, Kon-
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TO BU € fafeH. YBepe-
Te ce, Ye nparkara He

€ n3npareHa o nouck-
BaHe, KaTo o6eMHa, ek-
crnpecHa unu opyr sug
cneumanHa npartka. Mo-
s, n3npaTeTe NpoayKTa
C BCUYKU BKJTIOHYEHN KbM
HEero NpPUHagIeXXHOCTN
npwv nokyrkara u ce rnor-
puxKeTe 3a 4OCTaTbYHO
cuUrypHa TpaHcnopTHa
onakoBKa.

FapaHuyms

YBaxkaema r-xxo KnueHr,
YBakaemu r-H KnveHr,

3a TO31 NPOAYKT nony4asat
e 3 roanHu rapaHuusi oT ga-
TaTa Ha nokynkaTta. B cny-
yali Ha HeCbOTBETCTBME Ha
npoaykTa ¢ forosopa 3a
npogax6a Bue nvare 3a-
KOHHO Npaso fda npeasisu-
Te peknamaums npeg npo-
[asaya Ha npogykrta npu
yCnoBusiTa n B CPOKOBETE,
onpegeneHn B rnaea TpeTa,
pasgen Il v lll n rnaea yet-
BbpTa OT 3aKkoHa 3a npe-
[OCTaBsiHe Ha LpPOoBO
CbAbpXXaHue n uuhposmn
ycnyrun n 3a npogaxoa Ha
cTokum (3MNUCLYTIC)*.

BawuuTte npasa, nponsTtuya-
LM OT NOCOYEHNTE pasno-
penbw, He ce orpaHuyasart
OT Hawara no-gony npeg-
CcTaBeHa TbproBcka rapaH-
s, He ca CBbp3aHu € pas-
Xogu 3a noTpebutennTte n
He3aBVICMMO OT Hesi npofa-
BaYbT Ha NpoAyKTa oTro-
Baps 3a imrcara Ha CboT-
BETCTBME Ha noTpebutenc-
KarTa CToka c fjorosopa 3a
npopax6a cbrnacHo 3L
cuyrnc.

FapaHUMOHHM ycnoBus
"apaHuMOHHMAT cpok e 3
roAvHV OT AaTara Ha no-
ny4aBaHe Ha cTokata. MNa-
3eTe fobpe opurmHanHaTa
KacoBa 6enexka. Toau go-
KYMEHT e HeobXxoANM KaTo
[oKa3aTencTBO 3a MOKymnKa-
Ta. AKO B pamMKuTe Ha Tpun
roAvHV OT AaTarta Ha 3aky-
nyBaHe Ha TO31 NPOAYKT ce
nosesn aedekT Ha matepua-
na unn Npon3BOACTBEH Ae-
heKT, NPOoAYKTHT Lie 6b-
ne 6e3nnaTHO PeEMOHTMpPaH
1N 3ameHeH. MapaHums-
Ta npegnonara B pamkuTe
Ha TPUrOAULLHUS rapaHLum-
OHeH CpoK fa ce npeacTa-
BAT AeeKTHUST ypen, Ka-

/il PARKSIDE’ 83

PERFORMANCE



coBara 6enexka (KacoBusit
60H), KaKTO 1 BCUYKN ApYy-
v JOKYMEHTU, yCTaHOoBsBa-
LW HaNM4mMeTo Ha aedexkT

1 MUCMEHO fa ce 068CHU

B KakBO ce cbCTou fedek-
TbT 1 KOra € Bb3HUKHaJ.
AKO AetheKTbT e NoKPUT oT
HalwaTa rapaHuus, Bue we
nony4nTe o6paTHO PEMOH-
TUPaHUs UM HOB MPOAYKT.
B cny4aii Ha 3amsiHa Ha fe-
hekTHa cToKa MbpBOHavan-
HUTE rapaHLUMOHEH CPOK 1
rapaHLIOHHN YCNoBus ce
3anassar. B cnyyain Ha pe-
MOHT Ha fiebeKTHa CToKa,
CPOKbBT Ha peMOoHTa ce npu-
6aBs KbM rapaHLMOHHNS
CPOK. 3a eBEHTYyasIHO Ha-
JINYHUTE N YCTAHOBEHW MOB-
peav n gedekTu oLle npu
nokynkara Tpsibsa aa ce
cbobLUM BegHara cnep pa-
3onakosaHeTo. EBeHTyan-
HUTE PEMOHTU crep n3Tunya-
He Ha rapaHLOHHUS CPOK
ca cpeLly 3annaijaHe.
PeMOHTBLT nnn 3amsiHaTa Ha
npoayKTa He nopa)kgat Ho-
Ba rapaHuusi.

O6xBaT Ha rapaHuusaTa

YpepbT e npon3seaeH
rPYKIMBO Criopef CTporu-

Te U3NCKBaHMWS 3a Kayec-
TBO 1M JOBPOCHBECTHO M3-
nuTaH npegn goctaeka. [a-
paHuusiTa Baxku 3a gedek-
TV Ha Matepuana uam npo-
n3BOACTBEHN fedekTn. [a-
paHumsTa He o6xBaLla KOH-
cymaTmBuTe, KakTo 1 Yac-
TUTE Ha NPOAyKTa, KOUTO
noaexxar Ha HopMasHo 13-
HOCBaHe, nopaan KOeTo Mo-
rat aa 6baar pasrnexga-
HW KaTo 6BbP30 U3HOCBALLM
ce yacTtu (Hanp. Akymyna-
Top-KanauuteT) unm nos-
penvTe Ha YynnvBM YacTu.
[apaHuusTa oTnaga, ako
ypPenbT € NoBpefeH nopa-
OV HENpaBWIHO M3MNon3Ba-
He Unu B pe3ynTaT Ha Heo-
CbLLECTBsIBAHE Ha TEXHU-
Yecka nopapbxka. 3a npa-
BuUnHaTa ynotpeba Ha npo-
AyKTa TpsibBa TOYHO fAa ce
cnasBaT BCUYKY yKasdaHusi
B YMbTBaHETO 3a eKCMo-
aTauusi. NpegHasHavyeHne
1 DENCTBUS, KOUTO He ce
npenopwvYBaT OT ymbTBa-
HETO 3a ekcnyoarauus unm
3a KOUTO TO Npeaynpexana-
Ba, TPsibBa 3a4bI/KUTENHO
na ce nsbsrear. MNMpopayk-
TbT € NpefHa3HayeH camo
3a 4acTHa, a He 3a npode-
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cuoHanHa ynotpeba. MNpun
310ynoTpeba 1 Henpasu-
HO TpeTupaHe, ynotpeba Ha
cuna v nNpu NHTepBeRLUK,
KOUTO He ca U3BBbPLLEHN OT
KMOHa Ha Haluus OTopu3un-
paH cepBu3, rapaHuuaTa
oTnaga.

Mpoueaypa npun

rapaHUWOHeH cny4an

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a

obpaboTka Ha Bawwuusi cny-

vai, cnegpanTe cnegHuTe
yKasaHusi:

e 3a BCUYKM 3anuTea-
HUS, MOSISA, MOArOT-
BETE KacoBusi 6OH 1
KaTano>Husi Homep
(IAN 485628 _2501) kaTo
[oKasaTencTeo 3a no-
Kyrkara.

* BsewmeTe apTuKynHUS
Homep oT habpuyHaTa
Tabenka.

® [lpu Bb3HMKBaHe Ha
(pyHKLMOHANHN 1 gpy-
rvm gedekTn MbpPBO ce
CBbpKETE No TenedoHa
VNN Ypes3 UMeiin ¢ [o-
JIyNOCOYeHUs CepBn3eH
otgen. Cnep Tosa Lie
nony4nTe AONbAHNUTENHA
MHopMaus 3a ypex-

JaHeTo Ha Bawara pek-
namauusi.

e Cnep cbrnacysaHe C Ha-
LM CEPBU3 MOXKETE fa
n3npatute gedekTHIs
NPoAyKT Ha NOCOYeHs!
Bwu apgpec Ha cepBun3a
6e3nnaTtHo 3a Bac, ka-
TO NPUNIOXNTE KacoBsa-
Ta 6enexka (kacosus
60H) U NocoynTe NCMme-
HO B KaKBO Ce CbCTOU
nedeKTbT 1 Kora e Bb3-
HUKHan. 3a ga ce usber-
HaT npo6nemu ¢ npuve-
MaHeTo 1 AOoMbJHUTEN-
HU pasxou, 3a0bixXu-
TenHO nusnonseariTte ca-
MO agpeca, KonTo Bu
e nocoyeH. Ocurypete
na3npawlaHeTo fa He e
KaTo eKcnpeceH ToBap
Wnn KaTo gpyr cneuuna-
neH ToBap. Manpartete
ypena 3aefjHo C BCUYKY
nNprHagneXxHocTn, Aoc-
TaBeHW Npw Nokyrnkara,
1 ocurypeTe goctarby-
HO CUrypHa TpaHcrnopT-
Ha onakoBKa.

* Kato dmsunyecko nuue —

notpebuTen, He3aBNcMo

OT HacTosiLLaTa TbproBcka

rapaHuus, Bre ce nonssa-

Te OT npaBaTa Ha 3aKOHO-
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BaTa rapaHuusi, npegocTa-
BeHa oT 3akoHa 3a npefoc-
TaBsiHe Ha LpoBO Cbabp-
»KaHue 1 umdposm ycnyrm n
3a npopaxk6ara Ha CToKu /
3MNUCLYMC/. No-cneunan-
Ho Bue nmate npaso npu
HECBHOTBETCTBUE Ha CTOKa-
Ta ga 6bae N3BbpPLLUEH pe-
MOHT 11 3amsiHa no Bau
1n360p, OCBEH ako ToBa e
HEBB3MOXXHO U € CBbP-
3aHO C HenpornopLoHan-
HO rofieMn pas3xoam 3a npo-
nasaya. Bue nmate npaso
Ha NponopLMOHaNHO Hama-
NsiBaHe Ha LieHaTa nnm Ha
pasBansHe Ha gorosopa
npv Hannyre Ha ycnosusita
Ha un. 33, an. 3 ot 3MUC-
LLYMNC. YcnoBusita n cpoko-
BeTe Ha 3akoHoBaTa rapaH-
Lmsa ca pernameHTpaHn B
rnasa TpeTa, pasgen |l n lll
1 B rnaea 4yeTBbpTa Ha 3M1-
Lcuyrnc

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Ha parkside-diy.com mo-
XeTe fa BuauTe n n3Ternu-
Te Te3n 1 MHOro ApYyri pb-
koBopcTea. To3n QR ko
Bu oTBexxga AupekTHO Ao
parkside-diy.com. N36epeTte
BawaTta gbp>xasa u noTbp-
ceTe PbKOBOACTBA 3a eKCrl-
noarauys, Kato n3nonssare
dopmaTa 3a TbpceHe. HYpes
BbBeX/AaHe Ha apTuKyHUS
Homep (IAN) 485628_2501
MoOXeTe aa oTBopuTe Ba-
LaTa UHCTPYKLMSA 3a eKcn-
noarauysi.

PemoHTeH cepBus /
M3BbHrapaHUMOHHO
o6cnyXBaHe

PeMoHTV n3BbH rapaHuunsa-
Ta MOXXeTe Oa Bb310XUNTe
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Ha KNoHa Ha Halumsa cepsus
cpeLly 3annatiaHe. Toi ¢
ynososcTsye e Bu Hanpa-
BV NpefsapuTenHa Kanky-
naumsi.

e Moxem fa obpaboTsa-
Me camo ypeau, Kou-

TO ca foCTaTb4HO ona-
KOBaHW 1 N3nparteHn ¢
nnaTeHy TPaHCMOpPTHN
pasxogu.

BHumaHwme: Vsnpate-
Te Bawws ypep Ha kno-
Ha Ha Halusi cepBum3 No-
YUCTEH 1 C yKasaHue 3a
nedekra.

* Ypepute, npeaMeT Ha
N3BBbHrapaHUnoHo obc-
Ny>XBaHe, N3npaTeHn ¢
HennarteHy TPaHCMNopPTHU
pasxoam — C HaNIoXXeH
nnaTex, KaTto ekcrnpe-
CeH Unu gpyr cneuyaneH
TOBap — He ce npuemar.

* Hve uie ns3xsbpnum ns-
npaTteHuTe OT Bac ge-
dekTHN ypean 6esnnat-
Ho.

CepBU3€eH LEHTBLP

CepBu3Ho o6¢c-
nyxsaHe bbnra-

pus

Ten.:

00800 118 4980

dopmynsip 3a KOH-

TaKT Ha

parkside-diy.com

1AN 485628_2501

BHocuten

Mons, nmainTte npegsug, He
crepBalLyys anpec He e af-
pec Ha cepBu3a. [NbpBo ce
CBbpXKETe C NOCoYeHust Mo-
rope CepBM3eH LIEHTbP.

Grizzly Tools GmbH & Co.

KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
FEPMAHWA
www.grizzlytools.de
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Pe3epBHM YacTu 1 NPUHAANEXHOCTHU

Pe3epBHM YacTu 1 NpUHaAANEXHOCTU MOXKeTe fa Hame-
pute Ha www.grizzlytools.shop. Ako B npoueca Ha no-
pb4Ka Bb3HUKHAT NPo6nemMun, CBbPXKETE Ce C Hac Npes Ha-
LUNSi OHNAMH MarasuH. AKO umare Apyru Bbnpocu, oobp-
HeTe ce kbM: CepBu3eH LeHTbp, CTp. 87

HaumeHoBaHune MopbukoB Ne
Axkymynartop

Smart PAPS 2012 A1 80001152
3apsigHO YyCTPOMCTBO

PLG20C1;2,4 A; EU 80001353
PLG 20 C1;2.4 A; UK 80001354
PLG 20 C3; 4,5 A; EU 80001355
PLG 20 C3; 4.5 A; UK 80001356
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU 80001339
PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248
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MpeBop Ha opurMHanHaTa CbOTBETCTBUE
Ha EC
Nr: 485628 _2501_Bepcus: 1

[MpopykT: AKymynaTtopHa 6atepus
Mopen: Smart PAPS 2012 A1
Kateropusi: noptatuBHa 6atepusi
MapTunpa: 485628_2501

OnucaHue:

e Tun: Li-lon (Lithium-lonen)
e HomuHanHo HanpexkeHune: 20 V = (MOCTOsIHEH TOK)
e Knetku: 15
e Kanauyutet: 12,0 Ah
e EHepruiiHa ctonHocT: 240 Wh
MpeaMeTHLT Ha feknapaumsaTa, onucaH no-rope, oTrosaps
Ha CbOTBETHOTO 3aKoHoAaTencTso Ha Cblo3a 3a xapmo-
HU3auus:
(EU) 2023/1542 « 2014/53/EU

MosoBaBaHe Ha U3MON3BaHNTE OTHOCUMI XapMOHU3VPaHI
cTaHaapTy unn o6 crieumduKaumm, Kouto ca 6unm npu-
NOXKEHW, UMW No30BaBaHe Ha ApYry TEXHUYECKN crieumdu-
Kaumu, No OTHOLLEHME Ha KOUTO Ce [eKNapupa CboTBETC-
TBUE:
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Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Etan 8.12)

EN IEC 63000:2018 ¢ EN IEC 55014-1:2021 ¢
EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
EN 62841-1:2015/A11:2022 Mpunoxxenune K

e EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
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Anéppipn/Mpooctacia

Tou TEPIBAAAOVTOG...... 105
AToppupn Twv
OUCOWPEVTWV HE
PIAIKO TIPOG TO
TiepIBArov TpoTO.... 105

ZEpPig
Eyyonon.....ccceeeeenee 106
2€pPIg eTIIOKELWV..... 109
Kévtpo Z€pBiG.........
Eloaywy€ag.......uene.

AVTaAAGKTIKA Kat
[oE2>Te o 1016 o T, 110

Metappaon Tou
TIPWTOTOTIOU TWV

dnAwon

ovppopowong EE......... 112

Ewcaywyn

Zuyxapntrpla yia tnv ayopd
TOU VEOU 0AG CUCOWPEUTH
Smart (ede€ng kaholpevo
«OUOKEUN» I «NAEKTPIKO £p-
YOAE(0»).

Armodpaoioate €10l yla TNV
QTIOKTNON PLAG CUCKELNG
vPnAng modétTnTag. H a-
poLOa CUOKELN ENEYXONKE
katd tn Sadikaocia apayw-
YNG avapopikd He TNV TIoLo-
TNTa Kat uTtoPARBNKe o€ Te-
Ao €Aeyxo. Me Tov TpoTo
auto Exel e§aoPalloTei n

IKavoTnTa Aettoupyiag tng
OUOKEULNG 0aG.

iNe)

Ot 0dnyieg Aettoupyiag eivat
TUNHA QUTNG TNG CUOKEUNG.
MeplExouvv oNUAVTIKEG LTTO-
Sei€elg yla v aoddiela,

TN XPARon Kat tnv anoppun.
AlaBAcTe TIPOOEKTIKA TIG
odnyieq Aettoupyiag. E€ol-
KelwBeiTe Pe Ta oTOIXEID XEL-
PLOPOU Kal TN owoTtr Xpn-
On TNG CUOKEUNG. Xpnolyo-
TIOlE(TE TN OLOKELN JOVO
OTIWG TIEPLYPAdETAL Kal yia
Toug avadepoOpevoug To-
peig xpriong. ®uAdte kakd
TIG 0dnyieg Aettoupyiag kat
Tapadwote 6Aa ta eyypada
o€ TiepinTwon mapadoong
TNG OUOKELNG O€ TPITOUG.

MpoBAemopevn xprion
H ouokeur) TipoBAETETAL
QATTOKAELOTIKA yla TNV €EAG
Xxerion:
e Aettoupyia ou-
OKELWV TNG ZEIPAg
X 20V TEAM
o DoOpTIoN pe POPTIOTEG
NG oepag X 20 V TEAM
AUTOC 0 £EUTTVOC CLOOW-
PeLTNG SLlEVKOALVEL TNV EEL-
TIVN AELTOLPYIA OE CUOKEVES
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PARKSIDE-Performance pe
T0 «ready to connect».
KdBe mepaitépw xprion

TIOL &€V ETUTPETIETAL PNTA
OTIG TTapoLoeg 0dnyieg Aet-
Toupyiag propei va Beoel
oe kivbuvo Tov xpriotn Kat
Va TIPOKAAETEL CNUIEG OTN
ouokeun. O xelplotng n o
XPNOTNG TNG OUOKELNG Ei-
val uTtevBuvog yla atuxAua-
Ta 1 BAAReg oe AANoug av-
Bpwrttoug ) otnv 18loKTNoia
TouG. H ouokeur| TipoopiCe-
TAL Yla OIKIAKA Xprion. Aev
€xel oxedlaoTei yla ouvexn,
€TIAYYEAPATIKN XPrion. TNV
TIEPITITWON ETIAYYEAUATIKAG
XPriong akupwveTal n gyyo-
non. O kataokevaotng Sev
avahapBavel kapia evbovn
yla ¢Bopeg Tou odpeilovtal
oe un opBn i Aavbaouévn
xpron.

Mepiexopevo mapa-
doong/Mapadotéog
€EOMAIONOG
ATIOOLOKELAOTE TN CUOKELN
Kal EAEYETE TO TIEPLEXOUEVO
Tapadoong.

ATtoppittTeTe TA LAIKA OL-
okevaoiag pe owotod TPOTIO.
e Mrmatapia

@

e Metadppaon Tou TIPWTO-
TUTIOU TWV 0dNYLWV XPN-
ong

H ovokevn poptiong Sev

mepAappBaverat otn ouv-

okevaocia apadoong.

Emiokomnnon

[a T¢ eikd-
VEG TNG OU-
OKELNAG, ava-
TPEETE OTNV
UTIPOCTIVA
avolyopevn
oehida.

1 AmnaoddAiion pmatapi-
ag
2 TMAAktpo (EvéelEn ka-
TdoTtaong ¢opTiong)
3 ‘'Evéelén katdotaong
doptiong
4 Mmnatapia
TeXVIKA XapaKTNPELOTIKA
EmavagopTti{épevn pma-
Tapia (Li-lon)
......... Smart PAPS 2012 A1
ApBuoG Twv emtitedwy pma-
TAPUDVY eveeenvreeareeeneeesieeans 15
Ovopaotikn Tdon U . 20V =
XwpnTiKoTNnIaA |....'00 12,0 Ah
Bapog ......... .~ 1,4 kg
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CWvn CUXVOTATWV

................ 2400-2483,5 MHz
Ogppokpaaia ........... <50 °C
- Awdikaoia popTiong
.............................. 4-40°C
- Nettoupyia ......... 4-50°C
— AmtoBnkeuvon .... 15 -25 °C

Xpovog ¢popti-  Smart
ong (eAay.) PAPS
2012
Al
PLG 20 A4
PLG 20 C1 380
PLG 20 A2
PLG 20 A3
PLG 20 C3 210
PDSLG 20 A1
PDSLG 20 B1
PLG 201 A1 900
Smart 90
PLGS 2012 A1
PLG 20 C2 260
O xpovog dopTIoNnG emnpe-

Aaletal peta&h ANwv aro
TIAPAYOVTEG OTIWG €ival n
Beppokpacia Tou TePIPAA-
AOVTOG Kal TOU CUCOWPEUTN
Kabwg kat aro Tnv vploTa-
pevn taon SIKTOoL Kal yla
auté To Adyo evdExeTal va

94

artokAivel arnd TG avapepo-
HEVEG TIPEG.

2ag ouvioToLpE va ¢op-
TiCeTe AQUTA TNV eTTAva-
dopTI{OpEVN PTtaTapia po-
VO g TOUG akOAouBoULG
doptiotég: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 CT1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B1,

Smart PLGS 2012 A1

Ymodeifeig aodpa-
Aswag

AUTA N eVOTNTA TIEPIEXEL TIG
Baoikég umodeifelg aoda-
A€lag KATA TN XPron tng ou-
OKeLNG.

4\ NPOEIAOMOIHZH!
BAd&Beg oe dtopa Kat LAL-
KEG {NUIEG AOYW aKATAAAN-
ANG HETAxeipLONG TOL CUO-
owpeutn. AapBavete uTto-
¥ TIG uTtOSEiEIG aoda-
Aelag kal TG odnyieg oxeTI-
KA pe T POPTION Kal TN ow-
oTh Xprion Tou avadepo-
vtal oTig odnyieg Aettoup-
yiag Tou cuoowpeLTH KAl
TOU GOPTIOTH TNG OEPAG

X 20 V TEAM. Oa Bpeite
Hia AeTtTopepr) Teplypadn
yla ™ Sadikaocia opTiong
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KAl TIEPLOCOTEPEG TIANPODO-
pieg oTig EeXwPLOTEG 0ONYi-
€G XelplopoL.

Znuacia Twv vTtodei§ewv
acdpaleiag

4\ KINAYNOZ! Av 8ev -
peite autn TNV LTTOSELEN
aodpaleiag, Ba TipokOYPEL
atoxnua. H ouvémela eivat
00BapdG CWHATIKOG TPAU-
patiopog ) 8dvarog.

4\ NPOEIAOMOIHEH! Av
Sev TnNpeiTe autr TNV LTIO-
Selén aodpaleiag, evdgxetal
va TipokLuYeL atvxnua. H ou-
VETTELQ PTTOPEL Va gival oo-
Bapdg cwpaTiKOG TPALATL-
Opog ) Bdavarog.

4\ MPOZOXH! Av Sev -
peite AT TNV LTIOSELEN
aodaleiag, Ba TIpoKLYPEL
atuxnua. H ouvémela pro-
pei va gival ehadpug f pé-
TPLOG 0OBapOTNTAG CWHATL-
KOG TPALMATIONOG 1 BAva-
TOG.

YIOAEIZH! Av &ev tnpeite
auth TNV LTTOSELEN aodalei-
ag, Ba TpokLYEL ATOXNKA.

H ouvémela pmopei va givat
LAKA Cnua.

@

EikovooOupoAa kat
oOpfoAa
ZApaTa €IKOVEG oTnNV
pmarapia

x ElﬁRKSIDE

O ouokeun eival TuAPa g
oelpdg X 20 V TEAM kau
AEITOLPYEL UE CLOOWPEVTEG
NG oepag X 20 V TEAM.
Ol UCOWPEUTEG TNG OELPAG
X 20 V TEAM emutpémnetal
va ¢opTiCovtal Pévo pe ou-
OKEVEG POPTIONG TNG OEL-
pdg X 20 V TEAM
AloBAaoTe TIPOOEKTIKA
TIG 0dnyieg Aettoupyi-
agq. E€okelwbeite pe ta
oTolxXeia XelplopoL Kat
TN owoTH Xprion e
OUOKELNG.

MAAKTPO yla TNV Evdel-
&n kataotaong PopTi-
ong

Ot ouoowpeuTEG dev
QVAKOULV OTA OIKIAKA
aroppippata.

(£, Mapabidete Toug ouo-
%&owpeuraq o€ éva on-
pEIO GUANOYNG TTAAUDY
UTIaTapLwyY, OTIOU YTIOo-
poULV va avakukAwBoLv
HE PIAKO TIPOG TO TIE-
PIBANAoV TPOTIO.

Li-lon
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m Mnv ekB€teTe TO OLO-

. 2| OWPELTA yla peyalo
XPOVIKO dldotnua oe
NALaKN akTivoBoAia
Kal pnv Tov arnobetete
ETIAVW o€ BEPUAVTIKA
owpara (pey. 50°C).

O S1aKPITIKOG Ti-

TAOG Kal Ta AoyOTUL-
1a Bluetooth® eivat
onuara katatefevta
NG Bluetooth SIG,
Inc. OwadnTote xprion
AUTWV TWV CNUATWV
amné v Grizzly Tools
GmbH & Co. KG urto-
Keltal oe adelodoTnon.
\oLTtd ePTIopIKA orjua-
TA KAl EPTIOPIKEG OVO-
paoieg amoteAolv 1610-
KTNnoia Twv eKkaoToTe
KATOXWV.

©Blustooth

m Mnv TteTdTE TO CLOOW-
= peuTn oTo vepod.

Mnv Tetdte TO0 CLUOCW-
peutA otn PwTtiA.

EikovooOupoAa otig
odnyieg Aettovpyiag

A Mpoooxn!

levikég IpOEISOTIOOELG
acdpaieiag

XPHZH KAI ®PONTIAA
EPFAAEIQN ME MMATA-
PIA

1. EmavagopTtiete povo
HE évav ¢popTIoTA TNG
oelpag X 20 V TEAM.
‘Evag GopTIOTAG TIOUL €i-
val KatdAAnAog yla évav
TUTIO ouCoTOlXiaG PTtata-
POV PTTOPEL Va TTIpoKa-
A€oel Kivbuvo TTupKayLag
otav xpnolgoToleital pe
AAAN cuoTolyia prata-
PLOV.

2. XpnolpoTtoleite nAe-
KTPIKA epyaleia aro-
KAEIOTIKA PE TIG TIPO-
BAeTIOpEVEG OLCTOIXI-
€G pymarapiwv. H xpn-
on oTtolaodATIOTE AAANG
OUOTOLXIaG PTTATAPLWY
UTTOpPEl va TIPOKAAEDEL
kivéuvo Tpavpatiopol
Kal TIupKayLdg.

3. 'Otav dev xpnoipo-
Troleital n ocvotolxia
gmarapwv, diatnpeite
TNV Hakpld amé aAla
HETAAAIKA avTIKEipgeva,
OTIWG CLUVSETNPEG, KEP-
pata, KAed1a, kapoid,
Bideg N GANA pIKPA pe-
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TAAAIKA avTIKEIPEvVa,
TIov Ba pmopovoav va
dnuilovpynoouvv cOvoe-
on peTaghd Twv akpode-
KTWV. To BPAaxUKOKAW-
Ha TwV AKPOJEKTWV TNG
yratapiag PeTagy Toug
uTtopei va odnynoet oe
gykavpata f Trupkayld.

. Z€ TIEPITITWON KAKWV
oLVONKWV XPHOoNG, ev-
déxeral va ektogeutei
VYPO ATIO TNV PTaTa-
pia. Atodevyete TNV
emaen. Ze mepinmtwon
akovolag emadng, §e-
TIAOVETE PE VEPO. Z€E
mePiMTWOon emaeng
TOU LYPOU HE TA UATLA,
{ntiote MpdodeTa 1a-
TPIKN Bonbela. To ekto-
Eeudpevo LypPO Ao TNV
yratapia evégxetal va
TIPOKAAEDEL £PEBIOPONG
 eykavpara.

Mnv xpnoigomoleite
OUCTOIXIEG YTTaTaplwv
N epyaleia mov €xouv
umooTei {nuia n Tpo-
momtoinon. Ol kate-
OTPAPUEVEG I TPOTIOTIOL-
nUEéveg prtatapieg evoe-
XETAL VA TIAPOUCIAGOLV
QArtPOPBAETTTN CUUTIEPL-
dopd pe aroTéleopa va

@

TIapatnenBei Ttupkayld,
€kpnén n kivduvog Tpauv-
patiopov.

Mnv a¢rjvete pia ov-
oTolxia yrmarapiov n
€va epyaleio va ekte-
B¢l o pwTIA N vTTEP-
BoAIkéG BepuoKpATiEG.
2 e Tepitrtwon €kBeong
oe pwTLd 1| Beppokpaoi-
¢ avw Twv 130 °C, ev-
Séxetal va TtapatnpnBei
€kpnén.

. AkoAou@gite TIG 06n-

yieg ¢popTIONG KAl UnV
doprTilete TN cuoTolia
gmnarapiag i To epya-
Agio ekTOG TOUL KOBO-
PLOUEVOL OTIG 08Nyieg
e0poug Beppokpaciag.
H ¢opTion pe akatdah-
AnAo TPOTIO 1| o€ Beppo-
KpQoieg EKTOG TOL Kabo-
PLOPEVOL EDPOULG YTTO-
pei va Tipokaiéoel {n-
Hid otnv prtatapia kat
va avgnoel Tov Kivduvo
TIUPKAYLAG.

Z’EPBIZ

Mnv avaBétete ToTE

TO service KATEOTPAM-

HEVWV CUCTOLXLWV HTIA-
Tapwv. To service ov-
OTOIKIWV PTIATAPLWV ETTL-
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TPETIETAL VA EKTEAEITAL
QTTOKAELOTIKA aTTO TOV
KATaoKevaoTh ) eGou-
olodoTnuévoug Ttapo-

XOUg service.

E181kéq vTtodeigelg
aopaielag ya emavadop-
TI{OPEVEG GUOKEVEG

98

E€aodalilete 611 n ov-
OKEUN €ival anevepyo-
TIOINMEVN TIPOTOU TO-
TIOOETNOETE TOV GUC-
OWPELTN. ToTtI0BETN-

an evOG CUCOWPELTH o€
NAEKTPIKO epYAAEio TO
ortoio eivatl evepyorttoin-
pévo pttopei va odnynoet
oe atuxiuara.
®DopTileTe TOLG CLGCW-
PEVTEG 0AG OE ECWTEPL-
KO Xwpo S10TL 0 popTI-
OTNG TIpoopileTal pévo
yla Xprion o€ KA€1oto0g
Xwpoug. Kivéuvog Ao-
yw nAektpomAnéiag.
lNna va pelwoete Tov
KivGUVO NAEKTPOTIAN-
€iag, Tpaprre To Pi1g
TOU PoPTIOTH ATIO TNV
Tpifa mpv Tov Kadapi-
OETE.

Mnv ekBéteTE TO GULO-
OWPELTA yla peyaio
XPOVIKO Siactnua oe

duvatn nAlakn akTi-
vofBoAia kat pnv Tov
amoBETETE EMAVW OE
Beppavtika cwpata. H
BeppdTnTa PAATITEL TO
OUCOWPEUTN Kal UTTAPXEL
kivduvog €kpnéng.
Emutpénete €vag Bep-
HOG CUOOWPELTAG Va
KPLWVEL TIPV TN POPTI-
on.

Mnv avoiyete 1O OLG-
CWPEUTA Kal armo-
devyete pnxavikn {n-
HLA OTO GLUOOWPELTH.
Yridpxel kivbuvog Bpa-
XUKUKAWHATOG KAl PTTo-
pei va e&€NBouv atpoi ot
oTtoiol TIPOKAAOULV epebL-
OO OTIG AVATIVEVOTIKEG
o0doug. Ppovrtilete va
UTIAPXEL KABaPOG agpag
Kal avadntrote eminpo-
obeta latpikr BorBela.
Mn xpnotgotoleite pn
emavapopTI{OPEVEG
pmarapieg. H cuokeun
pTopei va vttootei BAd-
pn.

Xpnoipomoleite amo-
KAELOTIKA e§apThpa-
Ta Tov TpoTeivovTal
ané tnv PARKSIDE. Ta
akataAAnAa e€aptripata
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pTtopEl va TipoKaAEcouy
nAektpottAnéia fi Ttupka-
yid.

Mpoetopacia

Ymodeifelg yia toug

OUCOWPEVTEG

® ATIEVEPYOTIOLEITE TN OL-
OKELN KAl ATIOUaKPUVETE
TO CUCOWPEUTH ATO TN
OUOKeL TIPLV aTtd OAEG
TIG EPYAOIEG.

e O OLUOOWPEVTAG ETITUY-
XAVeL TNV TIARPN TOL XW-
PNTIKOTNTA PJOVO PETA
arto eMAVEINNUUEVEG
Sladikaoieg popTIoNng.

e DopTIOTE TO CLOCWPEL-
TA TPV ATTO TNV TIPWTN
xpnon.

‘EAeyxoq kKaraotaong

$OPTIONG TOL CLOCW-

pevTH
LED Znuacia
U0 Tuooupeuris
TPAGVOC $opTIoPEVOG
KOKKLVOG, 2UO0WPEVTAG
KOKKIVOG HEPIKWG Pop-
TIOMEVOG
KOKKIVOG O ocuvoowpev-
MG xpeldletat
dopTION

@

1. Matnote To TMANKTPO (2)
SimAa otnv évdelfn ka-
Taotaong doptiong (3)
OTO OUOOWPEUTH (4).

Ot \uyvieg LED tng év-
8eléng karaotaong eop-
TIonG Seixvouv TNV Ka-
TAoTaoN GOPTIONG TOU
OUOOWPEUTN.

2. QoprTileTte TOV CLOOW-
peuTn (4), 6Tav avaPel
HOVO N KOKKIVN Auxvia
LED 1tng évdelfng katd-
ataong ¢poptiong (3).

TomoB&tnon kat apai-

pean TNG prrarapiag anod

mv enuyad)oprt(ousvn

OLOKELN

& NPOEIAOMOIHZH! Kiv-

Suvog TpavpatiopoL arnod

akouola ekkivnon tng ou-

oKeunq. TomoBeTroTE TOV

OUCOWPEUTH OTN CUOKELR

HOVO, €AV N CLUOKELN gival

EVTEAWG £TOLUN Yl TN XPN-

on.
YINOAEI=H! Kivéuvog {n-
Hiag! Adbog pmatapia pto-
pel va Tpokaléoel {nutd otn
OUOKELN Kal TNV prtatapia.
TomoO<tnon ymarapiag
1. Q6note TNV prtatapia (4)
KATdA PAKOG TNG payag
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odriynong péoa ot Ba-
on pmnarapiag.
H pmatapia aodpahilet
HE XaPAKTNPLOTIKO NXO.

Adaipeon pmtarapiag

1. Matnote kal kpatrjote
TIATNUEVN TNV atacdha-
Aon pmtatapiag (1) otnv
pratapia (4).

2. ATIOPOKPUVETE TNV UTTa-
Tapia amo ) Bdon prma-
Tapiag.

E®APMOINH
Parkside

Dowvnload

PARKSIDE

MpoidmoBEcelg yia ™
Xpron tng epappoyng
PARKSIDE

Me tnv edappoyn
PARKSIDE pmopeite va ma-
pakoAouBeite TN cuokeun
KAl VA EAEYXETE OUYKEKPLE-
VEG AELTOULPYIEG.

100

O1 Saddopeg Aettoupyieg
pTtopolv va aAAda&ouv pe
EVNUEPWOELG TNG EPAPHO-
YNG Kal TOL UAIKOAOYLOUL-
KoU.
Mpoidmobéaoelg
MNa va Bpeite tn cuokeun
otnv epappoyry PARKSIDE,
TIpETEL TO Smartphone oag
va TIANPOI TIG akOAoLBEG
TipolToBETEIG:
e ‘Exel eykatraotabein
edpappoyr) PARKSIDE.
e ‘Exel evepyottolnBei 1o
BLUETOOTH®.
Movo cuoowpevtég SMART
PERFORMANCE eivat du-
vVatov va XpnolUoTiolon-
vTal Ye tnv edpappoyn InG
PARKSIDE.
Evepyomoinon/
AmevepyoTtoinon Tou
BLUETOOTH® otov
OLOOWPELTH
Evepyottoinon Tou
BLUETOOTH® : MNatrote
TO TIANKTPO (2) yia Ttep. 3
Sevutepoientta. H peoaia Au-
xvia LED avapet.
Arevepyottoinon Tou
BLUETOOTH® : MNatrote
TO TIANKTPO (2). H peoaia
Auxvia LED avdpel petd amnd
Tiep. 3 devtepoAemnta. Kpa-
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TAOTE TIATNMEVO TO TIAR-
KkTpOo. H peoaia Avyvia LED
oPrvel petd amo 10 devte-
pOAeTITA.

Z0vdeon TOL CUGOW-
PELTA UE TNV Edappoyn
¢ PARKSIDE
Ymodeigelg

e Edv é€xete ndn ouvdEoel
TOV OUOOWPEUTH pla Po-
pA pe TNV edappoyn, Ba
Tov Bpeite otn Aiota Ta
epyaleia oag.

e Edv éxete ToTIOBETHOEL
TOV OUOOWPEUTH O€ pla
OUOKEL KAl N CLUOKELN
eival evepyottoinpévn,
TiPOBAAAETAL N CLOKELR
QVTi TOL CUCOWPEUTH
oto Ta epyaleia oag.

e EAv 0 0LOOWPEUTAG N N
€EOTTIAIOPEVN PE QUTOV
ouokeur| 6ev epdavifo-
vtal otn Aiota, TpooBE-
OTE XELPOKIVNTA TOV OLO-
OWPEUTH.

Xelpokivntn obvdeon Tou

OUOCWPELTH

1. &%

Ta epyaleia oag.

2. EmAé€te emtavw de€la

1/l PARKSIDE’

@

3. Akoloubriote TIG 0dnyieg
™G epappoync. H epap-
MOy capwvel TO TiEPL-
BaAov yia dlabéaipeg
OUOKEVEG.

4. @g EmuAé€te 1O ouoow-
PELTH TToL BEAETE Va
TIPOOOETETE.

5. Matrote to 'ETOWO.

6. O ouoowpeuTEG ava-
dépeTal TWpa OTo -"',_i'
Ta gpyaleia oag
Kal eivat duvatn ertiAoyn
Tou.

Ymodeifeig

e Edv éxete TOoTIOOETN-
O€L TOV OUCOWPEUT)
O€ Ul OLOKELN, HETA
TN obvdeon TPOPRAAAE-

Tl N OUOKELH OTO ""._f
Ta epyaleia cag.
Y e TiepimTwon poBArua-
TOG 1} EPWTACEWV ETIAEETE
Q.
Aertoupyieg NG epap-
poynig PARKSIDE
EmuAé€te évav cuoowpeuTn,
€10l petaPaivete otn oeAida
€TTIOKOTINONG.
e [1a AeTITOMEPEIG TIANPO-
Popieq OXETIKA PE PEMO-
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VwHEVa onpeia, eTiAEETE TOov cuoowpevTn. ETi-
T 9 )\SE’re yla auto de€la
o E¢ddoov anarteital Pro- endvw To #

peite va peTovopdoeTe

MAnpodopieq yia TIg Kataotaoelg Aettovpyiag

MAnpodopieg Tehiky Pedpa ek-
TAon k- | PopTIoNg
dopTIOoNG
ECO HEyloTog Xpo- 3,0V 60 A
VoG Aettoupyiag
Balanced | BeAtiotoroinon ya 28V 80 A

e€looppoTInon aro-
Soong Kat Slapkelag
CwriG NG ptatapiag

Performa Méyiotn anédoon 25V 120 A
nce

Expert E€atopikevpé- 2,5-3,4V | 5-120 A
veg pubpioelg

Ymodeigelg Adaipeon TNG GUOKEVNG

e O OLUOOWPEUTAG aTTo- arnéd tnv epappoyn
oTéNAETAL OTNV KO- ‘Otav adatpeitat pia ov-
TAotaon Asrtoupyiag OKer| aro tnv epapuoyr,
«Performance». SlaypadovTal kat Ta avti-

Ymodel§n mpootaciag OTO[XQ_.SSBOHEVG'

TwV 5e50pEVWV 1. & .

Mpooé€te 6Tt yia TNV dla- Ta epyaleia oag.

ypadr Twv dedopévwy ot 2 —U Zapwate TV KapTa

TIAAQIEG OUOKELEG TIPOG TNG OUCKELNG a6 Segla

amnopppn dEpeL vbBLVN O TIPOG aplotepa.

eKkAoToTe TEAIKOG XPNoTNG. T
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3. EmPepawwote To medio
Sladyou.

MoAttikn amoppritou

BA. Zehiba @) Meploodtepa,

Antéoracpa Nopika, @ Mo-

ATIKA atrtopprTtou

Aertoupyia

XpncluonotnuéVOI

OLOOWPEVTEG

e 'Evag onpavtika pelwpe-
VoG Xpovog Aettoupyiag
TIapA tn $GoOPTION LTTO-
SEIKVUEL OTL O CUOOW-
PELTNG €xel eEaVTANOEL
Kal TIPETTEL VA QVTIKATA-
otabei. Xpnowortoleite
HOVOo €vav yviolo ede-
Splkd CLOOWPELTH ATIO
Tn oepda X 20 V TEAM,
TOV OTIOI0 pTtopEiTE va
TipopnBeuTeEiTe PEOW TOL
kataotriparog Online
(6eite AvTaAdakTikd Kat
aéeooudp, 0. 110).

e [lpoogxete oe KABE TiE-
piTttwon TIg uTtodEifelq
aoddAelag kabwg kat
TIC S1aTAEEIG Kal TIC LTTO-
Seielg yla Tnv poota-
oia Tou TepIBAAAovTOg
(&¢ite TO0 Artdppipn/lpo-
oraoia Tou repidiro-
vrog, 0. 105).

1/l PARKSIDE’

KaBapiopog,
GLUVTIAPNON Kal
amofnkevon

4\ NMPOEIAOMOIHEH! Kiv-
Suvog TpavpatiopoL amnod
akouola ekkivnon tng ou-
okeunq. Mpootatevteite ka-
T4 TIG epyaaieq ocuvtrpnong
Kal kabaplopov. Arevep-
YOTIOW|OTE TN OUOKELN Kal
QATTOPAKPUVETE TO CLUOOW-
peutn (4).

Ol gpyacieq eTIIOKELWV KAl
ouvTrPNONG TIOL SeV TIEPL-
ypddovTtal oTIg TtIapoloeg
odnyieg, Tpérel va diegdyo-
vTalL amo To KEVTPO TEPPIG
pag. Xpnolotioleite povo
yvrjowa e§aptipata.

Ka6apiopog

KaBapilete tnVv pmatapia pe
éva oTeyvo Ttavi i} pe éva Til-
VENO.

Mn xpnotporttoleite vepod i
HETAAAIKA QVTIKEPEVA.
ZuvtApnon

H ouokeunr) dev amattei ov-
vtipnon.

Amo6nkevon

‘Etol amobnkeveTe TO TIPOI-
ov:

e Kkabapo,
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oteyvo,

TIPOOTATEVHEVO ATIO TN
oKkovn,

o€ onueia otou dev
TIPOKUTITEL TIAYETOG,
Hakpld amnd ta adid.

H Beppokpacia amobn-
KELONG YlA TOV CUOOW-
PEUTH KupaiveTal peTagd
15°C ka1 25°C. Kata 1
Sldpkela TnG amobrikeu-
ong, anodevyeTe akpaio
Yoxog f Beppotnta. Ka-
TL TETOLO TIPOKAAEL aTWw-
Aela artdédoong Tov cuo-
OWPEUTH.

2 € TIEPITITWON HAKPAG
amoBnkevong (TT.X. XElUe-
pvi Tiepiodog), amopa-
KPUVETE TOV CUOCWPEUTH
arto Tn CLOKELN.
AmoBnkeleTe TNV pma-
Tapia povo oe katdota-
on HePIKNG GoOpTIoNG.

H katdaotaon ¢oépTiong
TIPETTEL OE Pakpd Sidp-
Kela GoOpTIoNG va avép-
xetat oe 40-60% (Svo
LED 1tng évdelfng ka-
Taotaong eoptiong (3)
avapouv).

Katd tn didpkela pag
Hakpdag daong amobn-
KELONG EAEYXETE OXEOOV

K&Be 3 prveg TNV Ka-
Tdotaon ¢opTIong TNG
yTatapiag kat edv aral-
Teital Sie€ayete poption.
211G pubpiocelg epappo-
VNG TNG OUOKELNG POpP-
TIonG Smart prtopeite
yla tnv arobrikevon va
eTIAEEETE TN AetToupyia
$oOpTIONG «ATTOBNKEL-
on». Me Tov TpoTIo au-
TO 0 CLOOWPELTAG Pop-
TiCetal pe Tov KAAUTEPO
TPOTIO yla Tnv arobn-
KELON.

1/l PARKSIDE’
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Antoppipn/
Mpootacia Tov
mepBaAAovToqg

Amtoppuhn TWV CLUGOW-
PEVTWV pE PIAIKO TIPOG
To TIePIBAAAOV TPOTIO
Mnv amoppipete
TOV GUCOWPEUTH
oTa OIKIAKA aTIop-
pippara, otn dw-

Li-lon

T1a (kivduvog ekpn-

€nc) i oto vepd. Ot
PBappevol cuoow-
PEUTEG PTTOPEL Va
eivat eruBAaPeic
yla 1o TiepBaAAov
Kat Tnv vyeia oag,

edv e&€NBouv SnAn-

PWSELG atpoin
uypa.
‘Exete TNV LTIOXPEWON VA
aToPPITITETE PE PIAIKO
TIPOG TO TIEPIBAAAOV TPO-
TIO TOUG EAATTWHATIKOUG 1

QXPNOTELHEVOUG CUCOWPEL-

TEG.

e Mnv avoiyete TOUG CUO-
OWPEUVTEG KAl ATTODED-
YETE PNXAVIKA {NuLa.
Yrapyxel kivduvog Bpa-
XUKUKAWMATOG KAl PTTo-

pei va e§€NBouv atpoi ot
OTIOiOL TIPOKAAOUV £pEDOL-

OpG OTIG AVATIVEVOTIKEG
odoug.

@

Na Adyoug aodpdaielag
TIPETIEL Ol CUCCWPEUTES
va arogoptifovral TPV
TNV anéppudn.

2 dpayioTte TOUG TIOAOUG
pe auTokOAANTN Tawvia
TIpoG aroduyr} Bpaxuku-
KAWHATWV.
ATIOPPITITETE TOUG OUO-
OWPEVTEG OTA KATAOTH-
pata 1ou SlabéTouvv
avtiotola doxeia ) oe
€va KEVTPO GUAAOYNAG.

XaAacpévol cUGoWPEL-

TéQ

Na petaxelpileote pe

18laitepn TIPOCOXM TOLG

OUOOWPEUTEG PE eEwTe-

PIKEG CNpEC!

e Mnv ayyiCete xaAa-
OPEVOUG CLUOOWPEL-
TEG PE yupva Xépla.

e Edv 6ev pmopeite va
odpayioete TOUG TIO-
Aoug, ToToBeTroTe
TOUG CUOCWPEUTEG
EexwploTa Tov KAbe
€va O€ Pla TIAQOTIKN
OaKoULAQ.

e TormoBetioTe TOLG
XOaAQopéVoug ouo-
OWPEUTEG EEXWPLOTA
o€ éva AdpAekTo do-
xeilo pe duvarotnta
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obpaylong To oTtoio
pTIOpEiTE Va yepioete
pe appo.

e [lapadwote Toug Xa-
Aaopévoug cuoow-
PEUTEG O€ €va KEVTPO
GUANOYAG.

ZépPig

Eyyonon

A&6TIPE TTIEAATN,

To tapdv Tpoiov Slabétel

3 xpovia eyyvnon aro tnv
nuepopnvia ayopdg. e Te-
pirrtwon eMeiPewv oe auTtd
TO TIPOIOV EXETE VOUIKA Sl-
KALWPATA €VavTl TOL TIwAN-
TR TOU TIPOIGVTOG. AuTd TA
VOMIKA Sikauwpata Sev Tie-
plopiCovtal amo TNV Katw-
TEpw avacdepopevn eyyonon
pag.

‘Opol gyyonong

H mepiodog eyyvnong &e-
KIVAEL KATA TNV NPEPOUN-
via ayopdg. duldcoete o€
aopaAég onpeio TN yviola
amnodeln ayopdg. Auto To
gyypado aralteital wg amo-
Sel€n yla Tnv ayopd. Eav
EVTOG TPV ETWV aTtd TNV
nuepopnvia ayopdg avtod
TOU TIPOIOVTOG TIPOKVUYEL
odAAPA LAKOD 1} KATAOKEL-

106

NG, KaToTIV ETIIAOYNG HAG,
Ba TO ETIIOKELATOULE YA
e0dq dwpedv i Ba To avtl-
kataotrooupe. H tapov-
oa eyyvunaon TiPoUTIoBETEL
OTL EVTOG TNG TIEPLOSOL TWV
TPV €TWV Ba TIpookopioe-
TE TO EAATTWHATIKO TIPOI-
6v Kkal Tnv amodeln ayopdq
(amtodeign Tapeiov) kat Ba
TIEPLYPADETE EV CLVTOMIA
yPaTTTWE TIo0 BpiokeTal n
ENAeWDN Kat TIOTE TIPOEKVYE.
Edv To eAdTTwpa KaAuTtte-
Tal amné tnv eyyvnon pag,
AQpBAVETE TO ETILOKELACUE-
VO TIPOIOV 1 éva véo. Me Tnv
€TIIOKELN 1 TNV AVTIKATA-
0Taon TOU TIPOIdVTOG SV
EeKIVAEL VEQ XPOVIKN TEPIO-
8og eyyunong.

Mepiodog eyyvnong kat
VOMIKEG ATIAUTHOELG AOYW
eAAeiPewv

O xpoévog gyyvnong Sev Tta-
pateivetal pEow TNG TIapo-
XAG eyyvnong. Auto LoxL-

el Kal yla e§aptrpata, tTa
oTToia €Xouv avtikataotabel
Kal eTiiokevaotel. Evéexope-
veg AdN uttapyouoeq {NULES
Kal eEAelPELG KATA TNV ayo-
PA TIPETIEL VA YVWOTOTIOWN-
Bolv apéowg PeTd To Avoly-

1/l PARKSIDE’
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pa g ouokevaoiag. Metda
N Anén Tou xpdvou eyyvn-
ang, TUXOV ePPavICOpEVEG
ETIIOKEVEG XPEWVOVTAL.

Av katd t Sidpkela loxL-
0G TNG EPTIOPIKNAG EYYON-
ong, n oTtoia TIAPEXEL ETTI-
OKELN KATAVOAWTIKOU aya-
600, To ayabo gudavioel ka-
TIOLO EAATTWHA KAl O artal-
TOUPEVOG XPOVOG ETIIOKELNG
Tou uttepPaivel TIG dekarté-
VTe (15) epyAOIUES NPEPEG,
o katavaAwTng SikatolTat
va {nTrOoEL TNV TIPOCWPLVH
QVTIKATAOTAON TOU Yla 600
XPOvo SlapKei n ETILIOKEL.

Eyyonon

To TIPoidV KATaoKEVATTNKE
oludwva pe avotnpég odn-
yieg TroldtnTag Kal eAeyxon-
KE TIPOOEKTIKA TIPLV aTtd TNV
ATtooTOAN.

H eyyonon woxvet yia opai-
pata VAIKOD 1 KOTAOKEL-
ng. H mapoloa eyyovnon
Sev apopd e€aptrpata

TOU TIPOIOVTOG TA OTtoia
UTTOKELIVTAL OE PUGLOAOYL-
Kr) $BoPA Kal ETTOPEVWG
Bewpovvtal pbelpdueva
eEaptnuata (.. Mmara-
pia-XwpntikdtnTa) A CNULES
oe ebBpavota efapTiparta.

1/l PARKSIDE’
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H mtapoloa eyyvnon Anyet
étav TpokAnBei {nuid oto
TIpoidy, étav yivel AdBog
XELPLOPOG TOL N €AV Sev Exel
ouvtnpnBei. To idlo oxveL
yla {nuLEg aro vepo, Taye-
16, A0TPATIEG Kal dwTIA N
A&BNn katd tn petadopd. MNa
Hia KatAAANAN xpron Tou
TIPOIOVTOG TIPETTEL VA TN-
poUlvTal ETTAKPIBWG oL ava-
Ppepopeveg UTTIOSEIEELG OTIQ
odnyieq Aettoupyiag. MNpeTel
oTwaodAToTE va arodelyo-
VTAL OKOTIO{ XPriong Kat xet-
plopoi Ttou Sev cuvioTwvTal
oTIg odnyieg Aettoupyiag iy
Yl TOUG OTIOIOUG UTIAPXEL
TipoetdoTtoinon.

To mpoiodv TpoopiCetal pévo
yla ISIWTIKA Kal OxL yla eTtay-
YEAHATIKA Xprion. Ze Tiepi-
TITWON KAKAG PETAXEIPLONG
KAl akataAANANgG xpenong,
xprnong Biag kat tapepPa-
oewv, ol ottoieg dev dle€n-
xBnoav aro to e§ovolodo-
TNUEVO pag TUApa oEpPIG, N
eyyonon Tavel va LoxveL.
Awadikaocia oe TiepinmTwon
gyyonong

lNa va e€aodpaiiotei n ypn-
yopn enegepyacia tng vTIO-
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Beong oag, Tnpeite TG €€NG
vrtodeielc:

108

MNa 6Aa ta arthpata va
EXETE TIPOXELPN TNV ATIO-
Selgn tapeiov kal Tov
apBuo Tpoiovtog (IAN
485628_2501) wg armoé-
Sel€n ™G ayopdg.
Mropeite va Bpeite Tov
aplBpo TPoidVTog otV
Tvakida toTou oto
TIpoidv, oe xapa&n oto
Tipoidv, otn oeAida Ti-
TAOUL TWV OBNYLWV XELPL-
opoU (katw aplotepd) n
OTO AUTOKOAANTO oTNV
THow ) KATW TIAELPA TOL
TIPOIOVTOG.

Edav ipokOpouv opdaA-
pata Aettoupyiag i Aot-
TIEG EAAEIPELG, ETTIKOIVW-
VAOTE TIPWTA YE TO Ka-
TWTEPW AVADEPOUEVO
Kévtpo o€pPig TNAEPw-
VIK@ 1} xpnotyottoljote
TO €VTUTIO ETKOWVWVi-
ag, To ottoio Ba PBpeite
otov parkside-diy.com
otnv katnyopia E§umn-
pé€tnon.

‘Eva 1tpoidv Tou Bewpei-
Tal EAATTWHATIKO PTIO-
PEiTE, KATOTILV ETTIKOLVW-
viag pe to Kévtpo ogp-
Big pag, va to amootei-

Aete Xwpig €€oda arto-
OTOANG OTN YVWOTOTIOL-
nuévn dlevbuvon ogp-
Big, emiovvanTovtag TNV
anodeln ayopdg (aro-
Selfn tapeiov) kat ava-
dépovtag oL Bpioketal
n €éNAewpn Kat ToTE TIPO-
€kuYe. Mpog amoduyn
TIPOPBANUATWY OTNV TIA-
paAiaPn kat eTimpocte-
TwV €£68WV va xpnotpo-
TIOLEITE ATIOKAELOTIKA TN
Slevbuvon Tov oag Exel
S00¢ei. E§¢aodaliCete ot
n arootoAn dev pttopei
va yivel pe xpéwan Tou
TEAATN, WG oyKWAN, €€-
TIPEG 1 PE AANOUL TUTIOU
elSIKr] artooToAn. Atto-
oteilete TO TIPOIOV pa-
(i pe 6Aa Ta oLVOSELTI-
k& a&eoouvdp Katd TNV
ayopd Kat ¢ppovTioTe yia
ETIAPKWG aodain ou-
okevaoia petadopdg.

1/l PARKSIDE’
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https://parkside-diy.com/

PDF ONLINE

parkside-diy.com

2Tov LoTéTOTIO parkside-
diy.com propeite va deite
Kal va kateBdoete autd To
EYXEPIOIO Kal TIOAAG AAAQ.
Me auto Tov kwdikd QR pe-
TaBaivete amevbeiag oto
loTOTOTIO parkside-diy.com.
EmiAé€eTe Tn xwpa oag kat
péow TG pdokag avalditn-
ong avadntiote TIG odnyieg
XelplopoL. Méow kataxwpl-
onNgG Tou aplBpoL TIPOIGVTOG
(IAN) 485628_2501 propei-
Te va avoifeTe TIG 0dnyieq
XELPLOPOU.

ZEPPLG EMIOKELWV

a €TTIIOKEVEG IOV eV
€UTTiTMTTOLV OTNV £yyUnon

, artevBuvbeite oto Kévtpo
oépPig. Euxapiotwg va oag

@

Swaooupe pla ektipnon Tng
dartavng.

MmopoUpe va eme€ep-
YQoTOoUHE POVO GUOKEL-
£G TIOUL €XOLV ATTOOTAAEL
ETIAPKWG OUOKEVACUE-
VEG KAl PE TIANPpWHEVA
TEAN.

Ynodegn: Mapakaiov-
M€ VA aTtOOTEINETE TN
ouokeun oag kabapr Kat
pe avadopd Tou EAATTW-
paTOG OTNV avTioTolXn
SlevBuvon Tou KEVTPOUL
oepPIg.

Aev tapalapPBavovtat
OUOKEVEG TIOL €XOLV
ammooTaAel TTANPWTEEG
OTOV TIPOOPLOPO KABWG
KQl CUOKEVEG TIOU £XOLV
armooTalei WG OyKWdN

N e€MPEG 1 pe AAAov TU-
TIOU €L8IKI ATTOOTOAN.
lMpaypatottolovpe TNV
amoppPn TWV ATECTAA-
MEVWV 0ag EAATTWHATL-
KWV OUOKELWV dWPEAV.

Kévtpo Z€pPig

ZépPig Kompog
Tel.: 8009 4242
Ddppa eTKOWVWVI-
ag oto
parkside-diy.com
IAN 485628 2501
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Elcaywyéag

NaPete vTIOYN OTL N AKO-
Aoubn dlevbuvon dev eival
SievBuvon oEpPic. Ertikol-
VWVIOTE TIPWTA PE TO QVw-
TEPW AvaPEPOHEVO KEVTPO
OEPPIG.

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
FEPMAN'IA

www.grizzlytools.de

AVTAAAOKTIKA Kal agecovap

Mmopeite va AaBete avtaAAakTIKA Kal a§ecoudp HEoW
TOU LOTOTOTIOL Www.grizzlytools.shop. Eav TipokUpouy
TipoPAfjpata kard  dladikacia mapayyeAiag, EMKOWwWVA-
OTe padi hag HEOW Tou SLIaSIKTUOKOL HAG KATACTHHATOG.
Edv éxete TePIOOOTEPEG EPWTAOEIG MTIOPEITE VA ATIELBLV-
Beite oto:

Ap. tapayyeAi-

Ovopagcia ac
Mmnatapia

Smart PAPS 2012 A1 80001152
®DopTIoTIG

PLG20C1;2,4 A; EU 80001353
PLG 20 C1; 2.4 A; UK 80001354
PLG 20 C3; 4,5 A; EU 80001355
PLG 20 C3; 4.5 A; UK 80001356
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU 80001339
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PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248
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Metddpaon Tou TPWTOTUTIOL TWV
SnAwon cuvupoépdpwong EE

Nr: 485628 _2501_Ekdoxn: 1

Mpoiov: Emavadopti{opevn yratapia
Movtélo: Smart PAPS 2012 A1

Katnyopia: popntdG cucowpevTAg
MNaprtida: 485628 2501

Mepypadn:

Tumog: Li-lon (Lithium-lonen)

OvopaoTikn Taon: 20 V = ( ouvexeg pevpa)
2tolxeia: 15

Xwpntikétnta: 12,0 Ah

e  Twn evépyelag: 240 Wh

O otdx0¢ TNG SAWONG TIoL TIEPLYPADETAL TIAPATIAVW Ei-

val ocOPPWVOG PE TN OXETIKN EVWOLAKN VOopoBeaia evappo-
viong:

(EU) 2023/1542 « 2014/53/EU

Avadopd TWV OXETIKWY EVAPHUOVIOHEVWY TIPOTUTIWV I} TWV
Kowwv Tipodlaypadwv Trou TiBevtal wg Baon f avapopd
TWV AOLTIWV TEXVIKWYV TIpodlaypadwy yia TIG oTtoieq SNAW-
VETAL N CUPPOPDWON:

Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Antéotacpa
8.12) « EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021
¢ EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
e EN 62841-1:2015/A11:2022 Napaptnua K
¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019
Final Draft EN 301 489-17 V3.3.0:2024

EN 300 328 vV2.2.2:2019 » EN 50663:2017
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H mtapovoa dnAwon cuppdpdwong ekdideTal Pe artokAeL-
OTIKA €VOUVN TOL KATAOKELAOTH:

Grizzly Tools GmbH &  YTtoyeypappévo yla Kat ek
c Co. KG UEPOUG TOL/TNG:

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim -
FEPMANIA ot
11.07.2025

Christian Frank
E€ouolodotnuévog avti-
TIPOOWTIOG YIA TNV TEKUN-
piwon
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Akkus (nachfolgend Gerat
oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fur
ein hochwertiges Gerat ent-
schieden. Dieses Geréat wur-
de wahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und
einer Endkontrolle unterzo-
gen. Die Funktionsféhigkeit
Ihres Gerétes ist somit si-
chergestellt.

iNe,

Die Betriebsanleitung ist
Bestandteil dieses Gerats.
Sie enthalt wichtige Hinwei-
se flr Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie
die Betriebsanleitung sorg-
faltig. Machen Sie sich mit
den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Ge-
rates vertraut. Benutzen Sie
das Geréat nur wie beschrie-
ben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Betriebsan-
leitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerats an
Dritte mit aus.

1/l PARKSIDE’
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BestimmungsgemaBe
Verwendung
Das Gerat ist ausschlieBlich
flr folgende Verwendung
bestimmt:
e Betreiben von Geraten

der Serie X 20 V TEAM
e Aufladen mit Lade-

geréten der Serie

X 20V TEAM
Dieser Smart-Akku ermdg-
licht die Smart-Funktion bei
PARKSIDE-Performance
Geraten mit ,ready to con-
nect*.
Jede andere Verwendung,
die in dieser Betriebsanlei-
tung nicht ausdrtcklich zu-
gelassen wird, kann eine
ernsthafte Gefahr flr den
Benutzer darstellen und zu
Schaden am Gerét flhren.
Der Bediener oder Nutzer
des Gerats ist fur Unfélle
oder Schaden an anderen
Menschen oder deren Ei-
gentum verantwortlich. Das
Gerét ist flr den Einsatz
im Heimwerkerbereich be-
stimmt. Es wurde nicht flr
den gewerblichen Dauerein-
satz konzipiert. Bei gewerb-
lichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haf-
tet nicht flr Schaden, die
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durch bestimmungswidrige
Verwendung oder falsche
Bedienung verursacht wur-
den.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus
und Uberprifen Sie den Lie-
ferumfang.

Entsorgen Sie das Verpa-
ckungsmaterial ordnungs-
gemaB.

o Akku

¢ Originalbetriebsanleitung
Das Ladegerét ist nicht im
Lieferumfang enthalten.

Ubersicht

Die Abbil-
dungen des
Gerats fin-
den Sie auf
der vorderen
Ausklappsei-
te.

1 Akku-Entriegelung

2 Taste (Ladezustands-
anzeige)

3 Ladezustandsanzeige
4 Akku

Technische Daten

Akku (Li-lon)
......... Smart PAPS 2012 A1
Anzahl der Batteriezellen 15

116

Bemessungsspannung U

.................................. 20V =
Kapazitét .......c.ccoene 12,0 Ah
Gewicht ... .=~ 1,4 kg
Energie .... 240 Wh
Sendeleistung ..... <20dBm
Frequenzband

................ 2400-2483,5 MHz
Temperatur ............... <50 °C
- Ladevorgang ..... 4-40°C
— Betrieb ........ ....4-50°C
- Lagerung ......... 15-25°C

Ladezeit (Min.) Smart

PAPS
2012
A1

PLG 20 A4

PLG 20 C1 380

PLG 20 A2

PLG 20 A3

PLG 20 C3 210

PDSLG 20 A1

PDSLG 20 B1

PLG 201 A1 900
Smart 90

PLGS 2012 A1

PLG 20 C2 260

Die Ladezeit wird u.a. durch
Faktoren wie Temperatur

der Umgebung und des Ak-
kus, sowie der anliegenden
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Netzspannung beeinflusst
und kann ggf. von den an-
gegebenen Werten abwei-
chen.

Wir empfehlen Ihnen, die-
sen Akku ausschlieBlich
mit folgenden Ladegera-
ten zu laden: PLG 20 A3,
PLG 20 A4, PLG 20 C1,
PLG 20 C2, PLG 20 C3,
PLG 201 A1, PDSLG 20 A1,
PDSLG 20 B,

Smart PLGS 2012 A1

Sicherheitshin-
weise

Dieser Abschnitt behan-
delt die grundlegenden Si-
cherheitshinweise beim Ge-
brauch des Geréts.

4\ WARNUNG! Personen-
und Sachschaden durch
unsachgeméBen Umgang
mit dem Akku. Beachten Sie
die Sicherheitshinweise und
Hinweise zum Aufladen und
der korrekten Verwendung
in der Betriebsanleitung Ih-
res Akkus und Ladegerats
der Serie X 20 V TEAM. Ei-
ne detaillierte Beschreibung
zum Ladevorgang und wei-
tere Informationen finden

1/l PARKSIDE’
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Sie in dieser separaten Be-
dienungsanleitung.

Bedeutung der Sicher-
heitshinweise

& GEFAHR! Wenn Sie die-
sen Sicherheitshinweis nicht
befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist schwere Kor-
perverletzung oder Tod.

& WARNUNG! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt mogli-
cherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist méglicherweise
schwere Korperverletzung
oder Tod.

4\ VORSICHT! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist mégli-
cherweise leichte oder mit-
telschwere Koérperverlet-
zung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen
Sicherheitshinweis nicht be-
folgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherwei-
se ein Sachschaden.
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Bildzeichen und
Symbole
Bildzeichen auf dem Akku

x ElﬁRKSIDE

Das Gerét ist Teil der Serie
X 20 V TEAM und kann mit
Akkus der X 20 V TEAM
Serie betrieben werden. Ak-
kus der Serie X 20 V TEAM
durfen nur mit Ladegeraten
der Serie X 20 V TEAM ge-
laden werden.
Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgfél-
tig. Machen Sie sich
mit den Bedienteilen
und dem richtigen Ge-
brauch des Geréates
vertraut.

Taste zur Ladezu-
standsanzeige

Akkus gehdren nicht in
Lo den Hausmdill.

Xy Geben Sie Akkus an
einer Altbatteriesam-
melstelle ab, wo sie ei-
ner umweltgerechten
Wiederverwertung zu-
gefihrt werden.

118

m Setzen Sie den Ak-

.. ¢| Ku nicht Gber langere
Zeit starker Sonnen-
einstrahlung aus und
legen Sie ihn nicht auf
Heizkorpern ab (max.
50 °C).

Die Bluetooth® -Wort-
marke und -Logos sind
eingetragene Waren-
zeichen von Bluetooth
SIG, Inc. Jegliche Ver-
wendung dieser Mar-
ken durch Grizzly Tools
GmbH & Co. KG un-
terliegt einer Lizenz.
Andere Warenzeichen
und Markennamen
sind Eigentum ihrer je-
weiligen Inhaber.

©Bluetooth

Werfen Sie den Akku
nicht ins Wasser.

Werfen Sie den Akku

nicht ins Feuer.

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!
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Allgemeine Sicherheits-
hinweise

VERWENDUNG UND BE-

HANDLUNG DES AKKU-
WERKZEUGS

1.

Laden Sie die Akkus
nur mit Ladegeraten
der Serie X 20 V TEAM
auf. Durch ein Lade-
gerat, das flr eine be-
stimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus ver-
wendet wird.
Verwenden Sie nur die
dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Ak-
kus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr
fuhren.

Halten Sie den nicht
benutzten Akku fern
von Biiroklammern,
Miinzen, Schiliisseln,
Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen
Metallgegensténden,
die eine Uberbriickung
der Kontakte verur-
sachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen

EED T

den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwen-
dung kann Fliissigkeit
aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit.

Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspiilen.
Wenn die Flissigkeit
in die Augen kommt,
nehmen Sie zusitz-
lich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Ver-
brennungen fihren.
Benutzen Sie keinen
beschadigten oder ver-
anderten Akku. Be-
schéadigte oder veréan-
derte Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhal-
ten und zu Feuer, Explo-
sion oder Verletzungs-
gefahr flhren.

. Setzen Sie einen Akku

keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen
aus. Feuer oder Tempe-
raturen Uber 130 °C kon-
nen eine Explosion her-
vorrufen.

/il PARKSIDE’ 19

PERFORMANCE



TCEECTD

7. Befolgen Sie alle An-
weisungen zum La-
den und laden Sie den
Akku oder das Akku-
werkzeug niemals au-
Berhalb des in der Be-
triebsanleitung an-
gegebenen Tempera-
turbereichs. Falsches
Laden oder Laden au-
Berhalb des zugelasse-
nen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstéren
und die Brandgefahr er-
héhen.

SERVICE

1. Warten Sie niemals
beschéadigte Akkus.
Séamtliche Wartung von
Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder be-
vollméchtige Kunden-
dienststellen erfolgen.

Spezielle Sicherheits-

hinweise fiir Akkugeréte

e Stellen Sie sicher, dass
das Geréat ausgeschal-
tet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das
Einsetzen eines Akkus in
ein Elektrowerkzeug, das
eingeschaltet ist, kann
zu Unféllen fihren.

Laden Sie Ihre Akkus
nur im Innenbereich
auf, weil das Ladege-
rat nur dafiir bestimmt
ist. Gefahr durch elek-
trischen Schiag.

Um das Risiko eines
elektrischen Schlags
zu reduzieren, ziehen
Sie den Stecker des
Ladegeréts aus der
Steckdose heraus, be-
vor Sie es reinigen.
Setzen Sie den Akku
nicht liber langere Zeit
starker Sonnenein-
strahlung aus und le-
gen Sie ihn nicht auf
Heizkoérpern ab. Hitze
schadet dem Akku und
es besteht Explosions-
gefahr.

Lassen Sie einen er-
warmten Akku vor dem
Laden abkiihlen.
Offnen Sie den Akku
nicht und vermeiden
Sie eine mechanische
Beschéddigung des Ak-
kus. Es besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlusses
und es kénnen Dampfe
austreten, die die Atem-
wege reizen. Sorgen Sie
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fur Frischluft und neh-
men Sie zusatzlich arztli-
che Hilfe in Anspruch.

¢ Verwenden Sie keine
nicht wiederaufladba-
ren Batterien. Das Ge-
rat kénnte beschédigt
werden.

¢ Verwenden Sie aus-
schlieBlich Zube-
hor, welches von
PARKSIDE empfohlen
wurde. Ungeeignetes
Zubehor kann zu elektri-
schem Schlag oder Feu-
er flhren.

Vorbereitung

Hinweise zu Akkus

e Schalten Sie das Gerat
aus und entfernen Sie
den Akku vor allen Ar-
beiten aus dem Gerét.

e Der Akku erreicht erst
nach mehrmaligem La-
den seine volle Kapazi-
tat.

e Laden Sie den Akku vor
dem ersten Gebrauch
auf.

1/l PARKSIDE’

EECH
Ladezustand des Akkus

priifen

LEDs Bedeutung

rot, orange,

griin Akku geladen

rot, orange  Akku teilwei-
se geladen

rot Akku muss
geladen wer-
den

1. Dricken Sie die Taste

(2) neben der Ladezu-
standsanzeige (3) am
Akku (4).
Die LEDs der Ladezu-
standsanzeige zeigen
den Ladezustand des
Akkus.

2. Laden Sie den Akku (4)
auf, wenn nur noch die
rote LED der Ladezu-
standsanzeige (3) leuch-
tet.

Akku in Akku-
Gerat einsetzen und
entnehmen

4\ WARNUNG! Verlet-
zungsgefahr durch unge-
wollt anlaufendes Gerat.
Setzen Sie den Akku erst
dann in das Gerat ein, wenn
das Gerét vollstandig fiir
den Einsatz vorbereitet ist.
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HINWEIS! Beschadigungs-
gefahr! Falscher Akku kann
Gerét und Akku beschéadi-
gen.

Akku einsetzen

1. Schieben Sie den Ak-
ku (4) entlang der Fih-
rungsschiene in den Ak-
ku-Halter.
Der Akku verriegelt hor-
bar.

Akku enthehmen

1. Driicken und halten Sie
die Akku-Entriegelung
(1) am Akku (4).

2. Ziehen Sie den Akku aus
dem Akku-Halter.

PARKSIDE App

Dowvnload
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Vorraussetzungen zur
Nutzung der PARKSIDE
App

Mit der PARKSIDE App kon-
nen Sie das Gerat Uberwa-
chen und bestimmte Funk-
tionen steuern.

Die verschiedenen Funk-
tionen kénnen sich mit Up-
dates von App und Firm-
ware andern.

Voraussetzungen

Um das Gerét in der

PARKSIDE App zu finden,

muss |lhr Smartphone fol-

gende Vorraussetzungen er-

fillen:

¢ Die PARKSIDE App ist
installiert.

e BLUETOOTH® ist akti-
viert.

Nur SMART

PERFORMANCE Akkus

kénnen mit der PARKSIDE

App verbunden werden.

BLUETOOTH® am Akku
aktivieren/deaktivieren
BLUETOOTH® aktivieren:
Driicken Sie die Taste (2) fur
ca. 3 Sekunden. Die mittlere
LED leuchtet.
BLUETOOTH® deaktivie-
ren: Driicken Sie die Taste
(2). Die mittlere LED leuch-

1/l PARKSIDE’
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tet nach ca. 3 Sekunden
auf. Halten Sie die Taste ge-
driickt. Die mittlere LED er-
lischt nach 10 Sekunden.

Akku mit der PARKSIDE
App verbinden

Hinweise

e Haben Sie den Akku be-
reits einmal mit der App
verbunden, finden Sie
ihn in der Liste Deine
Geréte.

e Haben Sie den Akku an
ein Gerat angebracht
und das Gerét ist akti-
viert, wird Ihnen das Ge-
rat anstatt des Akkus
unter Deine Geréate an-
gezeigt.

e Wird der Akku oder das
damit ausgestattete Ge-
rat nicht in der Liste an-
gezeigt, fiigen Sie den
Akku manuell hinzu.

Akku manuell verbinden

1. @g-:_i' Deine Gerate.

2. Wabhlen Sie oben rechts
+.

3. Folgen Sie den Anwei-
sungen der App. Die
App scannt die Umge-

1/l PARKSIDE’
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bung nach verfligbaren
Geréaten.

& Wahlen Sie den Akku
aus, den Sie hinzufliigen
mdochten.

5. Drlicken Sie Fertig.

6. Der Akku wird jetzt un-

ter "",_f Deine Geridte
aufgefuihrt und kann an-
gewahlt werden.

Hinweise

e Haben Sie den Akku an
ein Gerat angebracht,
wird lhnen nach dem
Verbinden das Gerat un-

Eal

ter "",_i' Deine Geridte
angezeigt.

Bei Problemen oder Fragen

wahlen Sie @ .

Funktionen der

PARKSIDE App

Wahlen Sie einen Akku an,

so gelangen Sie auf die

Ubersichts-Seite.

e Fir detaillierte Infor-
mationen zu einzelnen
Punkten wéhlen Sie e

e Sie kdnnen den Akku
bei Bedarf umbenennen.
Wahlen Sie dafiir rechts
oben #

123
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Information zu den Arbeitsmodi

Information Entlade- | Entlade-
schluss- strom
spannung
ECO maximale Akkulaufzeit 3,0V 60 A
Balanced optimierte Einstel- 2,8V 80 A
lung zwischen Leis-
tung und Akkulaufzeit
Perfor- Maximale Performance| 2,5V 120 A
mance
Expert Individuelle Ein- 2,5-3,4V | 5-120A
stellmdglichkeiten
Hinweise 2.« Streichen Sie die

e Der Akku wird im "Per-
formance"-Modus aus-
geliefert.

Datenschutz-Hinweis
Bitte beachten Sie, dass flr
die Léschung der Daten auf
den zu entsorgenden Altge-
raten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

Gerat aus der App
entfernen

Wenn ein Gerat aus der App
entfernt wird, dann werden
auch die zugehérigen Daten
geldscht.

1. & ™ Deine Gerite.

124

Karte des Geréts von
rechts nach links.
_
3. Bestatigen Sie das Dia-
logfeld.
Datenschutzbe-
stimmungen
siehe Seite <& Mehr; Ab-
schnitt Rechtliches, @ Da-
tenschutzbestimmungen

Betrieb

Verbrauchte Akkus

e Eine wesentlich verkirz-
te Betriebszeit trotz Auf-
ladung zeigt an, dass
der Akku verbraucht
ist und ersetzt wer-

1/l PARKSIDE’
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den muss. Verwenden
Sie nur einen Original-
Ersatzakku der Serie

X 20 V TEAM, den Sie
Uber den Onlineshop
beziehen kdnnen (siehe
Ersatzteile und Zubehér,
S. 131).

e Beachten Sie in jedem
Falle die Sicherheits-
hinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise
zum Umweltschutz (sie-
he Entsorgung/Umwelt-
schutz, S. 126).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Verlet-
zungsgefahr durch unge-
wollt anlaufendes Geréat.
Schitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsar-
beiten. Schalten Sie das
Gerat aus und entfernen Sie
den Akku (4). Lassen Sie
Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die
nicht in dieser Anleitung be-
schrieben sind, von unse-
rem Service-Center durch-
flhren. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

1/l PARKSIDE’
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Reinigung

Reinigen Sie den Akku mit
einem trockenen Tuch oder
mit einem Pinsel.
Verwenden Sie kein Was-
ser oder metallische Gegen-
stande.

Wartung
Das Gerét ist wartungsfrei.

Lagerung

So lagern Sie das Produkt:
sauber,

e trocken,

e staubgeschutzt,

e frostsicher,

e auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern.

e Die Lagertemperatur fir
den Akku betragt zwi-
schen 15 °C und 25 °C.
Vermeiden Sie wahrend
der Lagerung extreme
Kélte oder Hitze. Der Ak-
ku verliert dadurch an
Leistung.

Nehmen Sie den Akku
vor einer langeren Lage-
rung (z. B. Uberwinte-
rung) aus dem Gerét.

e Lagern Sie den Akku
nur im teilgeladenen Zu-
stand. Der Ladezustand
sollte wahrend einer lan-
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geren Lagerzeit 40-60%
betragen (zwei LEDs der
Ladezustandsanzeige (3)
leuchten).

Entsorgung/
Umweltschutz

Akkus umweltgerecht

Prufen Sie wahrend ei-
ner langeren Lagerungs-
phase etwa alle 3 Mona-
te den Ladezustand des
Akkus und laden Sie bei
Bedarf nach.

In den App-Einstellun-
gen des Smart Ladege-
rats konnen Sie zum La-
gern die Ladefunktion
"Einlagerung" wahlen.
So wird der Akku fiir die
Lagerung optimal gela-
den.

entsorgen

Li-lon

Der Akku darf am
Ende der Nut-
zungszeit nicht
Uber den Haus-
haltsmull entsorgt
werden. Werfen
Sie den Akku nicht
ins Feuer (Explosi-
onsgefahr) oder ins
Wasser. Bescha-
digte Akkus kdnnen
der Umwelt und
ihrer Gesundheit
schaden, wenn gif-
tige Dampfe oder
FlUssigkeiten aus-
treten.

Sie sind verpflichtet, defek-
te oder ausgediente Akkus
umweltgerecht zu entsor-
gen.

o Offnen Sie Akkus nicht
und vermeiden Sie eine
mechanische Beschadi-
gung. Es besteht die Ge-
fahr eines Kurzschlusses
und es kénnen Dampfe
austreten, die die Atem-
wege reizen.

e Aus Sicherheitsgriin-
den sollten Akkus vor
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der Entsorgung entladen
werden.

Kleben Sie die Pole ab,
um Kurzschlisse zu ver-
meiden.

Entsorgen Sie Akkus
Uber den Handel oder
eine Sammelstelle.

Beschédigte Akkus
Behandeln Sie auBerlich
beschéadigte Akkus be-
sonders vorsichtig!

e Berlhren Sie be-
schéadigte Akkus
nicht mit bloBen
Handen.

e Falls Sie die Pole
nicht abkleben kon-
nen, geben Sie Ak-
kus einzeln in eine
Plastiktite.

e Geben Sie bescha-
digte Akkus einzeln
in einen nicht brenn-
baren, verschlieB-
baren Behélter, der
noch mit Sand gefullt
werden kann.

e Bringen Sie bescha-
digte Akkus zu ei-
ner Sammelstelle mit
Fachpersonal.

1/l PARKSIDE’
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr
geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Pro-
dukt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den
Verkaufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit
dem Kaufdatum. Bitte be-
wahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nach-
weis flr den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jah-
ren ab dem Kaufdatum die-
ses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf,
wird das Produkt von uns

— nach unserer Wahl - fur
Sie kostenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Produkt
und der Kaufbeleg (Kassen-
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bon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.
Wenn der Defekt von un-
serer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt
zurtick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garan-
tiezeitraum.

Garantiezeit

und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch
die Gewahrleistung nicht
verlangert. Dies gilt auch flr
ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und
Mangel mussen sofort nach
dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflich-
tig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach
strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft
gepruft.
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Die Garantieleistung gilt fur
Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiB-
teile angesehen werden
koénnen (z. B. Akku-Kapazi-
t&t) oder fur Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Tei-
len.

Diese Garantie verfallt,
wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemas be-
nutzt oder nicht gewartet
wurde. Ebenso flir Schaden
durch Wasser, Frost, Blitz
und Feuer oder falschen
Transport. Fir eine sachge-
méBe Benutzung des Pro-
dukts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefiihrten
Anweisungen genau einzu-
halten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von
denen in der Betriebsanlei-
tung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind un-
bedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur
den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauch-
licher und unsachgemaBer
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Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisier-
ten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, er-
lischt die Garantie.

Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle Bearbei-

tung Ihres Anliegens zu ge-

wahrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle
Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnum-
mer (IAN 485628_2501)
als Nachweis firr den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer ent-
nehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Pro-
duktes.

e Sollten Funktionsfehler
oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren
Sie zunéchst das nach-
folgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch

EED T

oder nutzen Sie unser
Kontaktformular, das
Sie auf parkside-diy.com
in der Kategorie Service
finden.

Ein als defekt erfass-
tes Produkt kénnen Sie,
nach Ricksprache mit
unserem Service-Cen-
ter unter Beifligung des
Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Anga-

be, worin der Mangel
besteht und wann er
aufgetreten ist, flir Sie
portofrei an die Ihnen
mitgeteilte Service-An-
schrift tbersenden. Um
Annahmeprobleme und
Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbe-
dingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass
der Versand nicht unfrei,
per Sperrgut, Express
oder sonstiger Sonder-
fracht erfolgt. Senden
Sie das Produkt bitte
inkl. aller beim Kauf mit-
gelieferten Zubehortei-
le ein und sorgen Sie flr
eine ausreichend sichere
Transportverpackung.
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Auf parkside-diy.com kon-

nen Sie diese und viele wei-

tere Handblcher einsehen
und herunterladen. Mit die-

sem QR-Code gelangen Sie
direkt auf parkside-diy.com.

Wabhlen Sie Ihr Land aus,
und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Be-

dienungsanleitungen. Durch

Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 485628_2501 kénnen
Sie Ihre Bedienungsanlei-
tung 6ffnen.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht
der Garantie unterliegen,
wenden Sie sich an das
Service-Center. Dort erhal-
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ten Sie gerne einen Kosten-
voranschlag.

Wir kdnnen nur Gera-

te bearbeiten, die aus-
reichend verpackt und
frankiert eingesandt wur-
den.

Hinweis: Bitte senden
Sie lhr Gerat gereinigt
und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Ser-
vice-Center genannte
Adresse.

Nicht angenommen wer-
den unfrei eingeschickte
Geréte sowie Gerate, die
per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Son-
derfracht versendet wur-
den.

Wir entsorgen lhre ein-
gesendeten, defekten
Gerate kostenlos.

Service-Center

Service Deutsch-
@ land

Tel.:

0800 88 55 300
Kontaktformular
auf
parkside-diy.com
IAN 485628 2501
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Service Osterreich
CATDTel.: 0800 447750
Kontaktformular
auf
parkside-diy.com
IAN 485628_2501

Service Schweiz
Tel.:

0800 56 36 01
Kontaktformular
auf
parkside-diy.com
1AN 485628_2501

EED T

Importeur

Bitte beachten Sie, dass
die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das
oben genannte Service-
Center.

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop. Sollten bei Ihrem Bestellvorgang
Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns tber unseren On-
line-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Ser-

vice-Center, S. 130

Bezeichnung

Akku

Smart PAPS 2012 A1
Ladegerat

PLG 20 C1; 2,4 A; EU
PLG 20 C1; 2.4 A; UK
PLG 20 C3; 4,5 A; EU
PLG 20 C3; 4.5 A; UK
PDSLG 20 A1; 4,5 A; EU

1/l PARKSIDE’

Best.-Nr.

80001152

80001353
80001354
80001355
80001356
80001339
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TCEECTD

Bezeichnung Best.-Nr.
PDSLG 20 A1; 4.5 A; UK 80001340
Smart PLGS 2012 A1; 12,0 A; EU 80001247
Smart PLGS 2012 A1; 12.0 A; UK 80001248
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Original-EU-Konformitéatserkldrung
Nr: 485628_2501_Version: 1

Produkt: Akku

Modell: Smart PAPS 2012 A1

Kategorie: Gerdtebatterie

Charge: 485628 2501

Beschreibung:

Typ: Li-lon (Lithium-lonen)
Bemessungsspannung: 20 V = (Gleichstrom)
Zellen: 15

Kapazitat: 12,0 Ah

e Energiewert: 240 Wh

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt

die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:

(EU) 2023/1542 » 2014/53/EU

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen oder
gemeinsamen Spezifikationen, die zugrunde gelegt wur-
den, oder Angabe der sonstigen technischen Spezifikatio-
nen, fir die die Konformitat erklart wird:

Art. 6: Acid digestion, analyzed by Inductively Coupled
Plasma Optical Emission Spectrometry (ICP-OES)
Art 13: EN 62841-1:2015/A11:2022 (Abschnitt 8.12)

e EN IEC 63000:2018 « EN IEC 55014-1:2021
¢ EN IEC 55014-2:2021 » (EC) No 1907/2006
e EN 62841-1:2015/A11:2022 Anhang K
* EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
e EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 301 489-1 V2.2.3:2019 *

Final Draft EN 301 489-17 V3.3.0:2024
EN 300 328 V2.2.2:2019 « EN 50663:2017
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Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Ver-
antwortung des Erzeugers ausgestellt.

Grizzly Tools GmbH &  Unterzeichnet fir und im
c Co. KG Namen von:

Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim -
DEUTSCHLAND e -
11.07.2025

Christian Frank

Dokumentationsbevoll-
méchtigter
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
GERMANY

Stand der Informationen e Last Information

¢ Versiunea informatiilor e Stanje informacija
® 'Ekdoaon Twv TTANPodOopLLV ® AKTYanHOCT Ha
nHpopmauusiTa: 04/2025

Ident.-No.: 80002618042025-RS/RO/BG/CY

IAN 485628 2501

VA

FSC

wenwfsc.org
MIX
Paper from
responslblo sources
FSC™ C142944
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